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  Tekst van de achterflap


  



  Hel onder nul graden (uitgebracht 1979)


  



  De 'Geheime Wetenschappelijke Verdediging' stuurt majoor Thor Konnat, hun agent 'in buitengewone dienst' naar Antarctica. Een onbekende geheime dienst bereidt daar verboden atoomexperimenten voor en dwingt tot slaaf gemaakte mensen naar uranium te delven in de mijnen. Majoor Thor Konnat en twee medewerkers slaan toe.


  Hoofdstuk 1


  Ik was diep verontwaardigd en begreep de mensen niet meer.


  Enkele ogenblikken geleden had ik meegemaakt, dat een paar zogenaamde sportvissers hun hobby uitoefenden met een ultrageluidswerper. Ik kon hun gedrag alleen maar als verwerpelijk aanduiden; bovendien bestonden er bepalingen volgens welke het verboden was op deze wijze te vissen. Zoiets had met sport niets meer te maken. Deze ervaring had mijn vakantiestemming plotseling gesmoord. Ik zocht mijn hengelgerei bij elkaar, waarmee ik gehoopt had een bijzonder mooie forel te verschalken en aanvaardde de terugweg naar mijn machine. Mijn verrukking over de heerlijke bergwereld van de Big Mountains was na dit voorval voorgoed vergald. In de USA scheen geen plaats meer te bestaan, waar men ongestoord van zijn vakantie kon genieten. De beek, waaraan ik urenlang geduldig had staan wachten totdat een vis aan mijn hengelsnoer zou trekken, ruiste met grote snelheid omlaag. De streek was volkomen onbegaanbaar. Het was zo goed als uitgesloten om mijn huidige domicilie, het Sunshine Hotel, te voet te bereiken. Een dergelijk voornemen zou een vermoeiende klimpartij betekend hebben. Zo'n tocht werd echter geenszins ondernomen door lieden die in de luxe hotels van de Bighornbergen plegen te wonen. In mijn geval werden de kosten door de staat gedragen, aangezien men in het Hoofdkwartier van de Geheime Wetenschappelijke Veiligheidsdienst van mening was, dat ik absoluut een paar ontspannende dagen verdiend had. Op mijn weg naar de machine gunde ik mij nog een pauze, bleef besluiteloos op enige afstand van de oever staan en ging dan op een rotsblok zitten om nog eens in alle rust over alles na te denken.


  Terwijl ik mijn gedachten de vrije loop liet, weerklonk ui uit de borstzak van mijn korte lederen jasje een zoemtoon. Iemand verlangde mij aan de telefoon. Aangezien het apparaat op de sup-ultrakorte golf geschakeld was, kon het alleen maar een collega zijn.


  De SU-golf gold als een van de geheimen van mijn dienst. Ik greep in mijn zak en haalde er het platte apparaat uit, dat niet groter was dan een pakje sigaretten. Dit kunstwerk was ook in de micromechanische laboratoria van de GWV ontstaan. Daarmee wil evenwel niet gezegd zijn, dat zender en ontvanger de kleinste uitvoering van deze soort waren. Eigenlijk waren ze uitgesproken groot, maar de afmetingen van het model waren bepaald door de inbouw van een beeldscherm, van een beeldscherm.


  Ik klapte de kunststofdeksel omhoog en drukte de toets in. Vervolgens nam ik de microcamera uit de houder en trok de kleine staafantenne eruit.


  Op het beeldscherm — het was niet groter dan een postzegel — verscheen het gezicht van een man. Ik kende hem goed en wist meteen, dat mijn toch al krap toegemeten vakantiedagen weer eens ten einde waren. Onverwachte oproepen via de GWV-golf betekenden meestal een commandobevel.


  Het mag zeldzaam klinken, maar op dit moment was ik zelfs verheugd dat iemand mijn roepnummer gedraaid had.


  Ik richtte het objectief van de kleine camera op mijn gezicht.


  Ik had op dit moment geen dienst, zodat ik ook niet het voorgeschreven masker droeg, dat in het GWV-hoofdkwartier onder alle omstandigheden over het hoofd moest zitten.


  De speciale agenten in buitengewone dienst moesten elkaar zo min mogelijk persoonlijk kennen, wat wij sedert het bestaan van de GWV als een harde maatregel ervaren hadden.


  Mijn ragfijne en bovendien natuurlijk werkende biosynth-masker bevond zich volgens de voorschriften in mijn zak. Daar ik de oproeper op grond van het doorgegeven codenummer als TS-19, mijn medewerker en verbindingsman bij voorgaande ondernemingen, geïdentificeerd had — zijn burgerlijke naam kende ik nog steeds niet — was het mij toegestaan af te zien van de gezichtscamouflage. TS-19 behoorde tot de weinige 'schaduwen' die mij zonder masker gezien hadden. Onze voorgaande ondernemingen hadden ons geen andere keus gelaten, zodat viersterren generaal Arnold G. Reling, de chef van de GWV, bij wijze van uitzondering een speciale toestemming had verleend.


  De luitenant had er eveneens van afgezien om zijn gezicht te 'verhullen'. Zijn oproep gold mij. Het was uitgesloten, dat een andere, misschien toevallig in de omgeving vertoevende agent mijn roepteken opgevangen zou kunnen hebben. Elk apparaat was afzonderlijk afgestemd. Ik bracht het micro-objectief nog dichter voor mijn gezicht en schakelde met mijn duim op uitzending in. Nu moest op zijn apparaat het beeldscherm oplichten.


  — Roepteken ontvangen, luitenant, sprak ik in de microfoon. Ziet u mij op uw scherm?


  Hier spreekt captain HC-9. Einde.


  Zijn lippen vertrokken zich tot een glimlach.


  — TS-19, sir. Ontvangst is geweldig. Ik ben dus aardig in de goede richting gevlogen van de plaats waar u zich ophoudt.


  — Hoe weet u dat? Hebt u het in het hotel vernomen? Hij knikte.


  Het beeld wisselde een seconde. Ik kon de armaturen van zijn helikopter herkennen. Zacht drong het geruis van de turbine tot mij door.


  — Ja, sir. Men kon mij alleen niet precies zeggen, welke plaats u uitgekozen had. Daarom mijn oproep. Kunt u mij peilen?—


  — Peilen? herhaalde ik afwijzend. Moet dat misschien betekenen, dat u mij bevelen komt brengen? Misschien wel een nieuwe commando-inzet? Luister eens, TS-19, u hebt mij gewoon niet kunnen vinden. Vliegt u terug. In het Sunshine Hotel bevinden zich fascinerende vrouwen, goedsmakende dranken en schitterende terrassen.


  — Ik zie mij genoodzaakt, uitdrukking te geven aan mijn oprechte gevoelens van spijt, sir, zei hij grijnzend. Ik moet bij u landen. Andere mogelijkheid is er niet. Verder ben ik gemachtigd, u onmiddellijk een kalmeringspil te overhandigen. Mag ik u gelukwensen met uw bevordering tot majoor?


  Kreunend sloot ik mijn ogen. Mijn collega begon zachtjes te lachen.


  — Wat was dat? informeerde ik verstoord. Sinds wanneer wordt men bij onze vereniging bevorderd? Betekent dat een waardering voor mijn werk, of wil men mij psychisch uitrusten voor een hemelvaartscommando?


  — Geen idee, sir. Ik wil hier niet spreken. Beneden mij bevindt zich thans een hoge waterval. Kan dat de beek zijn?


  — Precies, bevestigde ik. Volgt u hem stroomopwaarts. Wanneer ik u in het oog krijg, zal ik u aanwijzingen geven. Einde.


  Ik probeerde mijn gedachten te ordenen. Had ik het goed verstaan? Had de oude mij daadwerkelijk bevorderd? Dat was een bijna onvoorstelbare gebeurtenis, wanneer men bedenkt hoe terughoudend men bij de GWV met dergelijke maatregelen is.


  Ik stond op en liep op mijn machine toe. Hij stond in een door hoge bergen ingesloten kloof. Toen ik mijn lieslaarzen uittrok hoorde ik reeds het zingen van een zware gasturbine.


  Ik hield mijn handen beschermend boven de ogen en keek omhoog. Reeds na de eerste blik wist ik, dat TS-19 niet alleen naar de Bighornbergen gekomen was om mij een bezoek te brengen.


  De machine was geen helikopter, zoals ik verondersteld had, maar een zware hefschroefmachine; dus een combinatie tussen een vleugelmachine en een rotorvliegtuig. Het was een BX-P-1285, het nieuwste model van een toonaangevende fabriek. De machine was uitgerust met een thermische atoommotor, die thans niet werkte. De veiligheidsvoorschriften voor kernchemische aggregaten waren zeer streng. Tengevolge van de radioactief besmette gasmiddelen was dat een onafwendbare noodzakelijkheid. Ik kon zien, dat de collega de bemanteling van de straaluitlaten van radioplastic gesloten had, zodat de kleine reactor samen met de stralende delen van de warmtewisselaar en de pijpleidingen hermetisch afgeschermd waren. De machine met de stompe draagvlakken, die scherp afgepunt waren, hing op het ogenblik aan de beide, in tegengestelde richting draaiende rotorkransen, die volgens de geldende luchtvaartvoorschriften uitsluitend door chemische gasturbines of kleine stuwstraalmotoren aan de bevestigingpunten van de bladeinden aangedreven mochten worden.


  Het gevaar van een radioactieve besmetting van de atmosfeer door de talloze atomotoren kon weliswaar door de verwijdering van langlevende isotopen vermeden worden, doch dat sloot niet uit, dat een in de nabijheid van de bodem draaiende kernmotor aanmerkelijke gevaren opleverde. De stralende partikels konden niet voor de volle honderd procent buiten werking gesteld worden. Het was onze kernfysici evenwel gelukt, isotopen met lange half-waardetijden uit te schakelen.


  De machine kwam naderbij. Aangezien TS-19 een buiklanding voorbereidde kon ik hem na enkele ogenblikken nauwkeurige aanwijzingen geven totdat hij mijn eigen machine elektronisch gepeild had.


  Toen hij de draagvlakken verder introk om in de nauwe kloof te kunnen landen, dacht ik niet meer aan mijn promotie. Ik werd overvallen door een onbeschrijflijke, nerveuze spanning die zich altijd van mij meester maakte, wanneer ik onverwacht bezoek kreeg. In mijn loopbaan van GWV agent had ik het nog niet meegemaakt, dat een collega zonder reden naar mij toe was gekomen. In dat opzicht had ik mijn ervaringen. De luitenant zette de machine perfect aan de grond. De turbine verstomde. Knallend liepen de beide rotoren uit. Onmiddellijk daarna ging de deur van de drukcabine open. De slanke, rijzige man sprong naar buiten en ging in de houding staan. In deze omgeving maakte dat een rijkelijk groteske indruk. Aangezien mij zijn geamuseerde glimlach niet ontgaan was, zei ik:


  — Pas op uw ruggengraat. Wat betekent die onzin?


  TS-19 nam mij die terechtwijzing niet kwalijk. Wij hadden reeds menige gevaarlijke onderneming gemeenschappelijk doorstaan, waren moeilijke situaties de baas geworden en kenden elkaar daardoor te goed, om al te veel waarde te hechten aan woorden. Dan drukten wij elkaar vriendschappelijk de hand. Om de beslissende vraag nog wat uit te stellen vertelde ik hem over mijn ervaringen bij het vissen.


  Doch toen verloor TS-19 geen tijd meer en zonder aarzeling zei hij:


  — Sir, ik heb bevelen voor u hij me.


  — Welke? vroeg ik en concentreerde mij.


  — De chef heeft mij persoonlijk opdracht gegeven om u onmiddellijk en onder alle omstandigheden naar Washington te brengen. Er brandt iets, maar ik weet niet waar. Verdere aanwijzingen zult u tijdens de vlucht via de sup-ultra-beeldradio ontvangen. De oude was tamelijk opgewonden. Daarom ben ik eerst naar uw hotel gevlogen. Toen ik u daar niet aantrof, ben ik op zoek gegaan naar uw forellenbeek. Dat viel niet mee.


  Ik kauwde op mijn onderlip. Mijn teleurstellende blik op mijn hengels ontlokte hem een glimlach, die echter prompt verdween toen ik hem vroeg:


  — U weet werkelijk niet, wat er gebeurd is? Het komt mij voor, dat ik met die paar vakantiedagen een onbeschaamd geluk heb gehad. Goed bezien is het mij nog nooit gelukt mijn hele vakantie op te souperen. U moet toch op z'n minst iets weten.


  — Geen idee, sir; werkelijk niet, zei hij teleurgesteld. U weet toch, hoe het in het hoofdkwartier toegaat. U moet zo snel mogelijk naar Washington komen. Misschien moeten wij onderweg zelfs al van koers veranderen De oude heeft een opmerking in die richting gemaakt. Mag ik u behulpzaam zijn?


  Zoals bekend kan men in Amerikaanse luxe hotels alles lenen en huren. In het Sunshine Hotel kwamen mensen, die gedurende het weekend met niets meer dan wat ondergoed in hun tas kwamen. Verder huurden zij, wat zij nodig hadden.


  TS-19 dwong zijn zware machine al de lucht in toen ook de gasturbine van mijn kleine helikopter begon te draaien. Het was een tweepersoons machine van kunststof met een paar in tegengestelde richting draaiende rotoren. Deze machine was in elke speciaalzaak voor 1150 dollar te koop.


  Ik drukte de hendel naar voren en koppelde de rotoren aan. Schril jankend gleed de machine loodrecht omhoog. De steile kloofwanden lieten geen andere start toe. Mijn collega vloog reeds over de Bighornbergen, die mij met hun sneeuwbedekte toppen vaarwel schenen te wenken. Ik had het onbestemde gevoel, dat ik deze heerlijke bergwereld in lange tijd niet zou weerzien. Ik trok de machine om en drukte de stuwhendel door tot aan de aanslag. Meer dan 450 km per uur was er niet uit te halen.


  Op het voor mij ingebouwde beeldscherm verscheen het gezicht van de luitenant. Daar wij nu 'via de algemene UK-golf met elkaar in verbinding stonden, hoedde hij zich ervoor mij met 'sir' aan te spreken of andere opmerkingen te maken, die volgens onze dienstvoorschriften als doodzonden gekenmerkt werden.


  — Kan het niet wat sneller? Het hotel ligt nog honderd mijl hiervandaan.


  — U hoort toch, dat ik de molen laat huilen, antwoordde ik geprikkeld. Vliegt u vooruit en laadt u mijn bagage vast in. Betaalt u ook de rekening. Ik roep inmiddels het hotel op en zal aanwijzingen geven zodat men u mijn spullen uitlevert.


  — In orde.


  Na enkele ogenblikken was hij uit mijn gezichtsveld verdwenen. Daar wij ons toch al meer dan drieduizend meter boven de zeespiegel bevonden, kon hij het wagen, zijn hoofdmotoren in te schakelen.


  Ik zag nog net, hoe uit de achtersteven van zijn machine een felwitte gastong naar buiten stak. TS-19 versnelde waarschijnlijk met ontzettende waarden. Meteen hierna was de BX-P-1285 uit mijn gezichtsveld verdwenen. Ik riep het hotel op en gaf dienovereenkomstige aanwijzingen. Gelijktijdig maakte ik gebruik van de peilstraal van het aldaar staande radiostation. De robotautomaat nam de koers over en ik leunde gerustgesteld in mijn fauteuil achterover.


  De oude had dus weer eens een koerier gestuurd. Aangezien wij het jaar 2003 schreven, een tijdperk dus van hoogwaardige radio- en radartechniek, was dat helemaal niet nodig geweest. Een oproep was voldoende geweest en ik zou ook zonder koerier gekomen zijn. Aangezien hij evenwel toch een koerier gestuurd had, moest de zaak wel buitengewoon belangrijk zijn, zodat hij het niet had willen riskeren de beeldradioverbinding te gebruiken.


  Het moest een hoogst acute aangelegenheid betreffen. Er stond mij ongetwijfeld een uitermate harde commando-inzet te wachten en dat beviel mij niet erg, zoals begrijpelijk overigens. Nog té goed had ik de metabolische monsters in mijn herinnering, waarmee ik tijdens mijn laatste onderneming te maken had. In het niet ververwijderde Glacïer National Park woedden nog steeds de vulkanen, die ik met de atomaire explosie tot werking gebracht had. Wanneer mijn volgende inzet soortgelijke problemen zou opleveren, ging ik donkere tijden tegemoet.


  Hoofdstuk 2


  TS-19 zat achter de knuppel van onze supermoderne BX-P-1285. Op de grote radar-reliëfkaart waren de afzonderlijke luchtruimbewakingsstations van de landsverdediging als groene puntjes zichtbaar, die snel uit het beeld verdwenen om plaats te maken voor nieuwe puntjes. Op het beeldscherm van de bodempeiler lichtte duidelijk en helder het landschap op, waar wij overheen vlogen. Toen ontstond de indruk, alsof rivieren en steden de machine binnenstroomden.


  Wij lagen precies op koers op een hoogte van veertig kilometer. Onze snelheid werd door de stuwdrukmeter met 14 mach aangegeven, zodat wij bijna op de topsnelheid vlogen, die deze machine kon ontwikkelen. Natuurlijk was het geen ultrasnelle jachtbommenwerper van de ruimteafweer, die onder normale omstandigheden met een 24-voudige tot 28-voudige geluidssnelheid vloog. In de lege ruimte waren deze eenheden beduidend sneller, aangezien ze daar door raketten werden aangedreven. Een paar weken geleden was een nieuw kernchemische stuwwerk ingezet, dat minder gecompliceerd werkte dan de tot nu toe gebruikte warmtewisselaarsreactors. Het betrof hier de zogenaamde Pile-verbrandingskamers, waarin speciaal ontwikkelde kleine, walsvormige reactors concentrisch opgesteld waren. Bij het vliegen in de atmosfeer werd de aanwezige lucht als arbeidsmiddel aangezogen, axiaal in de verbrandingskamers geperst en daar verhit. Ik was aanwezig geweest bij proeven op de testbank, waarbij uitstromingssnelheden van 61 kilometer per seconde bereikt waren.


  De expansie van de hoogverhitte gassen was ontzettend, daar het koelprobleem door de axiale invoering van de gasmedia en thermisch stabiele grondstoffen opgelost was. In de lege ruimte werkten deze nieuwsoortige en lichte Pile-verbrandingskamers volgens het raketsysteem. Normaal, in tanks meegevoerd water werd na de voorverdamping als straalmedium gebruikt. Het had uitstekende waarden getoond.


  Over een dergelijke motor beschikten wij evenwel niet, daar Pile-verbrandingskamers nog op de geheime lijst stonden. Onze machine was naar deze waarden gemeten, een werkelijk lam type, dat in het gunstigste geval een 14-voudige geluidssnelheid haalde.


  Wij raasden aan de andere zijde van de stratosfeer over het Middenwesten heen. Op het beeldscherm dook reeds het duidelijk herkenbare Ohio op. Meer naar het zuiden lag Huntington; vlak voor ons de kleine stad Jackson in de staat Ohio.


  Het gehuil van onze ato-motoren konden wij niet horen. De machine lag zo rustig in de reeds zeer ijle lucht, dat zelfs de geringste trilling niet merkbaar was. De kritische grens lag bij 11 mach, doch die lag reeds achter ons. De airconditioning van de drukcabine werkte op volle toeren aangezien de weerstand door de luchtwrijving bij deze snelheid aanmerkelijk was. Een koeling was absoluut noodzakelijk. Dat kon ik op de afstandsthermometers van de buitenboordtemperatuurmeting vaststellen.


  — Gaat u onder geen voorwaarde lager, waarschuwde ik ernstig. Een paar dagen geleden is er weer een machine in de dichtere luchtlagen vergloeid. De piloot had de veiligheidsautomaat uitgeschakeld en heeft met mach 15 op slechts twee kilometer hoogte gevlogen.


  — Ik heb daarvan gehoord, sir. Kennelijk een weddenschap. De verzekering weigert te betalen aangezien hij in strijd met de voorschriften het loodje van de robotautomaat verbroken en het apparaat uitgeschakeld had. Ik heb er geen enkel belang bij om in een hittegloed te vergloeien.


  Op de reliëfkaart flitste de controleimpuls van het afweer-station Marietta aan. Volautomatisch gaf het robotapparaat ons herkenningsteken naar beneden door, dat onmiddellijk ontvangen en geëvalueerd werd. De groene punt begon te vibreren. De apparatuur in Marietta had onze machine als een GWV-vliegtuig geïdentificeerd. Deze enigszins onaangename voorschriften konden niet omzeild worden, daar alle machines met een topsnelheid van meer dan 10 mach onafgebroken gecontroleerd werden.


  Sinds de Aziatische staten tot een machtige, centraal geregeerde bond samengesmolten waren, waren de veiligheidsbepalingen in de beide Amerika's, Europa, Afrika en Australië extreem versterkt. Het spook van de 'hete' oorlog dreigde reeds meer dan dertig jaren en dikwijls had het ernaar uitgezien alsof uiteindelijk de ketenen verbroken zouden worden en de mensheid in een afschuwelijke chaos zou storten. Tot dusver hadden wij de catastrofe kunnen vermijden. Doch hoelang zou dit nog door kunnen gaan? De reflexen op de radarkaart bepaalden mij andermaal tot deze vraag. Wij konden er alleen voor zorgen, dat wij alles, de snel agerende tegenstanders echter niets wisten. Dat betekende met andere woorden spionage en een volmaakte afweer.


  Uit deze overwegingen was de GWV gesticht. Hij was voortgekomen uit de FBI en de CAI. Op dit ogenblik waren wij de machtigste, met alle hulpmiddelen van de modernste techniek en wetenschap uitgeruste politieorganisatie op aarde.


  Het GWV-hoofdkwartier was een stad op zich. Het was reeds lang een publiek geheim, dat de Geheime Wetenschappelijke Verdediging de bekwaamste geleerden en technici van de westelijke wereld in dienst had. Talrijke speciale uitrustingen, geheime ontwikkelingsresultaten en vele andere, uitsluitend de GWV ten dienste staande uitvindingen legden getuigenis af van de prestaties van deze mannen en vrouwen, die in supermoderne laboratoria en werkplaatsen arbeidden. De kosten waren bijzaak. Dat was ons grote voordeel. Achter de Geheime Wetenschappelijke Verdediging stonden niet slechts de Amerikaanse continenten met hun onwaarschijnlijke hulpmiddelen, maar ook de Europese Unie met zijn enorme industrie. Men rustte ons met alles uit, maar men verlangde ook alles.


  De actieve GWV-agenten telden niet meer dan vijfhonderd mannen en vrouwen.


  In de veelzijdige researchinstituten werkten op dit moment ongeveer vijfduizend geleerden en technici uit alle vakgebieden.


  Dat waren de mensen, die ons door hun arbeid de weg tot de inzet effenden. Zij schiepen niet alleen fantastische uitrustingen voor alle eventualiteiten, doch zorgden er ook voor, dat bij onze 'binnenloodstactiek' het ene radertje in het andere greep.


  Slechts één man gaf de inzetbevelen, die eerst door de wetenschappelijke afdelingen getest werden. Generaal Reling, almachtige chef van de GWV en slechts verantwoording verschuldigd aan de president, was een man met een 'instinct'. Hij was in staat om óp meesterlijke wijze de arbeid van bekwame geleerden met de activiteit van actieve agenten te verenigen en daardoor een machtsinstrument te scheppen, dat op aarde uniek was. Ik behoorde tot de lieden, die men in de volksmond sedert ongeveer tien jaar GWV-schaduwen noemde. Niemand kende ons. Niemand wist waar wij woonden. Zelfs de FBI was niet op de hoogte van onze personalia. En van mijn collega's kende ik er slechts drie. Een van hen was TS-19.


  Het was een harde en genadeloze strijd, waarvan de burgers van dit land nauwelijks iets ervoeren. Het ging om de veiligheid van de westelijke mensheid, die sinds vijfenveertig jaren in voortdurende angst voor een derde wereldoorlog leefde. Het was onze opgave, deze wereld-vernietigende chaos te vermijden, hetgeen wij echter uitsluitend met de ons ter beschikking staande machtsmiddelen konden bereiken.


  Toen de veiligheidszone van Clarksburg, Virginia, zichtbaar werd, begon onze beeldradio te zoemen. Hij werkte op de Sup-Ultra-Golf — exclusief eigendom van de GWV — die met geen enkele normale ontvanger beluisterd kon worden. Wij wisten met absolute zekerheid, dat het Aziatische technici tot nu toe niet gelukt was, het geheim op te lossen. Wij vermoedden zelfs op grond van verschillende aanknopingspunten, dat onze geheime golf in het reusachtige rijk aan de andere kant van de Stille Oceaan nog volledig onbekend was.


  Het was de geheime dienst van de Grootaziatische Statenbond tot dusver niet gelukt, een lid van de GWV levend in handen te krijgen. Steeds hadden mijn tijdens een inzet 'gevallen collega's nog tijdig hun geheime uitrusting kunnen vernietigen.


  TS-19 drukte de schakelaar omlaag. Op het beeldscherm verscheen het gezicht van een geüniformeerde man. Daar hij geen masker droeg, moest het een passieve GWV-man zijn. Wij hadden het recht om de beeldzending uitgeschakeld te laten, daar de man in geen geval onze ware gezichten mocht zien. Ik meldde mij.


  — Hier spreekt majoor HC-9. Bevind mij vier mijl voor controlepunt Clarksburg met directe koers op Washington. Beeldzending volgens paragraaf 18 DV niet mogelijk. Einde!


  De man met de rang van kolonel knikte en zei beleefd:


  — In orde, majoor. Ik heb het controleteken van uw automaat ontvangen. Wij hebben hem reeds op het scherm. Buigt u onmiddellijk naar het zuiden af. Washington mag niet aangevlogen worden. De chef verwacht u op het proefterrein van de marine in Cape Kennedy, Florida.


  Volgt u nauwkeurig de tachtigste lengtegraad west en buigt u boven zee af. U bent aangemeld. Land u op het dakplatform van het nieuwe marinehospitaal van Cocoa. Grote spoed. Einde.


  TS-19 keek mij zwijgend aan toen ik bevestigde:


  — Begrepen, sir. Einde.


  De kolonel hief groetend zijn hand op voordat het beeldscherm weer donker werd.


  Ik schakelde het apparaat uit. Mijn collega had de besturing reeds overgedragen aan de robotautomaat. Op de kaart verscheen de tachtigste lengtegraad. Onze machine werd door een rode punt voorgesteld, die plotseling van koers veranderde toen hij de lijn raakte. Gelijktijdig voelden wij hoe de machine omgetrokken werd. Met volle vaart joegen wij naar het zuiden. Na enkele minuten vliegen dook de kust van de Atlantische Oceaan op. Het eiland St. Helena voor de Amerikaanse oostkust verdween van het scherm, waarop nu de waterwoestijn zichtbaar werd.


  TS-19 zat werkeloos achter de knuppel, die voorlopig door de automaat geregeerd werd.


  — Cape Kennedy? vroeg hij, het voorhoofd fronsend. Kunt u zich voorstellen, sir, wat dat betekent? Het lijkt wel, of de zaak iets met raketten of wapens met afstandsbediening te maken heeft. Cape Kennedy is nog steeds het uitverkoren proefterrein van de Navy. Als ruimtestation heeft het allang afgedaan. Vroeger was hier meer te doen.


  Ik knikte nadenkend daar ik mij de grote tijd van de Cape nog goed kon herinneren. In de zestiger en zeventiger jaren van de vorige eeuw waren van hieruit de eerste mensen naar de ruimte en later de maan vertrokken.


  In het begin van de tachtiger jaren was het programma van het eerste bemande ruimtestation op stapel gezet. Dat had ik als jongen voor het beeldscherm meebeleefd. Later was de eerste ruimtehaven op aarde in belangrijkheid afgenomen. Andere ruimtehavens, vooral het reusachtige Nevada-Fields met zijn aangrenzende scheepswerven en toeleveringsbedrijven, hadden zich als technisch gunstiger ontpopt.


  TS-19 keek mij begrijpend aan. Ik kuchte en kwam abrupt op de zaak terug.


  — Nou, als u het niet weet! Ik heb er helemaal geen idee van. Volgens mij betreft het echter niet de ruimte omdat men ons dan wel naar de ruimtehaven Nevada Fields gestuurd had. Dat zou veel eenvoudiger geweest zijn.


  — Dus wapens met afstandsbediening, meende hij.


  — Misschien. Ik weet het niet. Neemt u het stuur weer over. Bij deze snelheid zijn duizend mijl in een paar ogenblikken afgelegd.


  Meteen daarna zoemde de robotautomaat. Ten westen van onze positie dook het terrein van Cape Kennedy op. Wij werden onmiddellijk door de luchtruimbewakingscentrale opgeroepen, konden echter ongestoord doorvliegen, daar ons automatisch uitgezonden codenummer overtuigend bewees, dat het een machine van de GWV was.


  — Wij nemen u over via de afstandsbediening, sir, deelde de controle-officier mee, wiens gezicht duidelijk op het beeldscherm te herkennen was.


  — Okay, ik schakel om.


  Opnieuw nam de luitenant de handen van de knuppel, daar er van nu af niets meer voor hem te doen viel. Op het afstandsbedieningsapparaat lichtte een groen lampje op. Terwijl de kust voor ons opdook, begon de knuppel zich geheimzinnig te bewegen. Schakelaars kraakten en wijzers sloegen uit. De neutronenremmen schoven in de hete zone van onze reactor binnen toen de machine in een gewaagde duikvlucht omlaagschoot.


  — Die hebben haast! luidde TS-19's commentaar op deze manoeuvre.


  Nauwelijks achtduizend meter boven de zeespiegel verstomde het doffe gedreun van de ato-motoren. De door chemische brandstoffen aangedreven gasturbine begon te janken. Sissend werden de in tegengestelde richting draaiende rotoren uitgestoken, die van nu af de nog slechts 800 kilometer per uur vliegende machine in de lucht hielden.


  Met afnemende snelheid vlogen wij over de proefbasis voor raketten, totdat verder naar achteren kantoorgebouwen opdoken.


  Ten westen van ons zagen wij de autosnelweg Miami-Jacksonville liggen. De snelwegen schenen uitgestorven te zijn. Steeds meer automobilisten trokken zich in de lucht terug. Het kwam nog maar zelden voor, dat een afstand van meer dan vijftig mijl met de auto afgelegd werd.


  Vlak voor ons rees het geweldige gebouw van het onlangs gereed gekomen marine-hospitaal omhoog. De machine werd plotseling zo heftig omhooggetrokken, dat ik hard in mijn stoel neergedrukt werd. Voor ik kon vloeken verscheen het gezicht van de controle-officier alweer op het scherm.


  — Neemt u mij niet kwalijk, gaf hij haastig door. U moet op het dak staan wanneer de bommenwerper landt. Hij schakelde weer uit. Ik zag de onbegrijpende blik van mijn collega.


  — Wat was dat? Heeft hij bommenwerper gezegd?


  Toen stelde ik vast, dat wij onzacht neerkwamen op het kunststof dak van het hospitaal. Bijzonder behoedzaam gingen de mannen in de afstandsbedieningscentrale niet met ons om.


  — Het zou een fenomeen zijn, wanneer men zich in onze vereniging niet doorlopend moest verbazen. Dat klinkt vreemd, maar het is waar. Doet u uw masker voor. Er komen mensen aan.


  Ook ik nam het synthfoliemasker uit mijn borstzak en trok het met een greep over mijn hoofd. Het materiaal lag strak tegen mijn huid, waardoor ik een volkomen ander aanzien had gekregen. Wanneer men niet heel scherp keek, was het masker niet eens te onderscheiden, omdat het masker elke spierbeweging natekende. Ik corrigeerde de stand van de lippen en streek over mijn haren, die ook een andere kleur hadden gekregen. De randen van het masker verdwenen onder de boord, zodat wij volgens de dienstvoorschriften 'gekleed' waren. Sissend schoof het ovale schot van onze drukcabine open. Terwijl ik naar buiten sprong, herkende ik in de twee correct groetende personen twee officieren van de veiligheidsdienst van de luchtmacht. In hun gezelschap bevond zich ook een burger die zich voorstelde met de woorden:


  — Sergeant Kinagon, sir. FBI. U bent majoor HC-9?


  — Ben ik, sergeant. Hier is mijn dienstpenning.


  Ik had in mijn achterzak gegrepen en het stralingsvrije etui gepakt. Nadat de deksel opengesprongen was keek de collega van de FBI naar de roodachtig glimmende GWV-penning met het karakteristieke atoommodel. Het betrof hier een radioactief stralend element, waarvan het atoomgetal boven dat van uranium lag. Zelfs onze bekwame kernfysici was het niet gelukt, het natuurlijke, op de maan gevonden element, dat de naam 'Lunarium' ontvangen had, kunstmatig samen te stellen. Er waren op de maan maar zeer kleine hoeveelheden van aanwezig.


  Kinagon keek ons aan.


  — Dank u, sir. Wilt u mij alstublieft volgen?


  De beide officieren van de veiligheidsdienst zwegen, doch hun onderzoekende blikken waren onmiskenbaar. Zij namen ons onopvallend op, doch wel zo indringend, alsof wij vertegenwoordigers waren van een zeldzame diersoort.


  Mijn collega sloeg de cabinedeur dicht en legde zijn hoofd in de nek. Ook wij keken in de diepblauwe, wolkenloze hemel van Florida, waaraan juist een zilverachtig stralend reuzenlichaam opdook.


  Het was een orbit-langeafstandbommenwerper met een uitermate zware atoommotor. Ik kon duidelijk zien hoe de vlammende gasstraal van het kernchemisch aggregaat doofde. Vervolgens begonnen de hulpmotoren binnen de scherp afgepunte draagvlakken te donderden, daar de reusachtige machine niet met werkende ato-kamers landen mocht.


  De machine met de reusachtige romp joeg over het terrein weg. Hij behoorde tot een type dat niet met behulp van rotoren kon landen. De oorzaak hiervan lag niet in de onvoldoende draagkracht van de hefkrans, doch in de massa-verhouding van de bommenwerper, die principieel in de ruimte opereren moest. Het betrof hier meer een bemande raket dan een bommenwerper in de eigenlijke zin des woords.


  De draagvlakken werden hydraulisch uitgerold. Het landingsgestel gleed uit de torpedovormige romp. Enkele minuten later zakte de machine op meer dan drie mijl afstand op de reusachtige landingsbaan. Onmiddellijk daarna begonnen de hulpverbrandingskamers te donderen. De piloot werkte met de gebruikelijke straalomkering, opdat de snelheid van de ruimtemachine tijdig geremd werd. Toch had de machine de totale lengte van de landingsbaan nodig om uiteindelijk tot stilstand te komen.


  TS-19 wierp mij een vragende blik toe. Ik haalde alleen mijn schouders op. Wanneer de raketmachine iets met ons te maken had, dan was de samenhang in elk geval nog volkomen duister. Ik begon pas iets te vermoeden, toen een met een rood kruis voorziene helikopter van het marine-hospitaal naast de machine landde en vermomde mannen uit de cabine sprongen.


  — Antistralingspakken, riep TS-19 uit. Sergeant, wat is daar aan de hand?


  De FBI-beambte toonde een onverschillig gezicht.


  — Het spijt me, sir, ik mag niets zeggen. Uw chef wacht op u.


  Ik begon zachtjes te vloeken omdat ik de veiligheidsmaatregelen maar al te goed kende.


  Gelijktijdig merkte ik, dat de mannen uit de helikopter te voorschijn kwamen, doch thans droegen zij een brancard, waarop een met een laken bedekte gestalte lag.


  — Laten we gaan, zei ik abrupt.


  De sergeant ging voorop. De beide officieren van de veiligheidsdienst bleven bij onze machine achter. Wanneer de persoon in de bommenwerper voor ons van belang was, waarom had men hem dan niet naar Washington gebracht? De artsen van het marinehospitaal waren beslist kundige knapen, doch met onze GWV-medici konden zij niet concurreren. Waarom was de machine niet doorgevlogen? Met zijn enorme snelheid was de afstand naar Washington binnen enkele minuten overbrugd.


  Wij gleden met de lift naar beneden en liepen door een aantal gangen, totdat wij door enkele zwaarbewapende mannen van de FBI werden staande gehouden. De sergeant zweeg toen ook deze mannen onze dienstpenningen wilden zien. Dan pas gaven zij de weg vrij.


  — U moet beschermingspakken aantrekken, verklaarde een van de collega's van de FBI. Kinagon, zorgt u daarvoor. De lichte uitvoering is voldoende.


  Hij tikte groetend tegen zijn witte pet. Meer naar voren hoorde ik het geruis van dichtslaande liftdeuren. Men bracht ongetwijfeld de verhulde passagier naar de dieper gelegen ruimten. Wij betraden een groot vertrek, waarin een kleine, kaalhoofdige man scheen te heersen.


  Zonder een woord te spreken ging hij na enkele onderzoekende blikken naar een stelling en nam er een licht beschermingspak uit van een nieuwe kunststof, die de benaming potronin-plast ontvangen had. Dat zal wel passen, denk ik.


  Ik stroopte het dunne materiaal over mijn kleding en liet de magneetsluitingen dichtklappen. De met het pak verbonden handschoenen waren wat aan de kleine kant, doch daaraan mocht ik mij niet storen. TS-19 trok eveneens een pak aan. Na enkele minuten vervolgden wij onze weg.


  Het hoofdomhulsel met de doorzichtige kijkstrip hield ik in de hand, daar ik inmiddels vermoedde, waarom wij deze pakken moesten dragen. Op de witte deur aan het einde van de gang viel mij het opschrift 'Radiobiologisch Instituut' op.


  Nu was ik op de hoogte! De met de bommenwerper aangekomen man moest zware verbrandingen door straling opgelopen hebben. Of was het misschien wel een vrouw? Voor de grote schuifdeur stonden bewapende FBI-beambten, die ons echter niet meer controleerden. Voor de sergeant op het openingscontact drukte gleed de deur al terug.


  Ik keek in het markante gezicht van een grijze, corpulente man, wiens snor in de hele wereld bekend was. Generaal Arnold G. Reling, chef van de GWV, droeg geen masker, doch hij had eveneens een beschermingspak aangetrokken — en dat gaf mij te denken.


  Hij keek vorsend in mijn ogen.


  — Komt u binnen. Dank u, sergeant, ik heb u niet meer nodig.


  De man van de FBI salueerde.


  Wij betraden een kleine voorruimte. Reling sloot de deur. Zijn hand in zijn zak houdend zei hij:


  — Neemt u uw maskers af. Alleen maar het gezicht vrijmaken, dat is voldoende.


  Ik begon onderdrukt te lachen. De oude was weer eens uitermate voorzichtig. Het pistool in zijn buitenzak kon niet over het hoofd gezien worden.


  Ik trok mijn gezichtsmasker iets omhoog. TS-19 volgde mijn voorbeeld. Een zweem van een glimlach lag rond de lippen van de oude. Hij trok zijn hand uit de zak en sloot zorgvuldig de klep.


  — Okay, u bent het. Overigens schijnt uw vrolijkheid mij niet op z'n plaats.


  Mijn collega kuchte. Ik fronste vragend mijn voorhoofd. Reling keek mij aan en zei geprikkeld:


  — Okay, bent u weer helemaal de oude, majoor? Klaar om ingezet te worden? Brandwonden helemaal genezen? Hoe is het met uw zenuwen?


  — Geen idee, sir, antwoordde ik. Voor zover mij bekend, behoort een GWV-schaduw er geen te hebben. Mijn vakantie was voldoende om mijn brandblaren...


  — Ja, ja, ik weet het, onderbrak hij mij. Ik heb u opnieuw in uw zinloze bezigheden gestoord. Trek het u niet aan, mijn beste. Misschien wordt u wel spoedig gepensioneerd. Wat zoudt u daarvan zeggen?


  Ik was nu toch enigszins onthutst, aangezien ik onwillekeurig aan mijn leeftijd moest denken. Ik had in het jaar 1968 het licht aanschouwd en thans schreven wij 2003! Reling keek op de elektrische klok boven de ingang. Hij scheen niet te merken, dat ons allerlei vragen op de tong lagen. Ik ging de kamer onrustig op en neer. Er kwam een arts binnenrennen. Voor de andere deur stroopte hij het hoofdomhulsel om en verklaarde kort:


  — U moet nog wachten, mijne heren. Of wilt u toekijken? De chef maakte een afwerend gebaar.


  — Neen, dat heeft geen enkele zin. Zorgt u ervoor, dat de man nog een keer tot bewustzijn komt. Doet u wat u wilt, maar haal hem uit die bewusteloosheid. Ik moet inlichtingen hebben. Roept u mij, zodra hij zijn ogen opslaat.


  De arts blikte onderzoekend in onze gemaskerde gezichten. Hij scheen te weten, wat de woorden van de oude betekenden.


  — Wij zullen alles doen, wat in onze macht ligt, sir. De man is in zeer hoge mate besmet. Onze gammatellers tikken niet meer maar fluiten alleen nog. Bovendien hebben zich op de opperhuid gevaarlijke bèta- en alfa-stralers afgezet. Het lichaam heeft in een tijdsbestek van slechts twee tot drie uur ongeveer vijfhonderd röntgen-eenheden opgenomen. U weet, dat zeshonderd onherroepelijk de dood betekenen. De man is niet meer te redden omdat beta-stralers met het zeewater in de longen gekomen zijn.


  — Brengt u hem tot bewustzijn, dokter, herhaalde de oude zijn eis.


  De arts verliet de kamer nadat hij zijn hoofdomhulsel nogmaals gecontroleerd had.


  Ik floot zachtjes door de tanden. De man, van wie sprake geweest was, moest belangrijk zijn.


  Terwijl ik hierover nog stond na te denken, mompelde Reling een paar woorden in zijn zakspreekapparaat. Kort daarop betrad een gemaskerde collega het vertrek. Wij werden niet aan hem voorgesteld en hij gedroeg zich, alsof hij ons niet zag.


  Dat was typisch voor de strenge veiligheidsmaatregelen volgens welke wij ieder mens met wantrouwen tegemoet moesten treden. Op grond van de voorschriften moest hij voor mij een volkomen vreemde blijven, wiens gezicht ik niet mocht zien.


  De chef duidde op de deur. Zwijgend trok de agent het zware thermo-rak-pistool uit zijn schouderfoedraal. Aangezien hij geen beschermingspak droeg, was ik ervan overtuigd dat hij bij het komende verhoor niet aanwezig zou zijn.


  Terwijl de deur teruggleed hoorde ik de aanwijzingen, waarmee hij de buiten geposteerde FBI-beambten wegstuurde. De oude wilde kennelijk geen luistervinken in de buurt hebben. De beambten van de staatspolitie moesten dat voor wantrouwen houden; ik kon zien, dat zij mijn collega onvriendelijke blikken toewierpen. TS-19 lachte zachtjes daar hij zich kennelijk de gevoelens van de mannen kon voorstellen.


  — Laat u dat! werd hij door Reling terechtgewezen. Gaat u zitten. Luitenant, u gaat bij de andere deur staan. Let u goed op. Ik zou niet gestoord willen worden.


  Ik ging voorzichtig op de teer uitziende stoel zitten, wiens abstracte vormgeving ik beslist niet kon waarderen. Het beschermingspak hinderde mij. Bovendien stoorde mij het parelende zweet onder het masker. Het materiaal liet weliswaar lucht door, doch ik zat niettemin te zweten als een gek.


  De chef wierp mij een onderzoekende blik toe. Ik kende hem te goed om niet te vermoeden, dat hij mij een zwaarwegend bericht moest meedelen.


  Hij opende de door de collega's meegebrachte aktetas, nam er een driedimensionale foto uit en schoof mij die over het tafelblad toe. Het was het borstbeeld van een geüniformeerde man.


  — Een fregattenkapitein van de marine? vroeg ik.


  — Precies. Fregattenkapitein Carder Sundlay, voormalig lid van de US-Navy en ex-commandant van een onderzeekruiser van het tweede Zuidatlantische eskader. Wegens ernstige dienstovertredingen op 25 februari 2000 na een proces voor de krijgsraad gedegradeerd en oneervol uit de dienst ontslagen. Sindsdien spoorloos verdwenen. Opsporingen van de FBI bleven vruchteloos. Vandaag dook hij weer op. Maar hij is een menselijk wrak. Dat waren de gegevens over Sundlay.


  Onwillekeurig keek ik naar de dubbele deuren, waarachter medici en biologen moeite deden om de dood op te houden en reeds non-actieve hersens weer op gang te brengen.


  TS-19 keek mij zwijgend aan. Ook hij scheen te begrijpen, dat de oude op het punt stond ons opnieuw in te zetten. Ik gaf de foto terug. Reling voerde weer een kort gesprek via zijn micro-apparaat. Uit de antwoorden van de opgeroepene maakte ik op, dat het om filmopnamen ging. Dat was dan ook alles.


  — Laat de film naar mij toe brengen zodra hij ontwikkeld is. Leg beslag op de projectiezaal van het hospitaal. Overbodige mensen verwijderen en zorg dragen voor hermetische afzetting. Dat is alles. Einde.


  Hij sloeg geen enkele acht op mijn toenemende nervositeit. Achterbaks glimlachend vervolgde hij:


  — Zo, majoor HC-9, Carder Sundlay kent u nu. Terwijl u vakantie hield liep het raderwerk van de GWV op volle toeren. Wist u al, dat de grote strafkolonie in zuidwest China opgeheven werd? Meer dan veertigduizend politieke gevangenen zijn in de loop van de laatste twee jaren afgevoerd. Het gaat om het kamp Atak Hapchiga aan de voet van de Gan Bajankara-bergen, die streek kent u toch, niet waar? Ongeveer tien jaar geleden heeft men daar geweldige uraniumaders ontdekt. Deze mijnen zijn echter inmiddels uitgeput. Het strafkamp heeft meer dan een half miljoen Aziaten uit alle bij de Statenbond aangesloten landen verzwolgen. Moordend klimaat, slechte voeding, zwaarste arbeidsvoorwaarden. U begrijpt het.


  Inderdaad! Ik kon mij de toestand aldaar voorstellen. Twee jaar geleden was ik er geweest. Toen was het kamp nog een door mensen van alle Aziatische volkeren krioelende mierenhoop geweest. Ik had de opdracht, een Russische geleerde onder alle omstandigheden te bevrijden. Zijn kennis van de meest geheime atoomwapens van de Europese mensheid zou meer dan gevaarlijk geworden zijn, wanneer het de machthebbers van het nieuwe Azië gelukt zou zijn, hem op gewelddadige wijze inlichtingen te ontfutselen.


  De geleerde was tijdens het Chinees-Russische grensincident in maart 1998 in handen gevallen van Mongoolse soldaten, die hem aan de geheime dienst van de GAS hadden uitgeleverd. Wij hadden hem in het strafkamp gevonden. Daarom wist ik tamelijk nauwkeurig, wat de oude met zijn woorden bedoelde.


  Ik vroeg mij overigens af, wat die gebeurtenissen te maken hadden met de man, die op enkele meters afstand met de stralingsdood worstelde.


  Relings voorhoofd vertoonde diepe rimpels. Halfluid vervolgde hij:


  — Denkt u zich eens goed in, majoor, meer dan veertigduizend mensen zijn bij nacht en ontij uit het kamp gebracht. Wij hebben het niettemin gemerkt. Wat is er volgens u met die mensen gebeurd?


  Ik aarzelde hem te antwoorden. De aangelegenheid werd steeds raadselachtiger.


  — Zij zijn door de lucht naar de Indochinese onderzeeboothaven Hué gebracht, waar zij in de stalen rompen van grote onderzeetransportboten verdwenen zijn. Dat weet ik al sinds zes maanden. Tot nu toe kon ik mij echter niet voorstellen, waarom men die mensen verladen had. Het ziet er naar uit, majoor, dat onze tegenstanders iets geriskeerd hebben, dat ons de kop kan kosten. Weet u ook niet, dat in het afgelopen jaar drie onderzeekruisers van de Navy spoorloos verdwenen zijn? Alle drie de boten maakten deel uit van het Zuidatlantische eskader. Het onderzee-expeditieschip 'John Masyls' is drie maanden geleden verdwenen. De commandant had de opdracht, onder de Antarctische pakijsgordel door te stoten, in de Weddell-zee door te dringen en ons Antarctische onderzoekingsstation aan de kuststrook van het Prins-regent Luitpold-land aan te doen. Aan boord bevond zich een complete atoomcentrale, die in plaats van de verouderde installatie gemonteerd moest worden. Wij hadden van transport door de lucht afgezien. De 'John Masyls' is nooit aangekomen. Zijn glimlach irriteerde mij. Kennelijk had de zaak helemaal niets te maken met wapens met afstandsbediening. — Het ziet ernaar uit, majoor, dat zich daarginds personen bevinden, die bij het verschijnen van onze onderzeeboten nerveus worden. Ziet u enige samenhang tussen veertigduizend verdwenen strafgevangenen en onze vier verdwenen onderzeeboten? Hoezo konden onze Zuid-amerikaanse aardbevingsstations in het laatste half jaar drie ongewoon heftige aardbevingen registreren? De evaluatie van de gegevens komt tot de conclusie, dat er onderzeese explosies van enorme kracht hebben plaatsgevonden. Coördineert u deze feiten met het verdwijnen van onze bewapende onderzeeboten, die zich op regelmatige patrouillevaart bevonden in de Antarctische wateren. Later zult u de exacte gegevens kunnen inzien. De geregistreerde onderzeebevingen vonden plaats op het tijdstip waarop de drie onderzeeboten op geen enkele oproep reageerden. Bovendien moeten wij nog het feit onder ogen zien, dat de onbewapende transportboot zonder deze heftige verschijnselen op de verlieslijst kwam. Het schijnt, dat men ervan afgezien heeft, die zware boot door een schot onder water te vernietigen.


  Langzaam stopte de oude zijn gegevens terug in zijn tas. Ik begon onbewust op mijn lippen te bijten. TS-19 onderdrukte moeizaam een vloek, waarop Reling ditmaal niet reageerde. Onverstoord vervolgde hij:


  — Wij hebben talrijke mozaïekstenen bijeen vergaard, HC-9! Maar er ontbreken er nog een paar. Die hoop ik hier te vinden. Het zou gunstig zijn, wanneer de voormalige Navy-officier ons nog een paar inlichtingen kon geven. Zeer gunstig zelfs.


  — Waar heeft men hem gevonden, sir? vroeg ik. Hoe kwam hij in die ruimtebommenwerper.


  De oude keek mij waarderend aan.


  — Een uitstekende vraag. Men heeft hem in Falkland-Sund opgevist. Dat is de smalle zeestraat tussen de beide grote Falklandeilanden, die opvallend dicht bij het zeegebied liggen, waarin onze boten vermoedelijk vernietigd werden. Ik heb het in elk geval nog nooit meegemaakt, dat drie hoogst moderne atoomonderzeeboten gewoon in het niets oplossen. Dat heeft andere oorzaken. Aangezien ik reeds langere tijd wantrouwend was, heb ik een radar- en infrarood-technische bewaking van het Antarctische kustgebied door verre afstandbommenwerpers van de USNAF bevolen. De machines kruisen gemiddeld op een hoogte van honderdentwintig kilometer. Vandaag werd door de aardbevingsbewakingsdienst op de Zuidamerikaanse Staatseilanden opnieuw een onderzee-explosie geregistreerd, die door nog twee schokken gevolgd werd. De eskader-commandant peilde kort daarop vlak voor de Falklandeilanden een groter schip, dat echter meteen weer verdween. Slechts enkele minuten later was hij met zijn machines boven het betrokken zeegebied. Hij kon niets meer vinden.


  — En de man?


  — Werd ongeveer een uur later door celfrequentietasters van de rondcirkelende machine gepeild. Hij dreef met de stroming steeds dieper de Falkland-Sund binnen. Zijn kleding bestond uit een kikvorsuitrusting met ademhalingsapparatuur. De luchtzak hield hem boven water. Onze piloot kreeg achterdocht en zette een helikopter uit, die zware machines van dat type allemaal aan boord hebben. Nadat de man geborgen was en aan boord gebracht, keerde de helikopter in de sluisschacht van de bommenwerper terug. Een onmiddellijk ingesteld onderzoek wees uit, dat het lichaam van de man in zeer hoge mate radioactief was. De commandant riep de FBI op. Gelijktijdig zond hij een beeld van de man uit. FBI-beambten stelden vast, dat het de gezochte ex-kapitein Carder Sundlay was. Ik werd terstond op de hoogte gebracht. De piloot kreeg opdracht om onmiddellijk naar Washington te vliegen. Dat bevel trok ik echter binnen enkele minuten in. De toestand van de zieke was zo verontrustend, dat het op elke seconde aankwam. Daarom gaf ik opdracht om hem hierheen te brengen. Dat is alles.


  Ik overdacht alle gegevens nog eens en kwam tot de conclusie, dat het voorval zich binnen een kort tijdsbestek moest hebben afgespeeld. Het kon niet langer dan een uur geduurd hebben. TS-19 was reeds bij mij geweest, toen de man nog helemaal niet gevonden was. Waar zat hier het verband? Ik richtte een overeenkomstige vraag aan de oude.


  — U denkt te veel. De luitenant is natuurlijk eerder weggestuurd. Dat had weliswaar een andere reden, die echter met deze gebeurtenis samenhangt. Daarom kwam het mij zo gelegen, dat u reeds onderweg was. Zo kon ik u gemakkelijk van koers doen veranderen.


  Dit antwoord had mij niet bevredigd. Waar ging het nu eigenlijk om?


  Achterdochtig keek ik naar Reling, die plotseling zwijgzaam was geworden en steeds ongeduldiger op zijn horloge zat te kijken. Zoals ik hem kende, had ik de overtuiging, dat mijn volgende inzet allang was voorbereid. Ik zou op elk ogenblik een weddenschap zijn aangegaan, dat reeds een paar honderd, misschien wel duizend mensen aan een opgave werkten, die een zorgvuldige voorbereiding vereiste.


  Voorbereidingen speelden in ons systeem een beslissende rol. Een actieve agent van de GWV moest tenslotte uitvoeren, wat door de genieën uit verschillende vakgebieden uitgedacht en uitgewerkt was. Toch deden zich in elk geval onvoorziene problemen voor.


  Het werk van onze wetenschappelijke teams was weliswaar voortreffelijk, maar tenslotte waren wij het, die ingezet werden en ons waar moesten maken. Er ontbraken altijd belangrijke inlichtingen, die wij zelf moesten inwinnen.


  Zo scheen het ook ditmaal te zijn; maar Reling was vandaag wel erg zuinig met zijn woorden. Hij gaf steeds alleen maar de belangrijkste aanwijzingen. Principieel had hij er iets tegen, om de individuele tactiek van een agent te beïnvloeden. Hij was van mening, dat een miljoenmaal beproefde GWV-schaduw met een twaalfjarige, speciale opleiding achter de rug, zelf moest kunnen denken. Ik deelde zijn standpunt overigens volkomen. Doch op dit moment zou ik hem voor nadere informatie beslist dankbaar geweest zijn.


  Een paar minuten later kwam het bericht door, dat de film uit de camera aan boord van de bommenwerper ontwikkeld was. De oude gaf opdracht de film regelrecht naar de projectiezaal te brengen en daar zijn komst af te wachten.


  Achter ons gleed de deur open en de mij reeds bekende medicus betrad de kamer.


  — En? vroeg de oude.


  In zijn vraag klonk een dwingende ondertoon. De arts tilde zijn hoofdbescherming een beetje op.


  — Slecht, uitgesproken slecht. Wij hebben hem met gamma-absorberende medicijnen behandeld. Het bloed wordt doorlopend vernieuwd. Maar alles is zinloos. Zo goed als al het celweefsel is bijna afgestorven. Daarbij komen nog bestralende partikels, die zich in maag en longen genesteld hebben. Zij stralen van binnenuit. Hij zal nog eenmaal uit zijn coma ontwaken, doch slechts een paar minuten helder van geest zijn. Daarna treedt het definitieve verval in. Dan zal hij voor goed inslapen...


  — Goed, goed, dokter, zei de oude korzelig. Moeten wij onze kappen opzetten?


  — Het is beter. Het lichaam straalt gevaarlijk. Wat onder gamma-radioactiviteit verstaan moet worden, behoef ik u tenslotte niet uit te leggen.


  Ik stroopte het dunne masker over mijn hoofd en bevestigde de randen aan de magneethouders van het pak. Bij dit model hoefde men niet door middel van een zuurstofapparaat adem te halen, aangezien zich in het laboratorium geen besmette stofdeeltjes bevonden, die men zou kunnen inademen.


  Wij kwamen in een grote, volkomen witte ruimte. Rechts merkte ik een absorberdouche op voor de reiniging van verontreinigde kledingstukken en beschermingspakken. Daar lag het pak van de kikvorsman, dat de ex-kapitein gedragen had. Het straalde niet meer. Sundlay lag achter in het laboratorium op een lage tafel. Kunststofleidingen voerden van de hart-longmachine naar zijn aders en slagaders. Een elektronisch robotapparaat zorgde voor de synchroonschakeling met de pompbeweging van de hartspier. De bloedstroom werd ononderbroken vernieuwd, bovendien verrijkt met zuurstof en opwekkende medicamenten. Over het lichaam was een antistralingsomhulsel uit potronin-plast uitgespreid. Het reikte tot aan de hals van de gewonde. Het gezicht van de man was ingevallen en had een groenachtige kleur.


  — Wij spoelen het lichaam nog steeds, verklaarde de arts op gedempte toon. Wij dienen de bloedstroom stralings-absorberende chemicaliën toe. Onder normale omstandigheden zou dat zijn redding hebben moeten betekenen, doch hij heeft de hoge dosis in een te kort tijdsbestek opgenomen. Zoals u weet bestraalt men bijvoorbeeld boosaardige woekeringen ter plaatse met vier tot vijfduizend röntgeneenheden. Hier is echter het hele lichaam getroffen.


  Voor mij lag een slachtoffer van het atoomtijdperk. Carder Sundlay was reddeloos verloren. Het was de vraag, of de hersencellen nog een correct denkproces konden doorvoeren. Hij moest midden in het besmette zeewater hebben gedreven. Waardoor was het echter besmet geworden? Er bestonden maar twee mogelijkheden, die bovendien nog met elkaar gecombineerd konden worden. Uitgaande van de veronderstelling, dat hij zich in een onderzeeboot met atoommotoren had bevonden, was hij of door een atomair geladen onderwaterwapen aangevallen, of de atoomreactor van zijn boot was door de een of andere oorzaak buiten controle geraakt. Dat zou een sterke straling hebben kunnen veroorzaken.


  Tegen deze veronderstelling sprak echter het feit van de registratie van de onderzeebevingen. Een reactor zou nooit in een atoombom kunnen veranderen. Hij kon alleen hevig stralen, niet echter spontaan exploderen. Dientengevolge moesten de detonaties een andere oorzaak hebben. En die had waarschijnlijk de vernietiging van zijn boot tot gevolg gehad. Wanneer de reactor tijdens de vernietiging tot in de hete zone opengebroken was, waren er twee verschillende stralingsbronnen geweest, in de onmiddellijke nabijheid waarvan de ex-kapitein zich moet hebben bevonden.


  De zware besmetting van het totale celweefsel was dan niet verwonderlijk. Zijn kikvorsuitrusting had hem weliswaar van de verdrinkingsdood gered, niet echter tegen de radioactiviteit kunnen beschermen. Verder lag de conclusie voor de hand, dat zijn boot dicht onder het wateroppervlak aangevallen was. Want wanneer hij zich een paar honderd meter dieper bevonden had, zou hij door de waterdruk vermorzeld zijn. Dat was dan ook alles, wat met enige zekerheid uit de bekende feiten geconcludeerd kon worden. Uit de ingevallen mond van de man was een diep zuchten te horen. De oude wierp mij een veelbetekenende blik toe. Toen wij naderbij kwamen, trokken de medici zich aan het andere eind van het laboratorium terug. Reling liet zijn veiligheidsmaatregelen geen seconde verslappen. Het duurde nog een paar minuten voordat achter de trillende oogleden de witte oogappels zichtbaar werden. TS-19 schakelde het kleine bandapparaat in en drukte de bij kennis komende man de beide strottenhoofdmicrofoons tegen de hals.


  Het schouwspel was zenuwslopend. Het herinnerde mij aan een geval, dat met de afworp van een H-bom geëindigd was. Ook toen hadden wij een stervende verhoord.


  De oude begon meteen met het verhoor. Steeds weer herhaalde hij dezelfde zinnen, die slechts langzaam tot de stervende doordrongen en zijn ogen enigszins deden oplichten.


  Het waren suggestieve vragen, die des te doordringender werden naar mate zij steeds vaker herhaald werden.


  — U bent Carder Sundlay. U heet Carder Sundlay. U was fregattenkapitein in de US-Navy. Waarom hebt u niet teruggeschoten toen uw boot werd aangevallen? Waarom werd u aangevallen? U kwam van Antarctica, niet waar? U kwam van de pakijsgrens. Wie heeft u aangevallen? U wilt mij zeggen, wie u beschoten heeft! U wilt mij de namen noemen. U bent Carder Sundlay. U heet Carder Sundlay. U was... .!


  De oude liet niet los. De zinnen klonken monotoon. Hij hamerde de woorden in de hersens van de zwaar gewonde man, wiens gezicht nu langzaam begon te zwellen. Elke cel van zijn lichaam scheen vanuit de reeds lang afgestorven kern te stralen. Het was juist, dat wij de beschermingspakken hadden aangetrokken. De in de bloedsomloop aangebrachte gammateller begon te fluiten. Tikken kon men dit geluid niet meer noemen. Het grensde aan een wonder, dat Sundlay tenslotte nog de lippen opende.


  — Ze... ze hebben mij toch nog ... te pakken ... gekregen, steunde hij.


  Hoofdstuk 3


  Ik zat in de werkkamer van het moderne appartement, dat men mij gul ter beschikking had gesteld. Ons hoofdkwartier in Washington was van buiten een afzichtelijk, gigantisch gebouwencomplex met geweldige wolkenkrabbers, die deels stalen betonwanden hadden met een dikte van tien meter. Het waren bunkerachtige bouwsels — en dat was zinvol.


  Het architectonisch mooie flatgebouw met appartementen voor de actieve GWV-agenten werd rondom ingesloten door bouwwerken, waarin het raderwerk van onze afweerorganisatie draaide. In de wooneenheid was zelfs de bouw van vensters toegestaan, hetgeen eigenlijk een bijzonderheid betekende. Verder vond men nauwelijks vensteropeningen in de grauwwitte wanden van de betonkolossen. Zij waren er van tevoren op berekend, eventuele luchtaanvallen met lange afstandsraketten te weerstaan.


  Mijn appartement telde drie comfortabel ingerichte kamers. Automatische liften verbonden de afzonderlijke kwartieren met de centrale keuken. Het verzorgingsprobleem was uitstekend opgelost.


  Men gaf ons alles. Men verschafte ons op staatskosten elke denkbare luxe; doch men verlangde ook de zwaarste inzet, waarbij altijd levensgevaar dreigde. Ik drukte op de knop van de airconditioning en sprak een beetje afwezig in de microfoon:


  — Frisse lucht. Temperatuur laten dalen tot achttien graden Celsius.


  Het in de schakelcabine ingebouwde robotbrein ontving mijn woorden, rekende ze om en gaf de overeenkomstige impulsen. Gelijktijdig weerklonken de elektronisch gevormde woorden uit de luidspreker:


  — Frisse lucht. Temperatuur laten dalen tot achttien graden Celsius. Ja, sir.


  Het robotbrein schakelde uit. Gelijktijdig begon de luchtverversing sneller te werken. Mijn tabaksrook verdween. Een frisse luchtstroom vulde de werkkamer. De temperatuur daalde tot de vereiste waarde. De moderne elektronische hulpapparaten waren werkelijk uitermate nuttig. De geur van dennennaalden breidde zich uit. Daar mij deze gekruide lucht aan de wouden van de Bighornbergen herinnerde, wierp ik een geërgerde blik op de drukknop van de robotautomaat, tot mij te binnen schoot, dat ik twee uur geleden zelf de aanwijzing had gegeven, de frisse lucht met deze dennengeur te verrijken.


  Mijn bezwete voorhoofd begon op te drogen. Voor ik mij opnieuw over de stereoviewer boog en mijn hoofd tegen de kunststoffen omraming van de kijkopening drukte, voer ik met de hand over mijn haren. Hoe vaak had ik dat de afgelopen drie dagen al niet gedaan! Vlak naast de microfilm-viewer stond een bandrecorder met een kopie van de opname die wij tijdens het verhoor van de intussen gestorven Carder Sundlay gemaakt hadden. Elk van de onwerkelijk aandoende woorden van de gewonde man stond dus tot mijn beschikking, doch ik was er nog niet veel wijs uit geworden. Waarschijnlijk had Sundlay's brein niet meer normaal kunnen werken of zijn verklaring berustte op waarheid. Wanneer dit laatste klopte, scheen deze waarheid evenwel aan een waanvoorstelling van een krankzinnige te grenzen. U weet natuurlijk, dat wij onder het begrip Antarctica de met ijs bedekte landstreken, zeeën en voor de kust liggende eilanden verstaan, die zich rond de zuidpool groeperen. Reeds lang geleden had men daar geweldige bodemschatten vermoed. In de loop van de laatste tientallen jaren was dit vermoeden onomstotelijk bewaarheid. Er bestonden nauwkeurige geologische kaarten, waarop gigantische vindplaatsen van steenkool, aardolie, koper, lood, zink, thorium en zelfs uranium waren aangegeven. De weinig hier aangetekende bodemschatten vormden slechts een klein deel van de kostbaarheden, die zich onder de deels 3,5 kilometer dikke ijslaag verborgen. Er was een tijd geweest, waarin men krampachtig moeite gedaan had om het Antarctische continent te doorvorsen. Onder een grondig onderzoek verstond ik uiteraard niet slechts een paar vluchten dwars over het bevroren gebied. Groter dan Europa met inbegrip van Noord-Afrika strekte het continent aan de zuidpool zich uit. Het bevatte nog ontelbare geheimen.


  Natuurlijk was de techniek niet stil blijven staan. In samenwerking met de Europeanen hadden wij enkele projecten ontwikkeld, die tot de grote technische daden van de mensheid gerekend mochten worden. Zeventig procent van de door de westelijke wereldbevolking benodigde aardolie werd sinds vele jaren aan Antarctica onttrokken, het koudste en voor de mens meest vijandelijke gebied der aarde. Enkele olievelden lagen diep landinwaarts. Men had eerst de kilometers dikke ijslaag moeten doorboren om op de eigenlijke rotsbodem te stoten. Vele miljoenen jaren geleden moet Antarctica een bloeiend gebied geweest zijn. Het stond vast, dat een onbekende tijd geleden een verschuiving van de aardas heeft plaats gehad, zodat de zuidpool van de planeet als het ware verschoven was. Het continent begon te bevriezen en zo was het tot op de dag van vandaag gebleven. In de musea van de grote wereldsteden kon men prehistorische dieren en sauriërs bewonderen, die men tweeduizend meter onder het ijsdek volkomen intact en diepgevroren aangetroffen had.


  Alleen al de gigantische steenkoolvoorraden bewezen onomstotelijk de toenmalige rijke en dichte plantengroei Wij wisten dus nauwkeurig, dat Antarctica een welhaast onuitputtelijke vindplaats van de waardevolste bodemschatten was. Men zou reeds lang geleden dit gebied op grote schaal geëxploiteerd hebben, wanneer de winning niet zo ontzettend moeilijk geweest zou zijn. De daar levende mensen werkten onder de zwaarste omstandigheden. De Antarctische winter met zijn zware sneeuwstormen en hoge minus-temperaturen verzwaarden alle voornemens.


  Het was bewonderenswaardig, welke moeilijkheden reeds overwonnen waren. De Antarctische olie werd in elk jaargetijde met enorme onderzeetankers naar de USA en Europa vervoerd, waar het op vele gebieden gebruikt werd. De oorspronkelijke voorstelling, dat de olie der aarde overbodig moest worden door de voortschrijdende ontwikkeling van de vreedzaam gebruikte atoomenergie, was reeds twintig jaar geleden weerlegd. Mineraalolie werd nog steeds in grote hoeveelheden gebruikt, ook al vlogen vliegtuigen en ruimteschepen met atoom-motoren. Wij bezaten inmiddels meer dan vijftien voortreffelijk ingerichte vindplaatsen met eigen centrales, vliegvelden en woonnederzettingen. Zelfs broeikassen met groenten waren op het eeuwige ijs gebouwd, zodat men kon afzien van het tijdrovende transport van verse groenten. Kilometerslange pijpleidingen voerden naar de kust, waar de oliestroom verzameld en verscheept werd. Anders lag het met de bodemschatten, die men niet door middel van pijpleidingen aan kon zuigen. Daarom bestonden er tot nu toe nog slechts drie mijnen, die onder zware voorwaarden geëxploiteerd werden. In het zware ijsdek boven de eigenlijke mijnen had men enorme transportschachten geboord. Het boren van de eigenlijke mijnschachten vond dus plaats onder gigantische ijsmassa's, die bovendien niet stabiel en onbeweeglijk waren. Het ijs leefde. Nauwkeurige metingen op vele plaatsen van Antarctica bewezen, dat de ijswoestijn in beweging was. Het waren slechts fracties van millimeters per jaar, doch dat was voldoende om catastrofes te veroorzaken.


  Uit deze paar voorbeelden blijkt, dat de mens ook in het jaar 2003 niet alles kan beheersen. Alles heeft zijn grenzen, zo ook het menselijk kunnen.


  Wat mij tot deze overwegingen bracht, waren de verklaringen van de man die de artsen niet meer hadden kunnen redden.


  Ik schakelde de bandrecorder in en luisterde opnieuw naar de stamelende woorden, die herhaaldelijk door zuchten onderbroken werden. Weer zag ik het beeld van de stervende voor mijn ogen. De gebeurtenissen in het laboratorium hadden mij innerlijk sterk aangegrepen. Ook thans werd ik weer door een eigenaardige stemming overvallen, ofschoon ik als GWV-man geleerd had en verplicht was, niet aan dergelijke emoties toe te geven. De stem sprak over een zwaar bewapende, op een Chinese werf gebouwde onderzeekruiser, die geen enkel nationaliteitsteken droeg. Er werd melding gemaakt van een grote vrachtonderzeeër, waarmee de 'stof doorlopend naar Azië vervoerd werd. Bovendien bleek uit de verklaring, dat deze transportonderzeeër onder commando stond van een kapitein, die vroeger officier van de US-Navy geweest was.


  Dat was een deel van de verklaring. Hieruit rees voor ons echter de vraag, wat Carder Sundlay met het woordje 'stof bedoeld had. Praktisch kan men daarmee talloze dingen aanduiden. Als het echter als schuilnaam bedoeld is, kan zich daarachter zowel een Venusiaans narcoticum als een varkenskarbonade verbergen. De vergelijking mag absurd klinken; doch er blijkt wel duidelijk uit, voor welke opgaven wij ons gesteld zagen. Wij wisten nu absoluut zeker, dat Sundlay's transportschip door een veel kleinere, doch bewapende onderzeeër aangevallen en na een vluchtpoging vernietigd was. Sundlay had nog tijdig kunnen uitstappen. De andere leden van de bemanning waren met het uiteengereten schip in de diepte verdwenen.


  Deze dingen waren ons tamelijk duidelijk, doch wij moesten nu nog de andere verklaringen toetsen. Onze psychologen beweerden, dat Carder Sundlay in de laatste ogenblikken voor zijn dood de waarheid gesproken had. Dat was tijdens een nauwkeurig onderzoek vastgesteld. Welnu, ik hechtte veel waarde aan het oordeel van onze bekwame wetenschapsmensen.


  Zij waren onze beste vrienden en helpers — en een vriend moet men vertrouwen. Zij zouden ons nooit een attest gegeven hebben, dat voor een actieve agent een catastrofe zou kunnen gaan betekenen. Op grond van hun rapport had ik van de chef opdracht gekregen, de verklaring van de gestorvene als realiteit te beschouwen en overeenkomstige onderzoekingen in te stellen. Zoals wij hadden vernomen, gebeurden er aan de grens van het Antarctische Weddellkwadrant dingen, die al jaren geleden voorbereid waren, tot dusver echter onontdekt gebleven waren.


  Het was minder de activiteit van gewetenloze mensen die mij onaangenaam beroerde; veel belangrijker en raadselachtiger was Sundlay's verklaring voor enige natuurverschijnselen, die eenvoudig niet van toepassing konden zijn op het ijzige Antarctica. De kapitein sprak over een onderzeese heetwaterstroming, die op grote diepte de Weddell-zee binnendringt en bijna tot aan de Falklandeilanden reiken zou.


  Hij sprak voorts over een Antarctische bodembreuk; praktisch van een machtige tunnel in het oorspronkelijke rotsgesteente, die ongeveer twintig kilometer diep het met ijs bedekte land zou binnendringen. Daarbij zou de tunnel enigszins stijgen en tenslotte uitmonden in een warmwatermeer, waarvan de bodem ongeveer duizend meter diep lag.


  Dit meer zou door een rotsmassief bedekt zijn. De berg zou bovendien een sterk ijsdek bezitten, dat reeds het karakter van een binnenlandse gletsjer vertoonde. Dat zou de onderzeeboothaven geweest zijn, die onmogelijk beter gecamoufleerd had kunnen zijn. Sundlay had zelfs nog de geografische breedte en de lengte van de tunnelingang kunnen verraden. Dan echter waren zijn krachten zienderogen afgenomen.


  Wij hadden veel en toch niets vernomen. De oude had een onopvallend bericht voor de pers laten samenstellen, volgens hetwelk de geredde man gestorven was zonder nog tot bewustzijn gekomen te zijn. De artsen hadden geen zwijgplicht opgelegd gekregen, aangezien wij dergelijke maatregelen volgens onze veiligheidsvoorschriften voor zinloos hielden. De artsen waren in veiligheids-hechtenis genomen, hetgeen men evenwel niet verkeerd moet opvatten. Zij waren in luxe woningen ondergebracht, kregen een uitstekende verzorging en alle mogelijke genoegens voorgeschoteld, mochten echter niet het GWV-hoofdkwartier verlaten zolang de zaak niet helemaal opgelost was.


  Sundlay's laatste verklaring gold vliegtuigtransporten naar een ver landinwaarts gelegen fabriek. Wat voor een fabriek dit was, hadden wij niet meer vernomen. Het moest evenwel een enorm bedrijf zijn. Verder had hij over 'hakkers' gesproken. Uit zijn woorden kon worden afgeleid, dat deze hakkers waarschijnlijk mensen waren, die onder dwang moesten werken.


  De verklaring gaf een onvolledig beeld. Ik moest er nu voor zorgen, dat de aangelegenheid doorzichtig werd. Zacht vloekend greep ik de map, die de oude mij overhandigd had. Ik was de eerste speciale agent 'in buitengewone dienst' van de GWV, die de streng geheime akte over een actieve collega mocht inzien. Het waren gegevens, die door onze cartotheek-robot samengesteld waren. Uit de inhoud bleek, dat de collega een half jaar geleden met een speciale opdracht in Antarctica ingezet werd. Hij had op een gletsjer van de Sentinel-Range in het Atlantische kwadrant een waarnemingspost moeten inrichten, daar door het Amerikaans-Europese ruimtestation Terra I toevallig enige vliegtuigen waren waargenomen, die over dit slechts vluchtig bekende binnen-Antarctische gebied gevlogen hadden. Voor de buitenwereld was dit steunpunt van mijn collega als weerstation gecamoufleerd. Hij belichaamde een meteoroloog met de naam Dr. Pinth. Daar zijn natuurlijke gezicht en ook zijn werkelijke naam in de akten vermeld waren, wist ik, dat het hier de GWV-luitenant Eerste Klasse Schneider betrof. Hij was van Duits-Europese afkomst. Zijn laatste bericht via sup-ultra-golf had gesproken over een zware transportmachine met hefschroeven die hij absoluut wilde volgen. Vanaf dat moment had de collega niets meer van zich laten horen. Waar was hij gebleven? Wat was er met hem gebeurd? Lag hij dood in de wrakstukken van zijn omlaaggeschoten machine?


  Er waren veel punten die de aandacht vroegen en in de legpuzzel een plaatsje moesten vinden. Onze experts werkten koortsachtig, aangezien zij zowel door mij als ook door generaal Reling doorlopend met nieuwe vragen geconfronteerd werden.


  Waarschijnlijkheidsberekeningen werden door ons gigantisch elektronenbrein uitgevoerd. De machine werkte feilloos wanneer men hem ongeveer nauwkeurige gegevens verstrekte.


  Vandaag zou het antwoord gereed zijn. Doch daarop had de oude niet gewacht. Er waren allang voorbereidingen getroffen om mij naar de witte hel van Antarctica te sturen. En aan dat plan had ik de onderbreking van mijn vakantie te danken.


  Ik noteerde nog een paar principiële denkbeelden en waarschijnlijke oplossingen. Dan klapte ik de map dicht. Wij hadden alles gedaan, wat er aan de hand van de bestaande gegevens ondernomen had kunnen worden. Ik wilde juist de oude opbellen toen de deurzoemer weerklonk. Gelijktijdig lichtte een klein beeldscherm op, dat mij de voor de deur staande persoon toonde. Ik bekeek de rijzige man, in wie ik ondanks het masker TS-19 herkende. Na een blik op mijn kalenderhorloge stelde ik verbaasd vast, dat de dag van mijn vertrek al aangebroken was.


  Hij hield de hand vast van een klein, ongeveer elfjarig meisje, wier grote, uitdrukkingsvolle ogen zelfs op het beeldscherm schenen te branden. Dat was Kiny Edwards, geboren op de aardse maan. Het is kenmerkend voor de werkwijze van de GWV, dat dit kleintje met haar donkere ogen een actieve medewerkster van onze wereldomspannende organisatie was. De chef vroeg in principe uitsluitend naar de bekwaamheden van een mens.


  Kiny, ons aller lieveling, bezat een waardevolle, sterk ontwikkelde para-begaafdheid. Haar ouders waren op de maan omgekomen. Daar was zij ook door een van onze mensen ontdekt. Eerst later waren onze wetenschapsmensen erachter gekomen, waarom de kleine een gemuteerd mensenkind was. Lichamelijk was zij volkomen normaal gebouwd. Niemand zou op de gedachte hebben kunnen komen in haar een mutante te zien.


  Psychisch moest ze ook als normaal beschouwd worden, zij het ook met inachtneming van haar bijzondere gave, die door de veranderde genen van haar ouders ontstaan was. Haar vader had vaak aan de hardste straling blootgestaan. Ook haar moeder had meer dan vijftien jaar lang straling van kosmische partikels ondergaan. De erfelijke factoren van de ouders waren slechts in geringe mate aangetast; doch het was voldoende geweest om bij het kind de ontwikkeling van parapsychische krachten te doen ontstaan.


  Kiny was een natuurlijke telepate. Zij was in staat om de bewustzijnsimpulsen van ieder mens zonder technische hulpmiddelen te ontvangen en in zijn gedachten binnen te dringen. In haar gemuteerde hersenen waren centra ontwaakt, die volgens attesten van onze parapsychologen in de oertijd bij elk mens geactiveerd aanwezig waren. De hersenen vormen een gecompliceerd geheel, dat bij het denkproces, dat een uitgesproken zin voorafgaat, elektrische impulsen uitzendt. Het vroeger zo bedenkelijke gedoe van zogenaamde 'gedachtenlezers' was helemaal niet zo geheimzinnig. Er waren altijd mensen geweest, bij wie de oude gaven waren blijven bestaan; alleen had men deze mensen meestal niet serieus genomen. Een paar honderd jaar geleden had men hen als heksen verbrand en veertig jaar geleden nog als charlatans gebrandmerkt.


  Kiny had ons bewezen, dat zij moeiteloos in het bewustzijn van andere mensen kon binnendringen. Wij hadden haar oren dichtgestopt en haar toegesproken. Zij had geantwoord alsof zij elk woord langs de normale akoestische weg geregistreerd had.


  Wij hadden het kleine weesje bij ons opgenomen. Zij beleefde een hemel op aarde. Daarvoor werden ook bepaalde dingen van haar verlangd. Soms scheen het mij onverantwoordelijk om het meisje met de wetende ogen en de babbelende mond in zaken te verwikkelen, die zo belast waren, dat de ziel van onze beschermelinge niet onbeïnvloed kon blijven.


  Bij mijn laatste commando-inzet had zij waarschijnlijk de beslissing tot stand gebracht. Zonder haar hulp zou de vereiste inlichtingenverbinding nauwelijks mogelijk geweest zijn, aangezien Manzo zich uitsluitend met haar telepathisch kon verstaan.


  Manzo was een nieuwe actieve medewerker van de GWV. Ik had voor een aanstelling gezorgd. Tijdens mijn voorlaatste inzet had ik hem in de radioactief besmette hel van de Amazone gevonden. Daar had hij ook het levenslicht aanschouwd.


  Terwijl Kiny slechts geestelijk gemuteerd was, stelde Manzo het type van de uitgesproken mutant voor. Hij was zowel geestelijk als ook lichamelijk veranderd. Op het eerste gezicht maakte hij de indruk van een monster. Die indruk verdween evenwel snel, wanneer men hem beter leerde kennen.


  Manzo was het levende wezen, met wie Kiny in zuiver geestelijke verbinding kon treden.


  Afstanden speelden hierbij kennelijk geen enkele rol. Tijdens mijn laatste opdracht was Manzo bij mij geweest. De kleine was op veilige afstand achtergebleven. Alle belangrijke gebeurtenissen waren door de mutant onmiddellijk aan Kiny doorgegeven. Deze wijze van overbrenging van berichten was beduidend eenvoudiger geweest dan de moeitevolle berichtenverbinding via onze verborgen micro-zenders.


  Nu stond het meisje met TS-19 voor mijn deur. Via de luidsprekerinstallatie kon ik het vrolijke gebabbel horen, waarbij het op dit ogenblik uitsluitend om kinderproblemen ging. De kleine kon zich evenwel verrassend snel in een logisch denkend schepsel met een verbazingwekkend rijp oordeelsvermogen veranderen. In haar schenen twee zielen te bestaan, hetgeen men uitsluitend met het feit van haar gemuteerde hersenen verklaren kon. Ik drukte de schakelaar van de spreekinstallatie omlaag, liet echter na ook de beeldopname in te schakelen aangezien ik geen masker droeg. Zelfs onze lieveling mocht ik mijn gezicht niet tonen. Mijn collega's hadden in dit geval heftig tegen het verbod geprotesteerd. Ik had mij bij hun mening aangesloten, doch de oude was onverbiddelijk geweest.


  — Hallo, Kiny, kom je me een bezoek brengen?


  Op het beeldscherm bemerkte ik het plotselinge oplichten van haar ogen.


  — Oh, sir, u bent thuis. Ik was al bang, dat ik zo weg moest vliegen.


  Het ontroerde mij, dat zij zo vormelijk 'sir' tegen mij zei. U zult er misschien om lachen, maar GW V-schaduwen zijn de eenzaamste mensen op aarde. Wij mochten en mogen geen vrienden hebben. Het was mij liever geweest, wanneer ik haar mijn naam had kunnen noemen.


  — Een ogenblikje, Kiny. Je weet dat ik eerst mijn masker op moet zetten. Ik doe dadelijk open.


  Zij fronste haar voorhoofd.


  — Ach, weer dat domme masker. Ik heb er een hekel aan. Als u echter werkelijk moet...


  Langzaam trok ik het biosynth-folie uit mijn zak en stroopte het over hoofd en gezicht. Vervolgens drukte ik op het openingscontact. Als een wervelwind rende de kleine de kamer binnen. Zij kreeg haar kus, hetgeen zij als een vanzelfsprekend recht beschouwde. Tijdens de begroeting lichtte mijn collega bliksemsnel zijn masker op, zodat ik zijn gezicht kon zien. Ik wist weliswaar, dat het de luitenant was, doch ook in dit geval golden voorschriften. Zuiver uiterlijke kentekenen konden door een handige bedrieger nagemaakt worden. En dus mocht men nooit daarop vertrouwen. Ik knikte tegen hem. Hij ging naar de verfrissingsautomaat.


  — Het is zover, sir, zei hij kalm. Ik breng Kiny naar Antarctica, waar mijn vliegend steunpunt al voorbereid is. De hefschroefmachine is als een caravan ingericht en uitstekend gecamoufleerd. Wanneer hij op de bodem staat, ziet hij eruit als een ijsblok. Ik blijf — zoals altijd — uw verbindingsman. Manzo is drie uur geleden vertrokken. Hij wacht op u bij agent MA-23. De boot is klaar. Wij hebben juist nog een proef genomen. De telepathische verbinding tussen Kiny en Manzo loopt perfect, hoewel hij zich op een afstand van zeshonderd mijl bevindt en duizend meter onder de zeespiegel. MA-23 is daarvoor juist op grotere diepte gegaan.


  Ik knikte geïmponeerd. Mijn blik viel op het meisje met het smalle gezicht. Kiny was voor haar leeftijd lichamelijk onderontwikkeld. Men had haar hoogstens zeven a acht jaar geschat. Nadenkend keek zij mij aan. In haar blik lag een niet duidelijk te identificeren uitdrukking, dat zijn hoogtepunt bereikte in een raadselachtig weten.


  — MA-23! zei ze zacht. Dat is die kleine man wiens ziel men weggenomen heeft. In zijn brein is een zenuwstreng doorgesneden. Daarom kan men hem niet meer hypnotiseren of met drugs beïnvloeden. Hij is dood. U bent ook dood, sir.


  Zij was plotseling heel ernstig geworden. Volgens haar begrippen waren MA-23 en ik dood. Zij bedoelde dat overigens in overdrachtelijke zin, omdat zij ondanks haar parapsychische begaafdheid niet in staat was, in ons bewustzijn binnen te dringen en onze gedachte-impulsen duidelijk waar te nemen. MA-23 en ik waren door een hel gegaan, toen de beste chirurg van de westelijke wereld een zenuwstreng in de grote hersenen doorsneed, die praktisch als verbindingsstreng van de grijze hersenschors naar het bewustzijnscentrum diende. Andere GWV-agenten waren na deze operatie waanzinnig geworden. Zij hadden de ingreep maar amper overleefd. Het was natuurlijk begrijpelijk, dat de oude zijn enige twee immune mensen bij de moeilijkste zaken inzette. Niemand kon mij hypnotiseren; geestelijk noch mechanisch. Alle bedwelmende middelen en drugs die de wil uit moesten schakelen, hadden tijdens proeven versaagd. Ik was alleen misselijk geworden, maar verteld had ik niets. Zelfs ralowgaltin, het sterkste middel van deze soort, had bewezen bij mij absoluut niets te bewerkstelligen. Dit feit had mij reeds het leven gered en de volbrenging van mijn opdracht mogelijk gemaakt. Wanneer u als speciale agent onder valse naam een misdadigersorganisatie binnengeloodst bent, bent u gedoemd te falen, wanneer men u uit achterdocht onder invloed van dergelijke drugs brengt, om u uit te horen.


  Daarom was ik dankbaar, dat professor Horam iets in mijn grote hersenen veranderd had. De kleine beviel mijn immuniteit niet. Zij merkte bij elke passende gelegenheid op, dat zij MA-23 en mij voor dood hield. Ik streek haar over het donkere haar. Onmiddellijk keerde de kinderlijke uitdrukking in haar brandende ogen terug. Het was verbazingwekkend, hoe snel dit kind zich kon veranderen!


  — Let u erop, TS-19, dat u onder geen enkele voorwaarde panne krijgt, zei ik ernstig. Wij zijn op u aangewezen. Zijn er al berichten van de FBI binnengekomen?


  — De chef zal u dadelijk laten roepen, sir. Wij hebben niet voldoende speciale agenten die wij de opdracht kunnen toevertrouwen. De oude heeft er echter voor gezorgd, dat absoluut betrouwbare en ervaren collega's van de FBI de zaak overnemen. In Edith-Ronne-land, vlak voor de kust van de Weddell-zee is een station ingericht. Agenten van de FBI met een speciale opleiding spelen de rollen van drie wetenschapsmensen, die zich met verboden experimenten bezighouden. Zij verwekken mutaties bij dieren en zelfs mensen, waartoe zij zich in de woestenij van de zuidpool verscholen hebben. Wij hebben een compleet laboratorium naar het station overgebracht. Wanneer de zaak opgerold zou worden, kon zelfs een vooraanstaand bioloog niet op de gedachte komen, dat daar geen gen-experimenten uitgevoerd zijn. Volgens het plan van de oude moet u Manzo naar deze mensen toe brengen, aangezien zij in een echte mutant geïnteresseerd zijn.


  — De arme Manzo, zei Kiny, terwijl zij mij een medelijdende blik toewierp.


  — Kalm, kleintje, troostte ik haar. Dat is toch alleen maar een spel, dat wij moeten spelen. Niemand zal Manzo iets doen. Hij dient alleen als dekking in de rug, begrijp je? Zij knikte, doch haar ogen staarden afwezig naar de vloer. De luitenant keek op de klok.


  — Ik start over een uur, sir. Hopelijk bent u tijdig klaar, want op u rust de grootste last. Wij werken ditmaal met zeer onzekere factoren.


  — Zeker genoeg om een paar mensen naar de hel te sturen, antwoordde ik. Past u dus goed op. Ik zal u zo dikwijls mogelijk peilsignalen geven, opdat u de standplaats van uw speciale machine daarnaar kunt richten. Naar de telepathische berichten van Manzo kunt u zich zeker niet richten, of vergis ik mij?


  — Dat gaat niet, verklaarde Kiny. Er bestaat geen grens aan de gedachtenvlucht. De gedachten zijn altijd even sterk waarneembaar. Wanneer zij zwakker worden, ligt dat niet aan een grotere afstand, maar aan een psychische uitputting van de zendende hersenen.


  Ik keek haar verbaasd aan. Hoe kwam dit kind aan een dergelijk spraakgebruik? Kiny was werkelijk een fenomeen!


  Toen de luitenant afscheid nam, zoemde de videofoon. De oude wilde mij onmiddellijk spreken.


  Hoofdstuk 4


  Generaal Reling zat achter zijn reusachtige metalen schrijftafel, waarop ik geen vrij plekje voor schriftelijk werk had kunnen vinden. Waarom noemde hij het eigenlijk niet schakelpaneel.


  De oude was zeer karig met zijn woorden, aangezien de wezenlijke dingen al besproken waren. Voor hem lag het geëvalueerde en in leesbaar schrift overgebrachte diagram van ons super-elektronenbrein.


  — Carder Sundlay wilde vluchten, verklaarde hij. Dat komt uit alle geëvalueerde gegevens naar voren. Hij was het gewoon zat. Met inachtname van zijn tamelijk gewetenloze karakter kwam het E-brein tot de psychologisch gefundeerde conclusie, dat zelfs een man als Sundlay het niet meer uithield, omdat er in het geheimzinnige zuidpoolstation verschrikkelijke toestanden moesten heersen. Wat zegt u daarvan?


  — Niet veel. Ik was ongeveer tot dezelfde conclusie gekomen.


  Hij keek mij onderzoekend aan en streek met zijn rechterhand over zijn borstelige, grijze haren.


  — Wanneer u daarmee zeggen wilt, Konnat, dat u zich voor een groot denker houdt, dan verbiedt alleen mijn tactgevoel, het tegendeel te beweren. Er gleed een glimlach over mijn lippen. De oude nam er geen notitie van en informeerde mij over het verdere verloop van het onderzoek.


  — Sundlay heeft over een 'fabriek' gesproken. Gewoonlijk verstaat men daaronder een bedrijf waarin iets vervaardigd wordt. Het robotbrein is op grond van alle beschikbare gegevens, inlichtingen en aanknopingspunten evenwel tot de conclusie gekomen, dat het woord 'fabriek' hier niet op zijn plaats is. Het heeft de geschiedenis met het strafkamp, de uitgevoerde onderzeeboottransporten en daarmee samenhangende aangelegenheden geëvalueerd. Het is tot de conclusie gekomen, dat ongewenste lieden in Antarctica geen fabricage-technische installatie hebben, maar een transportbedrijf voor waardevolle bodemschatten. Logisch bezien is dat een uitstekende motivering voor het verdwijnen van meer dan veertigduizend strafgevangenen. U weet, dat de zuidpool de mensen ruïneert wanneer men deze mensen niet met zorg omringt ze deugdelijk voedt en medisch verzorgt. Het is net alsof men zich op een andere planeet bevindt. Alleen in de randgebieden is leven mogelijk en kan de lucht ingeademd worden. Maar dat is dan ook de enige concessie die onze aarde de bewoners van Antarctica doet. Deze feiten in aanmerking genomen kwam het brein tot de slotconclusie, dat de ons nog onbekende installaties in het binnenste van het continent een mijnachtig karakter zouden moeten hebben. Logisch, niet waar?


  Ik knikte instemmend. Het was fascinerend, want ik wist, dat de computer deze uitslag in enkele minuten feilloos berekend had, nadat onze geleerden eerst de duizendvoudige gegevens hadden samengesteld.


  — Deze gegevens kloppen met die van punt één. Het brein stelde vast, dat in dit bedrijf vele duizenden mensen onder onwaardige voorwaarden vastgehouden en tot werken gedwongen worden. Carder Sundlay mocht dan een geldzuchtig man met een ruim geweten zijn, maar deze onmenselijke toestanden moeten hem psychisch gebroken hebben. De robot is van mening, dat de ex-kapitein het plan had de hele club te verraden. Klaarblijkelijk wilde hij met zijn transportboot vluchten en de Britse Falklandeilanden aanlopen, waar hij hulp gevonden zou hebben. Zo grijpt het ene radertje in het andere. Kijkt u de diagrammen door. Misschien krijgt u daarbij het gevoel, alsof het E-brein alwetend is. Maar dat is niet waar, mijn beste! De machine kan alleen scherper en logischer denken, wanneer ik deze uitdrukking eens voor de werkwijze van elektronische apparatuur mag bezigen.


  Ik begreep wat de oude bedoelde. Er was beslist geen sprake van een denkfout. Het ironisch fonkelen van zijn ogen was een soort waarschuwing. Spitsvondige opmerkingen waren nu beslist niet op zijn plaats.


  — Ik zei u al, dat drie onderzeekruisers van de Navy en de onderzeevrachtboot van een particuliere rederij verdwenen zijn. De kruisers hebben kort voor de geregistreerde zeebeving nog positiemeldingen doorgegeven. De koers van de boten lag volgens plan vast, zodat wij ze altijd konden volgen. De schokken van de onderwaterexplosies — want iets anders kan het niet geweest zijn — zijn naar hun looptijd berekend. Als basis werden een paar waarschijnlijke punten van oorsprong aangenomen, die op de koers van de boten lagen. In totaal werd het robotbrein met circa zeven miljoen mogelijkheden gevoed. De berekeningen vonden plaats aan de hand van de gegevens die wij van Sundlay ontvangen hebben. Het resultaat is fantastisch. Er zijn maar twee mogelijkheden overgebleven. Beide kunnen juist zijn, want beide bevestigen, dat de kruisers en de vrachtboot in de onmiddellijke nabijheid van dat punt vernietigd werden, waar volgens Sundlay's verklaring de onderzeese heetwater-tunnel in zee uitmondt. Dat geschiedde in de Weddellzee en wel vlak voor de kust van Rich.-Black-land. Daar, iets meer naar het zuiden, moet de tunnel uitmonden.


  Ik keek sprakeloos naar de gegevens van de conclusie, ofschoon ik precies wist, dat wij het grootste en meest capabele elektronenbrein van de wereld bezaten. Het nam praktisch de bovenste helft van dat gigantische betonblok in, dat wij 'vampiertoren' noemden.


  — Verdomme, riep de oude uit na een blik op de klok. U moet bijna starten. Laten we opschieten, Konnat. De robot bevestigde onze vermoedens, dat de vier verdwenen boten toevallig in de buurt van de zwaarbeladen transportboten van de onbekenden gekomen moeten zijn. De vernietiging van de boten schijnt onlogisch omdat zoiets verdenking moet opwekken. Hieruit berekent de automaat de conclusie, die een verklaring voor die maatregel biedt. Andere commandanten van de Navy, die zich eveneens in de Weddellzee bevonden, hebben namelijk niets van vreemde onderzeeboten gemerkt. En dus was men praktisch gedwongen, de vier boten zo snel mogelijk te vernietigen. Het brein neemt aan, dat onze mensen vreemde onderzee-eenheden gepeild hadden. Ik zou ook hebben laten schieten, wanneer ik gevaarlijke en verboden vracht aan boord gehad zou hebben. Is dat duidelijk?


  — Volkomen duidelijk, sir, bevestigde ik.


  — Goed. Verdere berekeningen leren ons, dat die zogenaamde mijn of wat het ook zijn mag, helemaal niet in de nabijheid van de kust kan liggen. Daar wordt alleen het spul, dat vanuit het binnenland naar de kust vervoerd wordt, verscheept. Het brein houdt hierbij rekening met de laatste berichten van luitenant Schneider, die de koers van het door hem gesignaleerde toestel met exact zuid had vastgesteld, hetgeen hij nog per radio kon doorgeven. Er zijn dus twee punten waarop u kunt inhaken. Eenmaal die legendarische heetwaterzee diep onder de berg en anderzijds de ver verwijderde nederzetting die Sundlay simpelweg als 'fabriek' aangegeven heeft. Wat kan daar gemaakt of beter gezegd opgediept worden?


  Ik keek hem zwijgend aan, tot hij mij toeschreeuwde:


  — Ik heb u bedoeld, Mr. Konnat! Wat wordt er volgens uw mening in die zogenaamde fabriek opgediept? Het E-brein weet het antwoord.


  — Ik ook, antwoordde ik kalm.


  Mijn antwoord scheen hem te verbazen.


  — Ach neen! Werkelijk? Ik ben nieuwsgierig.


  — Alleen een machtige staat heeft de machtsmiddelen en de mogelijkheden om in onze Antarctische territoria steunpunten van geweldige afmetingen en onder strengste geheimhouding in te richten. Dat kost vele honderden miljoenen, arbeidskrachten en technisch materiaal. En dus komt alleen een machtige staat in aanmerking, vooral ook omdat hier het onderzeetransport een belangrijke rol speelt.


  — Men zou haast gaan vermoeden, dat u bij de GWV hebt leren denken, merkte de oude op. Verder!


  — Ik gok op de Grootaziatische Statenbond. Die verdwenen strafgevangenen en die onderzeeboottransporten passen uitstekend in mijn theorie.


  — Uw vermoeden klopt. Nou, vooruit. Denkt u soms, dat u mijn kostbare tijd kunt stelen? Ik wil verstandige en logische commentaren.


  De oude gunde mij geen tijd om na te denken. Zo was hij nu eenmaal.


  — Het staat vast, dat onze vrienden van ginds diep in het binnenland iets gevonden hebben, dat beduidend kostbaarder is dan olie of koper. Zelfs niet wegens omvangrijke goudaders zouden de Aziatische machthebbers een dergelijke reusachtige onderneming starten. Het moest dus iets zijn, dat veel kostbaarder en politiek bezien beslissender is. Ik denk aan Sundlay's uitdrukking 'stof'. Tegen goud zou ik bijvoorbeeld geen stof maar gewoon goud zeggen. Misschien spul, maar nooit stof. Er is iets, waarop het woord stof zeer goed van toepassing is. Ik heb het zelf al eens gebruikt.


  — En dat was? drong hij aan.


  — Uranium, sir. Zuiver uranium. Geen uraniumerts! Daarom heeft hij misschien over een fabriek gesproken, omdat het uraniumhoudende erts bij de vindplaats verwerkt wordt. Het zou onzinnig zijn om tienduizenden tonnen stom gesteente te transporteren. Anders is dat echter met zuiver uranium, de waardevolste grondstof van onze tijd. Men zal bij toeval een rijke ader ontdekt hebben. In Azië begint het uranium door de roofbouw van de laatste tientallen jaren schaars te worden. Men is er dringend op aangewezen, aangezien de westelijke wereld geen uranium aan de Grootaziatische Statenbond levert. En dus verschaft men zich de atoombrandstof, waaruit men terloops ook nog splijtbare isotopen winnen kan. Wij weten, dat onder het eeuwige ijs reusachtige uraniumvoorraden liggen. De gedachte ligt voor de hand, dat exploratie-expedities van de GAS zulke mijnen gevonden hebben. Men begon met de exploitatie en wij wisten van niets. Dat is alles, wat ik daarop te zeggen heb.


  Hij keek mij nadenkend aan en klapte de akte dicht.


  — Okay, Konnat. Tot die conclusie is ook de robot gekomen. U weet dus, waar u beginnen moet en waarom het gaat. Deze zaak kan ons heel duur komen te staan, wanneer wij er niet in slagen, die lieden te grijpen. U zult binnengeloodst worden, al zal dat niet met vette koppen in de pers staan, doch heel onopvallend. Elke zaak verlangt een bijzondere behandeling. U gaat onmiddellijk naar de bio-chirurgische afdeling opdat uw gezicht aan de hand van bepaalde foto's veranderd kan worden. Vervolgens vliegt u naar New Orleans, waar u Manzo en uw vriend MA-23 zult ontmoeten.


  Ik zuchtte diep en de oude begon schaterend te lachen.


  — Trekt u niet zo'n dwaas gezicht, Konnat! MA-23 is de beste medewerker die u zich kunt wensen. Wij hebben zijn gezicht enigszins moeten veranderen. Hij heet nu Gene Bopart en is officieel de alleeneigenaar van een kleine rederij die snelle onderzeetransporten uitvoert. De firma is overeenkomstig de voorschriften opgericht en geregistreerd.


  Zelfs belasting hebben we betaald. MA-23 heeft het brevet van onderzeebootkapitein; doch in de dossiers van de FBI staat hij te boek als een dubieus persoon. Wij hebben dat geniaal voorbereid. Bij informaties wordt Bopart als een misdadiger afgeschilderd, tegen wie wij echter niets kunnen bewijzen. Volgens de akten van de FBI was hij beschuldigd van narcoticasmokkel en mensenroof. Wij hebben de akten onopvallend in het robot-archief van de FBI gedeponeerd. Dat zou dus uw collega zijn. Hoewel ik wist, hoe zorgvuldig elke onderneming voorbereid wordt, was ik toch weer van de hele planning onder de indruk. Men vermeed naar mogelijkheid elk risico.


  — En wat zal ik zijn?


  Om de lippen van de oude speelde een ironisch lachje


  — U bent juist uit het tuchthuis ontslagen. Ongeoorloofde uitvoer van plutonium heeft u vier jaren gevangenisstraf gekost. U bent ingenieur, vakgebied kernchemische onderzeebootmotoren. Uit uw dossier blijkt, dat u bij de


  Navy gediend hebt totdat u wegens ernstige overtredingen uit de dienst ontslagen werd. Uw geval lijkt op dat van Carder Sundlay. Dat is overigens niet toevallig. U dient met een 'goede' reputatie bij onze tegenstanders aan te komen. Uw nieuwe naam luidt Wilson Satcher. Die man bestaat werkelijk. Hij heeft ook precies misdaan wat ik zojuist verteld heb. Uiteraard hebben wij hem vastgezet, zodat uit die hoek geen gevaar kan dreigen. Zijn dossier bij de FBI is tegen het uwe ingeruild. Ik grijnsde bitter bij de gedachte aan de vele namen en titels, die men mij tijdens de vele ondernemingen al verleend had.


  — De gegevens in de strafgevangenis? Zijn die ook in orde?


  — U houdt mij zeker voor een imbeciel? antwoordde hij kwaad. Natuurlijk zijn die in orde. De directeur werd een paar dagen geleden ziek en de nieuwe is een passief lid van de GWV. Aangezien u niet in het minst lijkt op de echte Wilson Satcher moeten wij afzien van een totale gezichtsverandering. Er dienen alleen enkele kleine veranderingen uitgevoerd te worden in verband met Manzo.


  Ik wilde iets zeggen, doch hij hief afwijzend zijn hand op.


  — Neen, neen, laat u dat! Ik weet, dat hij betrouwbaar is. Toch zal ik niet breken met onze gewoonten. Wij hebben alles gedaan om u dienovereenkomstig te prepareren. MA-23 heeft een duikboot van slechts 850 ton ontvangen met een kernmechanische motor met schroefaandrijving.


  — Ook dat nog.


  — Niets aan te veranderen, Konnat. Zulke kleine firma's hebben geen supermoderne boten met water-stuwstraal-aggregaten. De schuit loopt onder water zestig mijlen. Dat is genoeg voor een vrachtonderzeeër. U mag niet opvallen, wanneer u in de Weddellzee aankomt. Zet u koers naar het bewuste punt en laat u zich grijpen. Vervolgens begint u naar eigen inzicht uw onderzoek. Uw volmachten zijn onbegrensd.


  Ik ademde zwaar. Zweet parelde op mijn voorhoofd. Met de rug van mijn hand wiste ik het af.


  — De Weddellzee binnenkomen is niet zo moeilijk, sir. Maar er uitkomen lijkt mij beslist problematisch. De boot is onbewapend. Wanneer wij gepeild worden, hetgeen ongetwijfeld het geval zal zijn, hebben wij misschien sneller een lange afstandstorpedo in onze romp dan ons lief is.


  — Die factor is ons nauwkeurig bekend, gaf de oude goedmoedig toe. Daaraan valt echter niets te veranderen. Op de een of andere manier moet u met die mensen in contact zien te komen. Wij hebben voor uw reputatie in de slechte zin gezorgd. Doorslaggevend voor deze wijze van binnendringen is het feit, dat de eveneens onbewapende transportonderzeeër niet aangevallen is. U weet, dat er geen beving geregistreerd werd. Wanneer er vreemde boten verschijnen, komt u zo snel mogelijk naar het oppervlak en steekt uw handen omhoog. Ik behoef u toch niet te vertellen, hoe u toneel moet spelen? Uw hersens zijn geprepareerd. Tegen uw wil kan men u niet dwingen iets te zeggen. En wanneer- dat mocht gebeuren, dan speelt u het spelletje gewoon mee. Dat kunt u tenslotte.


  Ik staarde in gedachten naar het met toestellen overladen bureau van de oude. Zacht vervolgde Reling:


  — Konnat, ik weet dat ik u naar een hel stuur. Ik kan absoluut niets garanderen.


  — Okay, sir, onderbrak ik hem. Wij zullen alles doen, wat in onze macht ligt. Hebt u verder nog iets?


  — Neen, niets meer. MA-23 is precies op de hoogte. Gegevens over de boot, de schijnfirma enzovoort ontvangt u van hem. Wanneer het u gelukt is, verbinding met de onbekenden op te nemen, dan hebt u deugdelijke motieven. U bent de Weddellzee binnengedrongen, omdat u door een paar misdadige wetenschapsmensen gehuurd werd om een natuurlijke mutant uit het besmette Amazonegebied voor proefdoeleinden bij hun laboratorium af te leveren. Manzo is praktisch uw gevangene. Dat lukt absoluut, te meer aangezien men daar beslist mensen met uitstekende vakkennis gebruiken kan. Uw speciale uitrusting voor deze inzet bevindt zich reeds in New Orleans. U vertrekt over precies vier uur. Nogmaals Konnat, u beschikt over alle denkbare volmachten en hulpmiddelen. Uw bevelen zullen direct en zonder vragen opgevolgd worden. De zaak is beslist ernstiger dan u kunt veronderstellen. Uranium in Aziatisch bezit kan de ondergang van de westelijke mensheid betekenen. Maakt u aan die nachtmerrie een einde. Ik wens u van harte een voorspoedige terugkomst. Dat is dan alles, majoor!


  Met deze woorden zond de oude mij op een nieuwe commando-inzet.


  Hoofdstuk 5


  Het lijntoestel was precies op tijd. Ik had de voorkeur gegeven aan een normale luchtverbinding om niet onnodige verdenking op te wekken.


  Op het laatste ogenblik was een bericht van MA-23 binnengekomen. Hij gaf mij opdracht om van de luchthaven van New Orleans een lid van zijn duikbootbemanning op te halen.


  De slotwoorden van de informatie luidden:


  — Grootste voorzichtigheid! Jim Akrul heeft een omvangrijk strafregister. Is tot alle denkbare misdaden in staat. Absoluut een gelijkgezind karakter spelen, doch afstand bewaren! Hij is op de hoogte van Wilson Satcher.


  Wel, Wilson Satcher was ik. In mijn portefeuille zaten de ontslagpapieren van de strafgevangenis. Zij waren voorzien van de stempels van de Washingtonse FBI, waar ik mij na mijn vrijlating nogmaals had moeten melden. Daarmee werd ook mijn vertrek vanuit die stad verklaard. Bovendien bezat ik perfecte papieren als ingenieur met een toelatingsgetuigschrift van het staatsproefterrein. Ik mocht dus onder alle omstandigheden een job aannemen op een atomair aangedreven transportonderzeeër. Mijn zogenaamde tuchthuisstraf had daarmee niets te maken, aangezien het iedere ondernemer vrijstond om een ex-gevangene in dienst te nemen of niet. Mijn gezicht was nauwelijks veranderd. Mijn haren hadden een paar grijze vegen gekregen en de rimpels op het voorhoofd waren wat dieper getrokken. Kortom, ik zag er ongeveer tien jaar ouder uit, hetgeen overeenkwam met de feitelijke geboortedatum van de echte Wilson Satcher.


  Mijn bagage bestond alleen uit een grote plastic tas. De paar armzalige dollars in mijn zak pasten uitstekend bij een juist ontslagen gevangene, die het in de inrichting verdiende geld onmiddellijk in alcohol en nieuwe kleren omgezet had. Wij hadden aan de geringste bijzonderheden gedacht.


  Zo bezat ik bijvoorbeeld een verkreukelde brief met het ontvangststempel van de inrichting. Hij was afkomstig van mijn 'oude vriend' Gene Bopart; dus van agent MA-23. De postzegel was door een postkantoor in New Orleans afgestempeld. Uit de inhoud van de brief bleek, dat Bopart mij na mijn vrijlating onmiddellijk wenste te spreken. De brief was gedateerd 11 februari 2003, zodat hij reeds verscheidene weken geleden in mijn bezit was gekomen. Voor de GWV was het een kleinigheid geweest het vereiste poststempel te verschaffen. Dat waren allemaal dingen, die bij ons principieel niet over het hoofd werden gezien wanneer een agent ingezet werd. Er mochten gewoon geen bronnen bestaan, waaruit fouten zouden kunnen opborrelen. Van de bewuste brief zou onder bepaalde omstandigheden mijn leven en het slagen van de hele onderneming kunnen afhangen. Door het bericht van mijn collega was ik erachter gekomen, dat de oude mij lang niet over alle bijzonderheden geïnformeerd had. Zo bestond de bemanning van de duikboot bijvoorbeeld uit acht man, die beslist geen politiebeambten waren. Zij waren echter geschikt om de volautomatische boot volmaakt te beheersen. Hun vakkennis scheen toereikend te zijn.


  Deze mannen waren gewetenloze schurken, die voor honderd dollar, alles deden. MA-23 had ze in de havenkroegen van het oude stadgedeelte opgescharreld en aangemonsterd.


  Natuurlijk hadden zij er niet het flauwste vermoeden van, dat hun nieuwe kapitein een GWV-schaduw was. Zij hielden hem precies voor datgene, wat hij voorwendde te zijn, namelijk een geraffineerde schurk, die zijn transportonderzeeër bij passende gelegenheden ook voor duistere zaakjes gebruikte.


  Ik had dus het aangename vooruitzicht om in de rijen van acht misdadigers opgenomen te worden, aangezien ik tenslotte ook tot deze categorie behoorde. Ik kon niet zeggen, dat dit vooruitzicht mij erg aanlokkelijk voorkwam, maar ik was nu eenmaal GWV-agent 'in buitengewone dienst'.


  Langzaam liep ik door de controle van de luchthaven en stak de van magneetdraden voorziene plastic strook in de gleuf van de controleautomaat. Het vliegticket werd afgetast, dan ging het hek voor mij open. Het betonnen terrein tussen de controle en de verder naar achteren liggende stationsgebouwen wemelde van luchtig geklede mensen. Luidsprekers brulden en het getoeter van talrijke vrachtwagens versterkten het lawaai nog meer. Het was het gebruikelijke komen en gaan, waarin ik mijzelf een beetje verloren voorkwam. Ik liep op het links van mij liggende park toe, waar de reizigers op aangename manier hun wachttijd konden doorbrengen. Vlak daarnaast strekte zich een grote parkeerhaven uit, dat gereserveerd was voor de vele privé-vliegtuigen en helikopters.


  Mijn nieuwe, zogenaamd met het geld van de gevangenis gekochte kostuum was veel te warm voor het subtropische klimaat van de grote stad. Het was tenslotte al 13 maart 2003. Zacht vloekend zette ik de tas met mijn karige bezittingen op de grond en schoof mijn hoed naar achteren. Vlak voor mij liep een exotische schoonheid. Zij oogstte bewonderende blikken uit talrijke mannenogen. Dit opzien scheen haar kennelijk te bevallen. Geamuseerd sloeg ik het schouwspel gade. Plotseling weerklonk achter mij een ruw gelach. Toen ik mij langzaam omdraaide zag ik een breedgeschouderde, gedrongen man met kortgeknipte haren en een typische boksersneus. Hij droeg een gekreukte witte pet en een kunststofpak, dat uniformachtig aandeed. Naar zijn uiterlijk te oordelen moest dit Jim Akrul zijn, die mij nauwkeurig was beschreven. Natuurlijk mocht ik hem niet kennen. Beleefdheid kon echter ook niet bij mijn karakter passen. Daarom zei ik langzaam:


  — Ik heb wat tegen mensen die achter me gaan staan. Smeer 'm alsjeblieft. Ik ben onberekenbaar. Vooruit, smeer 'm!


  Hij staarde mij verbluft aan.


  — Hé, ik geloof dat ik de juiste man te pakken heb. Bent u Satcher? Wilson Satcher?


  Mijn gezicht werd nog dreigender. Hij was het dus wel degelijk. Ik had mij niet vergist.


  — Hebt u daar iets op tegen?


  — Niet in het minst, antwoordde hij grijnzend. U kent mij zeker niet, hè?


  Ik keek hem nadenkend aan alvorens te antwoorden.


  — Neen. Ik weet echter uit een bepaalde brief, dat iemand mij hier zou afhalen. Kent u de man die zo'n brief geschreven heeft?


  — Dat dacht ik wel.


  — Dan zou ik uit uw mond zijn naam willen horen.


  — Nou, nou, u bent wel vervloekt voorzichtig, lachte hij luid. U houdt me zeker voor een smeris van de FBI.


  — De naam, drong ik aan.


  Terwijl hij mij aandachtig opnam verdween de grijns van zijn lippen.


  — Okay, vooruit dan maar. U bent Satcher, dat staat vast. Bopart stuurt me. Ik moest u hier afhalen. U hebt hem gisteren opgebeld en doorgegeven met welke machine u zou aankomen. Dat is alles.


  — Klopt, zei ik knikkend en ontspande mij. Het nummer wist ik uit zijn brief. Sinds wanneer zit hij eigenlijk in New Orleans? Vroeger zat hij nooit ergens anders dan aan de westkust.


  — Daarginds staat mijn machine, ontweek hij mijn vraag. We kunnen hier beter zo snel mogelijk verdwijnen. Van de smerissen hebt u weliswaar niets meer te vrezen, maar men hoeft ons nu ook weer niet samen te zien. De chef is overigens pas een paar weken geleden naar New Orleans gekomen. Hij heeft hier een kleine rederij opgekocht. De 'Schorpioen' is weliswaar een ouwe schuit met maar 850 ton, maar overigens goed bruikbaar.


  Ik speelde de verbaasde. Mijn reactie scheen hem te amuseren.


  — Wat... wat heeft Gene gekocht? Een kleine rederij? Onderzeetransporten? Ik geloof, dat ik gek wordt! Hoe komt hij aan het geld? Hij heeft toch altijd in dienst gevaren. Bovendien heeft hij alleen maar een stuurmansdiploma.


  Akrul lachte erg dubbelzinnig, zodat ik mij maar met moeite kon beheersen. Welke verrassing zou ik wel met de andere leden van de bemanning beleven! De gedachte aan onze onderneming stelde mij daarentegen gerust, omdat met deze mannen een extra veiligheidsfactor opdook. Wanneer wij, zoals voorzien, in de Weddellzee opgepikt zouden worden, kon het alleen maar gunstig zijn, wanneer wij dergelijk geboefte aan boord hadden. Aangezien zij niets wisten, konden zij ook niets verraden. Langzamerhand zag ik in, hoe bekwaam de oude de zaak weer eens had aangepakt. Natuurlijk ging dat weer ten koste van mijn toch al beproefde zenuwen. Doch daar vroeg niemand naar.


  — Tja... de chef heeft nu eenmaal een fijne neus voor zaken, stelde Akrul vast. De firma zat aardig aan de grond en de boot moest dringend in revisie. Heeft hem honderdtachtig rooien gekost; maar daarvoor is hij nu dan ook alleeneigenaar. Dat zou ons nooit gelukt zijn.


  Er lag oprechte bewondering in zijn woorden. Natuurlijk wist hij niet, dat de zogenaamde slecht lopende rederij altijd al een camouflageonderneming van de GWV geweest was!


  MA-23 had alleen maar uit onze speciale fondsen moeten putten om de rederij op te kopen.


  Ik deed alsof ik diep onder de indruk was en knikte nadenkend. Daarom stelde ik nog een aantal vragen, zoals een pas ontslagen gevangene betaamt, daar ik toch vier jaren van de buitenwereld afgesloten was geweest. Akrul vertelde. Hij gaf mij inlichtingen die onze experts speciaal voor hem voorbereid hadden. Dat was GWV-werk naar maat, zoals ik gewend was.


  Akrul bekleedde de rang van Eerste Officier, daar hij het stuurmansdiploma voor onderzeetransporten behaald had. MA-23 had precies de mensen uitgezocht, die wij voor onze onderneming nodig bleken te hebben. Mijn collega had al weken geleden de aanwijzing ontvangen om de acht bemanningsleden er in bedekte termen op te wijzen, dat zij aan een gevaarlijke onderneming zouden meewerken. Zij hadden aangenomen en gemonsterd, ofschoon zij er natuurlijk geen vermoeden van hadden, waarom het werkelijk ging. Zij moesten er echter rekening mee houden, door een Amerikaanse onderzeekruiser gepeild en vernietigd te worden. Het was streng verboden zonder vergunning de Antarctica binnen te varen. In zover hadden wij ervoor gezorgd, dat de mannen de waarheid kenden, ook wanneer het niet de volledige waarheid was. Zij hadden zich stuk voor stuk bereid verklaard om met de 'Schorpioen' de gevaarlijke wateren binnen te dringen, onder de drijf- en pakijsgordel van de Weddellzee door te duiken en de Antarctische kust aan te lopen. Voor een niet gemelde onderzeeboot betekende dat een vaart met verhoogd risico.


  Terwijl wij in de kleine helikopter klauterden en Akrul de gasturbine startte, voelde ik hem voorzichtig aan de tand. Tenslotte moesten wij een opdracht uitvoeren, waarbij wij eerst in de wateren van de zuidpool moesten zien te komen. Vooral de moderne volautomatische duikboten verlangden een bekwame bemanning, die weliswaar klein maar uitermate betrouwbaar moest zijn.


  Het bleek, dat hij vroeger voor een grote onderwaterrederij gewerkt had, totdat hij daar wegens enkele delicten ontslagen was.


  Met zacht lopende turbine draaiden wij de luchtweg Noord in. Deze lag op een hoogte van 350 tot 400 meter en was grondig door middel van automatische radarlampen gemarkeerd. Hij hield zich stipt aan de luchtverkeers-voorschriften, die praktisch elk jaar weer verscherpt werden. Sedert ongeveer achttien jaar moest elke machine van de goedkoopste plastic helikopter tot de zwaarste transportmachine, van zogenaamde uitwijktasters voorzien zijn. Dit apparaat voorkwam een te dichte benadering van een ander vliegend lichaam, zelfs wanneer de piloot dit gewild zou hebben. Het apparaat schakelde zich automatisch in, zodra een vreemde machine meer dan dertig meter naderbij kwam.


  Deze uitwijktasters werkten op een storingvrije, speciale frequentie en straalden bovendien controle-impulsen uit, die door elk grondstation en elke machine van de luchtpolitie ontvangen konden worden.


  Wanneer deze impulsen niet ontvangen werden, dan stond vast dat de piloot zijn uitwijktaster niet ingeschakeld had. Volgens de nieuwe verkeerswet wordt deze overtreding bestraft met een prompte intrekking van de vlieglicentie. Jim Akrul was daarom uitermate voorzichtig. In een wijde boog vlogen wij om New Orleans heen en gingen pas lager vliegen toen onder ons het Ponchaptrainmeer opdook.


  Dit water ligt ten noorden van de stad. Terwijl de haven voor overzeese schepen in de langgerekte Baai van Orleans ingericht was, bleef het grote meer voorbehouden voor firma's die zich uitsluitend met onderzeetransporten bezig hielden.


  Sedert ongeveer vijftien jaar had de vroeger uitsluitend voor oorlogsdoeleinden gebruikte onderzeeër aan economische betekenis gewonnen. Volgens de Derde Atoom-beveiligingswet mochten de economische water-straalmotoren alleen in zulke vaartuigen ingebouwd worden, die constructief bezien in staat waren van de zeespiegel te verdwijnen. De aangezogen, verhitte en expanderende watermassa's werden bij het doorstromen van de warmtewisselaars van de kleine reactoren radioactief besmet en in deze toestand uitgestoten. Dat mocht overeenkomstig de drie wetten alleen op grotere diepte geschieden, zodat dergelijke motoren voor bovenwaterschepen niet in aanmerking konden komen. Vanzelfsprekend waren moderne eenheden van de handelsvloot eveneens met atomaire krachtinstallaties uitgerust, die echter zo geconstrueerd moesten zijn, dat geen schadelijke straling naar buiten kon treden. Dienovereenkomstig werkte dit soort aggregaten volgens het verouderde principe van turbine-schroefsystemen, De benodigde stoom werd door een als verwarmingselement dienende kernreactor geproduceerd, de turbine binnengevoerd en vervolgens in grote condensatoren weer gekoeld.


  Dit proces was omslachtig, ruimteëisend en kostbaar. Door de vereiste isolatie van de stoomleidingen, turbines en condensatoren waren de machineinstallaties groot en zwaar geworden. Dat ging ten koste van de nuttige lading. Water-straalmotoren waren beduidend eenvoudiger van constructie en bediening.


  Deze situatie had noodgedwongen tot de ontwikkeling van geweldige onderzeeboten geleid. Het zag ernaar uit, dat het transport van massagoederen binnen afzienbare tijd alleen nog maar onder water zou plaatsvinden. Dat bood bovendien grote voordelen, daar orkanen en andere depressies aan betekenis verloren.


  Akrul draaide de luchtverkeersstroom van de duikboothaven in en liet onze snelheid beduidend dalen. Steeds weer zagen wij snelle hefschroefmachines van de luchtpolitie, die tot inachtneming van de voorschriften maanden.


  Aan de supermoderne kades van het meer lagen de donkere lichamen van reusachtige sigaar- en druppelvormige vrachtonderzeeërs gemeerd. De nieuwe boten van grote ondernemers verplaatsten tot dertigduizend tonnen. Zij konden op beslissende wijze ingrijpen in de concurrentiestrijd.


  Hun voordeel lag niet slechts in de goedkope exploitatie, doch ook in de veel grotere snelheid, die tussen de 65 en 70 knopen lag, hetgeen vergelijkbaar is met ongeveer 120 tot 130 kilometer per uur. Deze vaarsnelheden waren echter alleen met de krachtige stuwstraalmotoren te bereiken.


  Ik knikte waarderend en maakte een paar opmerkingen, waar Akrul niet op in ging. Wij vlogen over het meer tot aan de andere oever, iets ten zuiden van Manderville, waar langgerekte loodsen opdoken.


  Het waren de kades van de kleine ondernemers. Dat zag men dadelijk aan de afmetingen van de installaties. Sinds onderzeetransporten winstgevend waren gebleken, hadden talrijke onderzeebootofficieren van de Navy staatssubsidie aanvaard om eigen, goed florerende firma's op te richten.


  MA-23 behoorde tot deze lieden. Ik ontwaarde een lage loods uit kunststof. Op de lange kade stond een elektrische kraan, die evenwel op dit ogenblik buiten werking was.


  — Is de lading al gestuwd? informeerde ik.


  Akrul grijnsde dubbelzinnig. Ik kon mij voorstellen, dat hij aan Manzo dacht, die wij ditmaal als offer hadden uitgekozen. Hij zou volgens plan als gevangene naar Antarctica gebracht worden, zodat mijn vraag naar de 'lading' voor een geïnformeerd lid van de bemanning tamelijk zeldzaam in de oren moesten klinken.


  — Zult u wel zien, Satcher. U ziet er overigens helemaal niet bleek uit. Hiermee doelde hij natuurlijk op mijn zogenaamde verblijf in de strafgevangenis. Onaangedaan antwoordde ik:


  — Zo, vindt u? Misschien geniet u ook nog eens een verblijf in een staatspension. Dan zult u kunnen vaststellen, dat de gevangenen rijkelijk gelegenheid hebben, om hun huid aan de zon bloot te stellen. Wanneer u evenwel de pech zoudt hebben, tot dwangarbeid op de maan veroordeeld te worden, dan zoudt u tamelijk bleek naar de aarde terugkeren. Ik heb mij laten vertellen, dat het verblijf in de uraniummijnen op de maan niet bijzonder aangenaam is.


  — Man, hou op. Dat ontbreekt er nog maar aan. Hoe hebben ze u eigenlijk te pakken gekregen? Misschien kan men daaruit wat leren.


  — Later, mijn beste, antwoordde ik lachend. Er komt een dag, waarop zij u beslist zullen grijpen. Zullen wij wedden?


  Op mijn woorden reageerde hij met een vloek. Gelijktijdig zette hij de machine aan de grond. Wij waren vlak voor een klein gebouwtje geland, dat met een zijde aan de grote loods grensde.


  Ik bemerkte een vreemd uitziende man met vetglanzende haren en nietszeggende gelaatstrekken. Hij kwam uit het aangebouwde woonhuis en wierp mij onderzoekende blikken toe.


  — Wie is dat?


  — Leferts, uw machinemaat. Flinke kerel, alleen kan hij nooit genoeg krijgen.


  — Dat is een fout, meende ik, terwijl ik op de grond sprong.


  Ik begroette de man en reikte hem mijn tas.


  — Waar is Gene? Thuis? vroeg ik.


  Hij keek mij een beetje overdonderd aan.


  — Ach zo, u bedoelt de chef. Natuurlijk is die thuis. Hij zit op u te wachten. Deze kant uit, Satcher.


  Plotseling bleef ik staan en draaide mij langzaam naar hem om. Toen greep ik hem bij zijn donkere jack en trok hem naar mij toe.


  — Ik heet weliswaar zo, machinemaat Leferts, maar u kunt mij met 'sir' aanspreken. Is dat duidelijk?


  Geërgerd probeerde hij zich uit mijn greep te bevrijden. Aangezien het niet kon schaden de mannen enig respect bij te brengen, maakte ik een kleine beweging met de hand, waardoor hij een schreeuw gaf. GWV-grepen zijn over het algemeen nogal pijnlijk.


  — Wat heeft u? vroeg ik cynisch.


  — Houd op, Satch... , ik bedoel, sir. Houdt u alstublieft op.


  — Dat klinkt al veel beter. Brengt u mijn tas naar binnen en verbeeldt u zich niet, dat ik in mijn afdeling een slordige troep duld, die gewoonlijk met vertrouwelijk taalgebruik begint. Dat is alles, Mr. Leferts.


  Haastig verdween de man in het huis. Akrul meende met gefronst voorhoofd:


  — Luistert u eens, Satcher, zo zult u niet ver komen. Wij zij hier niet bij de Navy.


  Ik bekeek de corpulente figuur voor mij en diens platte gezicht. Hij beviel mij steeds minder. De oude had er een gewoonte van gemaakt, ons met dergelijke lieden in een commando-inzet te sturen. Daar Akrul eerste officier was, eigende hij zich het recht toe, mij met mijn familienaam aan te spreken. Ik kon dat nauwelijks verbieden. In wezen kon het me ook niet schelen.


  Ik antwoordde koel:


  — Laat dat mijn zorg zijn, Akrul. Ik ben voor de technische toestand van de boot verantwoordelijk. Als er fouten gemaakt worden, zullen de verantwoordelijken een ware hel beleven. Daarvan kunt u verzekerd zijn. Ik wil niet wegens ongedisciplineerde bemanningsleden verzuipen of tegenover een doorgedraaide reactor komen te staan.


  Voordat Akrul nog iets kon zeggen, weerklonk achter mij gelach. De geluidssterkte was niet meer te overtreffen. In de GWV stond maar één man, die zulk een geluid voort kon brengen.


  MA-23 was de eigenzinnigste en meest ongewone agent die ik in onze vereniging kende. Akrul begon te grijnzen. Deze reactie kon ik hem ondanks alle sympathieke gevoelens voor de luitenant niet kwalijk nemen. De volgende woorden pijnigden mijn trommelvliezen tot aan de grenzen van het dragelijke. Mijn collega was natuurlijk weer eens van mening, dat hij slechts een weinig luider dan normaal sprak.


  — Wees gegroet, spiermans, ontving hij mij.


  MA-23, die in de geheime akten van de GWV als Hannibal Othello Xerxes Utan te boek stond, beweerde dat zijn moeder een ontwikkelde vrouw geweest was, die een bijzondere voorliefde had voor antieke veldheren, keizers en koningen.


  Zuchtend draaide ik mij om. Mijn blik viel op de onbeschaamd lachende dwerg, die in respectloze houding in de deuropening stond. Ik weet het, ik heb het al vaker vermeld; ik voelde weer die geprikkelde stemming in mij opkomen, die mij bij Hannibals aanblik altijd overviel. Hoe was deze gnoom, dit magere en roodharige schepsel in vredesnaam in de GWV gekomen! Deze vraag had ik mij al dikwijls gesteld. Zijn gezicht was bezaaid met zomersproeten. Het blauwe uniform slobberde om zijn lichaam.


  Toen ik hem wat aandachtiger bekeek, kon ik mij maar met moeite beheersen. Hannibal begon prompt te giechelen; lachen kon men dat werkelijk niet meer noemen. Wanneer Hannibal niet zo intelligent geweest was, had men kunnen veronderstellen, dat hij zich over zijn eigen lawaaicoulisse verheugde.


  Nu echter vermoedde ik, dat mijn innerlijke reactie hem niet verborgen was gebleven. Zijn gezicht was gerimpeld, doortrokken met zeer diepe groeven en plooien. Hij had een kleine gestalte en reikte precies tot mijn borstbeen. Wij kenden elkaar goed. Tijdens de laatste commando-inzetten was hij mijn medewerker geweest. Wat ik echter nu zag sloeg mij met stomheid. Mijn aardige collega, de grootste komiek van de GWV, had naast zijn natuurlijke sproeten en rimpels ook nog niet te miskennen pokkenlittekens gekregen. Nu begreep ik, waarom de chef bij mijn vertrek grinnikend had opgemerkt, dat ik bij aankomst in New Orleans op een verrassing moest rekenen.


  Hij had beslist niet overdreven.


  De kleine keek mij geamuseerd aan. Hij schonk geen aandacht aan mijn dreigende blikken, hetgeen hij trouwens nooit deed. Ik had bovendien nog nooit meegemaakt, dat Hannibal tegenover een superieur respect had getoond. Akrul volgde geïnteresseerd het schouwspel. De dwerg stapte op mij toe alsof zijn lichaam alleen maar bestond uit geconcentreerde kracht. Onder zijn te korte broekspijpen waren magere benen zichtbaar. — Wees gegroet, lange, riep Hannibal opnieuw. Hebben ze je in Washington werkelijk weer laten lopen? Je bent kennelijk een hoogst fatsoenlijk mens geworden, hè? Akrul lachte schaterend om deze 'mop'. In Hannibals lichtblauwe ogen schenen duizend duiveltjes te dansen. In mijn loopbaan als GWV-agent had ik het nog niet meegemaakt, dat iemand op de gedachte was gekomen, in de kleine een gevreesde 'schaduw' te vermoeden. Dat was gewoon onmogelijk! Zoveel fantasie kon een normaal mens gewoon niet opbrengen.


  Deze natuurlijke camouflage was de reden, waarom de oude hem reeds vele wandaden vergeven had, die beslist toereikend geweest waren voor een proces voor de krijgsraad.


  Hannibal had het bij een bepaalde gelegenheid voor elkaar gekregen om de elektrische centrale van een klein stadje in het middenwesten lam te leggen, alleen omdat het programma van het televisiestation Des Moines hem niet bevallen had. Deze storingsmanoeuvre had de kleine plezier geschonken. Er was werkelijk heel veel voorstellingsvermogen nodig, om te beseffen, dat deze man luitenant van de GWV was met een twaalfjarige speciale opleiding achter zich.


  Hier was hij in zijn element. Ik voelde instinctief, hoe goed hem deze omgeving beviel, waarin hij zijn acteertalent bot kon vieren. De rol van een geraffineerde schurk scheen hem op het lijf geschreven te zijn. Ik begroette hem met hese stem en drukte hem stevig de hand. Pijnlijk vertrok hij zijn gezicht. Zijn spraakwaterval verstomde. Toen masseerde de kleine zijn hand en haalde diep adem.


  Ik staarde hem verbluft aan. Van Hannibal kreeg men nu eenmaal nooit goed hoogte. Hoe kon deze mens zo gevoelig zijn?


  Hij schonk mij een uitgesproken giftige blik. Vervolgens begonnen wij met ons geplande vraag- en antwoordspel, dat speciaal voor de intussen opgedoken toehoorders bestemd was. Ik hoef op deze plaats niet te vertellen, dat het onderwerp mijn verblijf in de strafinrichting betrof.


  Wij zorgden ervoor, dat de acht mannen er voor de volle honderd procent van overtuigd werden, twee mannen met een uitgesproken duister verleden voor zich te hebben. Het steeds weer losbarstende gelach stuitte mij tegen de borst, vooral omdat ik er steeds aan moest denken, welke figurantenrol deze lieden in wezen moesten spelen. Zij interesseerden ons niet in het minst, en toch hadden wij ze nodig. Dit soort voorbereidingen voor een inzet werkte op mijn zenuwen, omdat ik er geen positief resultaat van kon verwachten. Pas bij een nadere beschouwing en met inachtneming van de psychologisch berekende veiligheidsfactoren kreeg het spel met deze randfiguren een zekere zin.


  Ik hield het zo kort mogelijk, vooral omdat Hannibal nogal grof met zijn toespelingen te keer ging. Wat hij mij in bedekte termen allemaal toeschreef, was werkelijk vreselijk. En toch maakten deze dingen indruk, wat ik aan de respectvolle blikken van de bemanningsleden herkende.


  Zij werden mij om beurten voorgesteld. Ik had het gevoel dat ik reeds als volwaardig lid in de gemeenschap van deze mannen was opgenomen.


  Aangezien de zaak mij langzamerhand te stompzinnig werd, sneed ik een ander thema aan. Hannibal begreep mij meteen.


  — Akrul heeft mij iets over een duikboot verteld. Waar is die?


  Ik keek naar de kade, waar niets te zien was. De dwerg werd zakelijk en in zijn ogen verscheen een uitdrukking, die mij de gecamoufleerde GWV-agent verried.


  — Daarginds bij het vulstation. De reactiemassa van de reactor moet vernieuwd worden. Ik vermoed, dat ik tamelijk diep in mijn zak zal moeten tasten.


  — Die is altijd al onpeilbaar geweest, spotte ik. Aangezien je mij zojuist feestelijk als hoofdingenieur hebt voorgesteld, mag ik misschien vragen, wanneer de 'Schorpioen' in zee steekt. Ik heb heel snel verandering van lucht nodig. Wat ben je eigenlijk van plan? Bijzondere lading?


  Het gelach van de kerels verstomde. Hannibal staarde nadenkend voor zich uit. Zijn stem klonk hees toen hij antwoordde:


  — Ik heb alleen nog maar op jou gewacht. De zaak is dringend. We lopen morgen uit. Het vulstation verzorgt het proefdraaien, wat in de bunker geschieden kan. Wij hebben geen stuwstraalmotor maar een turbo-schroef-aggregaat.


  — Slecht, mompelde ik. Zeer slecht. Had je geen nieuwe boot op de kop kunnen tikken?


  Hij haalde zijn schouders op.


  — Goeie vraag, lange! Deze oude schuit heeft me al meer dan honderdduizend dollar gekost. Voor een moderne boot had ik niet voldoende.


  Ik keek nadenkend. Mijn lippen spitsten zich toe tot een fluitje.


  — Ik begrijp het. Kunnen we daar geen verandering in brengen, kleintje? Ik geloof, dat ik wat mensen ken, die heel bijzondere lading zouden willen laten vervoeren.


  — Ken ik ook, grijnsde hij dubbelzinnig. Je zult nog opkijken. Akrul ... !


  Onze 'eerste' keek vragend op.


  — Bel het vulstation op en vraag hoever ze met de reactor zijn. Ik wil de schuit vandaag nog hebben.


  De 'eerste' verdween. Zacht vroeg ik:


  — Manzo...?


  — Okay, fluisterde hij. Het wordt tijd. Waar ben je zolang gebleven? Kom binnen.


  De kerels trokken zich terug. Ik volgde de kleine in de woning.


  — Eindelijk alleen, meende hij opgelucht. Een kwartier geleden is er een bericht binnengekomen. TS-19 heeft met Kiny het steunpunt bereikt en betrokken. Ben je nauwkeurig met de boot op de hoogte?


  Ja, dat was ik. Een GWV-schaduw moest onder alle omstandigheden in staat zijn om zijn mannetje te staan. Wij waren niet voor niets twaalf jaar lang door de bekwaamste wetenschapsmensen en technici van de GWV geschoold en gedrild.


  Als zogenaamd vakingenieur voor atomaire onderzeebootmotoren moest ik een vakgebied beheersen, dat met criminologie niets meer te maken had. Hannibal moest een duikbootkapitein voorstellen. Voor deze opgave was een omvangrijke vakkennis een eerste vereiste. Een verkeerd bevel, een foutieve schakeling kon de hele, zo moeizaam op gang gebrachte onderneming doen falen. Alsof hij mijn gedachten geraden had, zei de kleine:


  — Lange, ik heb het gevoel, dat wij ditmaal in een uitgesproken onaangename positie terecht zullen komen. De Antarctische winter laat niet meer lang op zich wachten. Hoe het er in de zuidpoolwateren uitziet, behoef ik jou niet te vertellen. De berichtenverbinding met Manzo werkt perfect. Ik heb hem duizend meter onder water getest. Hij kon van daaruit een uitstekend contact met Kiny onderhouden. Wij mogen echter niet opvallen bij de bemanning. Rechtstreeks radioverkeer met het hoofdkwartier moet beslist vermeden worden. Wanneer de oude inlichtingen wil doorgeven, zal hij zich via de sup-ultra-golf bij TS-19 melden. Kiny zal het bericht meteen aan Manzo doorgeven.


  — Hoe is de toestand van de boot?


  — Uitstekend. De plutoniumvulling van de reactor was helemaal nog niet verbruikt, maar ik heb hem toch laten vernieuwen. In dat opzicht zijn dus geen moeilijkheden te verwachten. Je speciale uitrusting is hier. Dat is eigenlijk alles.


  Zijn dikke lippen vertrokken zich tot een nietszeggende glimlach. Doch zijn ogen verrieden mij genoeg. De onzekerheidsfactoren overwogen.


  — Wil je Manzo zien? Ik heb hem in de kelder ondergebracht. Het is wat ongemakkelijk, maar het ging niet anders.


  — Zijn de manschappen van hem op de hoogte?


  — In zekere zin. Ze houden hem voor een 'goeie zaak', verklaarde Hannibal. Verder heb ik hun op de hoogte gebracht van de exacte geografische positie van ons station in Edith-Ronneland. Wanneer wij dus volgens plan gegrepen worden, hebben wij acht knapen, die onze verklaringen zullen kunnen bevestigen. Manzo moet voor een bioloog toch interessant zijn, niet waar?


  — Wanneer wij volgens plan gegrepen worden, zei je. Zijn laatste woorden bleven naklinken in mijn hoofd. Plotseling wist ik, dat de oude ons met een vijftig procentige zekerheid in een doodsonderneming gezonden had. Zelfs niet het marinecommando 'Atlantic South' was op de hoogte van onze inzet. Het kon gemakkelijk gebeuren, dat wij door een onderzeekruiser van de Navy aangehouden of zelfs aangevallen zouden worden. Daarbij kwamen nog de geheimzinnige, zwaarbewapende boten, die onze drie kruisers vernietigd hadden.


  — Morgen vroeg, zes uur klaar om uit te varen. Geef de betreffende bevelen, zei ik beheerst. Breng mij nu naar Manzo en pas op, dat de bemanning geen achterdocht krijgt. Dat zou er nog aan ontbreken.


  Hoofdstuk 6


  Hannibal wiste zich met de rug van zijn hand het zweet van het voorhoofd. Volgens de laatste peilingen moesten wij op de vijftigste lengtegraad west en dicht voor de zuidelijke poolcirkel zijn.


  Met volle vaart waren wij tussen de Falkland- en de Zuid-Orkneyeilanden doorgebroken. Dat was op ongeveer achthonderd meter diepte gebeurd. De voor korte tijd verantwoorde hoogste duikdiepte van de reeds in 1988 gebouwde onderzeeër was duizend meter, doch ik had niet het risico willen nemen, de romp aan een dergelijke belasting bloot te stellen.


  Hij bestond uit moleculair verdicht edelstaal, dat echter volgens het inmiddels achterhaalde Pensing-procédé slechts aan het oppervlak bestraald was. Moderne grote vrachtonderzeeërs konden tot vijftienhonderd meter diepte duiken. De bouwvoorschriften voor nieuwe boten vereisten zulke sterke rompen, omdat de gehele westelijke mensheid sedert vele tientallen jaren in een eeuwige angstpsychose leefde voor een plotseling uitbrekende atoomoorlog.


  Staatssubsidies voor de kostbare bouw van onderzeeboten werden slechts dan verleend, wanneer de particuliere ondernemers instemden met een bijzonder stabiele constructie. Dit voorschrift was uitgevaardigd door het Ministerie van Marine, daar bij een eventueel uitbreken van een oorlog de particuliere vloot onmiddellijk in dienst van de Navy gesteld moest worden.


  Onze 'Schorpioen' was met zijn kernchemische warme-luchtturbomotor een door en door verouderd model. Ik had de arbeidstemperatuur van de plutoniumreactor tot 3600 graden Celsius opgeschroefd, om hogedruk stoom voor de turbine te krijgen. Toch had de 'Schorpioen' niet meer dan vijftig knopen gelopen. De beide condensatoren voor de regeneratie van de radioactieve stoom hadden sterker gestraald dan toegestaan was. Ik was gedwongen geweest met een zwaar spuitpistool in de hete zone te klauteren. Vijf minuten had ik nodig gehad om de lekkende plaats in de lagedruk-invoerleiding van een nieuwe laag stralingsveilig potronin-plast te voorzien.


  De condensatoren stonden samen met de kleine reactor in de halfronde boegruimte van de druppelvormige boot. Tussen de opwarmreactor, de turbopompen en de warmtewisselaar stonden antistralingswanden van de zeer lichte en daarom dikwijls aangewende kunststof, die wij potronin-plast noemden. Dat was goed voor de veiligheid van de hele boot; doch wanneer men in deze krappe ruimten reparaties moest verrichten, speelde men met de dood.


  Daar kwam nog het feit bij, dat de tanks met het zuivere distillaat eveneens achter een beschermingswand gelegen waren. Zeewater als gasmedium konden wij niet gebruiken, zodat ik er zorgvuldig op moest letten, dat er geen water verloren ging. Andere aggregaten van dit soort werkten met kwikzilver. Wij gebruikten zuivere waterdamp als gasmedium.


  De hoge- en lagedrukturbine-installatie stond achter de zware beschermingswand, die alleen door de stoomleidingen doorbroken werd. Natuurlijk was de turbineruimte nogmaals beveiligd, maar er was een plaats, die bij dergelijke installaties beroemd en berucht was. De tweede beschermingswand achter het turbo-aggregaat bevatte noodgedwongen een opening voor de schroefas. Deze liep door de boot in een speciale astunnel en eindigde kort voor de puntige achtersteven in een transmissieinstallatie, waarop tevens de koppeling aangesloten was. De lange schroefas had in andere boten dikwijls reden tot klachten gegeven, daar schadelijke straling de astunnel was binnengedrongen en van daaruit in het condenswater terecht was gekomen.


  Dat waren slechts enkele problemen. Waarom had men ons geen boot met een eenvoudige en betrouwbare stuwstraalmotor gegeven! Het traliewerk van de totaal verouderde warmtewisselaar bereidde mij al maagklachten, wanneer ik het met behulp van het gesloten televisiecircuit bekeek en controleerde. Een turbopomp voor de inspuiting van het medium in de gloeiend hete pijpen werkte onregelmatig. Wij hadden de fout niet kunnen ontdekken.


  Beweegt u zich eens in een relatief kleine, met alle mogelijke apparaten gevulde machinekamer, die bovendien nog radioactief besmet is!


  De pomp was mijn grootste zorg, zodat ik bijzonder scherp op de robot-thermostaat van de reactor lette. Sedert vele uren speelde zich daar de kettingreactie af. De vrijgekomen warmte werd aan de arbeidsvloeistof afgegeven, die op zijn beurt weer het water verwarmde. Moge de duivel die historische motor halen! Ik had waarschijnlijk enkele onvriendelijke woorden uitgestoten, want de links achter mij zittende radio- en radarman schrikte uit zijn arbeid op. Hij heette Kansman. Zijn taak bestond uit het observeren van het omliggende zeegebied. Bovendien was hij verantwoordelijk voor de optische beeldopname, zodra de camera uitgestoken werd.


  Op dit ogenblik zat hij voor zijn talrijke beeld- en reliëf-schermen, die hem veel en toch niets zeiden. De 'Schorpioen' was met de gebruikelijke radarinstallatie uitgerust, die zowel op basis van ultrageluid werkte als elektronisch. Tenminste hadden wij wel een hoogst moderne onderwater-objecttaster aan boord, die verdeeld was in een breedstraler voor geringe afstanden en een richtstraler voor scherp gebundelde impulsen.


  Daarmee kon een object op het televisiescherm zichtbaar gemaakt worden, hetgeen niet mogelijk was met de ultrageluid-radarinstallatie.


  Op zijn scherm dook af en toe een groene vlek op, die er echter spoedig weer van verdween. Vreemde boten waren dat niet.


  Hannibal stond direct boven mij in de kleine toren, een plaats die hem als commandant toekwam. Ik zat in de gammele draaistoel van de centrale en observeerde de beeldschermen, die mij ononderbroken de volledige machinekamer toonden. Rechts van mij stond het primaire robotbrein opgesteld, dat tot taak had, automatisch de trim- en dieptemetingen door te geven. Hij werkte feilloos.


  Aan deze robot was het navigatiekompas gekoppeld, dat permanent de positie van de boot op een reliëfscherm weergaf. De roodachtige lijn schoof steeds dieper in het voor ons liggende gebied van de Weddellzee. Wij naderden de gevarenzone.


  De drijfijsgrens hadden wij reeds lang achter ons gelaten. Reeds ter hoogte van Zuid-Georgia waren machtige ijsschotsen en kort daarop de eerste ijsbergen gepeild. Wij waren er op grote diepte onderdoor gevaren en waren de gevaarlijke hindernissen uit de weg gegaan. Nu kwamen doorlopend meldingen van Kansman door. De naar boven gerichte onderwaterobjecttaster verried geweldige massa's drijfijs, die af en toe de vorm aannamen van samengesmolten pakijsvelden. Antarctica had ons in zijn schoot opgenomen en het was zeer de vraag, of wij hier ooit weer uit zouden komen.


  Ik gaf Hannibal een teken, dat hij met een korte knik bevestigde. Meteen daarop volgde zijn bevel:


  — Aan machine. Vaart minderen tot tien knopen. Op televisiediepte gaan.


  Ik bevestigde de instructie en begon te schakelen. Het zingen van de turbines werd doffer toen ik het kernverval in de pu-reactor met behulp van de neutronenrem iets terugnam. Daarvoor was slechts een schakeling nodig. De exacte uitvoering bezorgde de robot, die de machine tot tien knopen terugbracht. De elektronische uitrusting aan boord werkte tenminste feilloos.


  Na nog een paar schakelingen schoot de boot uit zijn grote diepte omhoog.


  — Is er ijs boven ons? vroeg ik.


  Kansman keek op het beeldscherm van de breedstraal-taster. Ik kon enkele donkere punten zien.


  — Drijfijs, sir. Geen samenhangende massa. Het grote veld hebben wij al achter ons.


  — Ik wil onmiddellijk horen wanneer wij door zoek-impulsen van een vreemde boot gepeild worden.


  Akrul kwam binnen en schoof mij een beker hete koffie toe.


  — Zoekimpulsen? vroeg hij. Satcher, denkt u werkelijk, dat wij hier nog door een patrouilleboot van de Navy gepeild zouden kunnen worden?


  Ik wierp hem een duistere blik toe, gaf echter geen antwoord op zijn vraag, daar de centrale robot zojuist de uitvoering van de manoeuvre toonde.


  De boot voer rustig met een snelheid van 10 knopen. Boven ons bevond zich open water. Hannibal gedroeg zich uitgesproken onrustig, daar wij nu een punt bereikt hadden, waar het helemaal op de onbekende tegenstander aankwam.


  Volgens de verklaring van een gestorven man moesten wij ons nu in de nabijheid van de warmwaterstroming bevinden, die uit de meer naar het zuiden liggende tunnel in het vasteland gelegen was.


  Ik drukte op een toets en de dunne pijp met de televisiecamera gleed omhoog. De tijden van de oude periscoop waren allang voorbij. Het beeldscherm hing vlak boven mij.


  Toen de camera uit het water opdook, lichtte het scherm op. Ik zag drijvende ijsschotsen en licht wiegelende golven. Er was niets te zien. Ook de radarantenne gaf geen enkele reactie. In een cirkel van veertig mijl was geen enkel vreemd object te zien.


  Vervolgens liet ik het kogelventiel van de luchtmast omhoog glijden. De boot werd geventileerd. Toen dit gebeurd was gaf Hannibal weer bevel om te duiken. Met volle kracht gleden wij in de duisternis van de poolzee terug. Enkele minuten later bevonden wij ons weer onder een massief ijsveld.


  — Neemt u het voor een minuut of tien over, Akrul, zei de kleine.


  Onze eerste klom naar boven. Ik wist waarom Hannibal plotseling het commando overgaf, want ook in mijn zak had de nauwelijks hoorbare zoemtoon weerklonken. Het was het roepsignaal van Manzo, dat echter uitsluitend door mij en Hannibal ontvangen kon worden. Het nietige apparaatje zat in de binnenzak van onze combinatie. Wanneer onze onderneming volgens plan verliep, moesten deze apparaatjes beslist vernietigd worden.


  — Kom mee, lange, zei Hannibal terwijl hij op mijn schouder tikte. Ik wil eens even naar onze waardevolle lading gaan kijken. Heeft de kerel voldoende te eten?


  Akrul begon schaterend te lachen. Mijn handen jeukten. Ik gaf Leferts een wenk en stond op.


  Ik volgde de kleine in de voor ons liggende, lege gang. Hannibal draaide zich om.


  — Lang houd ik dit niet meer uit, zei hij. Wanneer we pech hebben, worden we helemaal niet gepeild en kunnen we naar huis gaan. Of wil je soms op goed geluk de ingang van die heetwatertunnel gaan zoeken? Die voormalige Navy-officier had over elfhonderd meter diepte gesproken. Stel je voor, honderd meter meer dan we duiken kunnen.


  — Er moet zich een grote scheur in de zeebodem bevinden, die als directe voortzetting van de tunnel beschouwd kan worden, beweerde ik. Wij weten alleen niet waar die scheur zich bevindt.


  — Als we dat wisten, hoefden wij niet met deze oude schuit in deze omgeving rond te varen. Het zou toch veel eenvoudiger zijn in die bodembreuk en vlak voor de ingang van de tunnel een sterke H-bom tot ontploffing te brengen, die een goed deel van Antarctica in de vorm van waterdamp en vloeibare materie in de hemel zou doen verdwijnen.


  Uit die hel zou voor de misdadigers geen ontkomen aan zijn. Geeft mij maar het bevel.


  Ik breng de bom persoonlijk aan. Als de drukgolf van een H-bom van tachtig megatonnen zich in de heetwatertunnel ontvouwt, dan breidt deze zich nog twintig mijl landinwaarts uit. Hoe zit het, lange? Jij hebt alle volmachten. Dringend, met fonkelende ogen keek hij mij aan. Ik stond pal voor hem. Hij had gelijk, ons probleem zou daardoor met een klap opgelost zijn. Ik had het kunnen doen en misschien had ik ook de opdracht ertoe gegeven, wanneer ik niet aan de andere verklaringen van de gestorvene had moeten denken.


  Volgens zijn zeggen had de voortreffelijk gecamoufleerde onderzeeboothaven niets te maken met de 'fabriek'. Die lag ver landinwaarts. Bovendien kon ik de explosie van een sterke H-bom in het Weddell-kwadrant niet riskeren, daar wij op slechts een paar honderd mijl naar het oosten zelf een groot station onderhielden.


  Wij wisten, dat Antarctica helemaal niet zo levenloos was als het scheen. Onder het kilometersdikke ijs bevonden zich vulkanen. In het Ross-kwadrant waren niet slechts één, maar drie ijsvrije zones gevonden. Daar bedekte warm water geweldige bodemvlakten en af en toe waren typische vulkaanuitbarstingen geregistreerd. Dientengevolge leefde het continent aan de zuidpool. Met de onderwaterdetonatie van een krachtige H-bom kon ik eventueel een hel ontketenen, die het hele werelddeel zou kunnen schaden. Het was een werelddeel, dat stond buiten kijf.


  Ik schudde langzaam het hoofd. Het fonkelen in Hannibals ogen doofde. Moeizaam met de hand wuivend, zei hij:


  — Okay, lange, het is al goed. Het was zo maar een gedachte. Je hoeft me niets te verklaren. Het is onze opgave, om zo omzichtig mogelijk de tunnel binnen te dringen en daar uit te vissen waar de eigenlijke 'fabriek' gelegen is. Laten we dat dus doen.


  Ik klopte hem zwijgend op de schouder. Wij drongen ons door de loopgang tussen de beide laadruimten in de richting van de achtersteven. Daar bevond zich een klein kamertje, dat eigenlijk als gereedschapskamer bedoeld was.


  Hannibal trok een sleutel uit zijn zak en schoof hem in het gecompliceerde slot. Toen de schuifdeur opengleed klopte ik met mijn knokkels een bepaald ritme op het staal, aangezien de gedachte aan de bovenmenselijke musculatuur van de mutant rijkelijk onaangenaam was. Manzo was een goedaardig schepsel. Hoewel hij slechts in de verte op een mens leek, was hij in vele opzichten menselijker dan menig normaal gebouwd menselijk wezen. Een paar maanden geleden nog had Manzo nergens enige notie van gehad. Veel van de thans vanzelfsprekende dingen had hij niet gekend. Maar hij had verrassend snel geleerd.


  Wij hadden hem met andere lotgenoten in de radioactieve atoomhel van de Amazone gevonden, waar ongeveer twintig jaar geleden een koolstofbom geëxplodeerd was. Zijn ouders hadden zware beschadiging geleden aan de genen en toen Manzo geboren werd, was hij zuiver lichamelijk gezien een monster. In hem hadden wij een echte mutant ter beschikking, want ook zijn hersenen waren veranderd.


  Ook de kleine Kiny Edwards was een uitstekende telepathie, doch zij was beslist Manzo's mindere, te meer daar wij door een speciale training zijn begaafdheid tot volle ontwikkeling hadden gebracht. Het meisje was alleen met de grootste inspanning in staat de nog niet uitgesproken gedachten van een mens te lezen, respectievelijk op te nemen. Voor Manzo betekende dat een spelletje. Toen wij hem ontmoetten, was hij zich niet bewust van zijn natuurtalent. Misschien had hij er ook niet bij stilgestaan. Toen hij dan onder de hoede van de GWV-wetenschaps-mensen kwam, hadden parapsychologen hem 'geactiveerd'.


  Ongeveer twee maanden geleden was Manzo voor de eerste maal ingezet bij een onderneming. Hij was voor ons van onschatbare waarde gebleken, daar hij de inlichtingenverbinding met Kiny verzorgd had. Bovendien was het ook van enorm belang, wanneer hij ons over de gedachten van een tegenstander kon informeren. Sinds vier weken was Manzo buitengewoon medewerker van de Geheime Wetenschappelijke Verdediging. De chef had hem reeds enkele volmachten gegeven. Voor hij een actieve agent kon worden, moest hij minstens een vijfjarige speciale studie volgen.


  Toen de deur open gegleden was, bemerkte ik op de achtergrond van de ruimte de vormeloze gestalte van onze vriend. De brede schouders met de tonvormige borst waren naar voren gewelfd, daar hij met zijn lengte van bijna 2,50 meter niet rechtop kon staan. Onder de speciaal voor hem vervaardigde combinatie kon men spierbundels van afschrikwekkende kracht vermoeden. Het leek erop alsof zij de stevige kunststof wilden verscheuren. Zijn benen hadden een zuilachtige vorm. De mutant had ze enigszins gespreid. De spadevormige handen schenen in het zwakke licht van de lichtbuis te glinsteren. Het leek net alsof men ze met smaragdschilfers bestrooid had. Zijn metaalgroene huid zou hij wel altijd houden. Toen ik langzaam de ruimte betrad, richtten zijn ogen, die bijna zo groot als een vuist waren, op mij. Ik voelde de brandende blik vol intensieve afweer. Toen hij evenwel zag, dat ik met Hannibal alleen was, verdween het duistere lichten in zijn ogen.


  De reusachtige mond met de dikke lippen opende zich tot een geluidloos lachen.


  Hij boog zich nog iets meer voorover. Duidelijk kon ik de rij botten zien, die Manzo in plaats van normale tanden bezat. Daar zijn hoofd vast met de massieve schouders verbonden was, moest hij het hele lichaam draaien wanneer hij zijwaarts wilde kijken. Het naar voren gewelfde voorhoofd overschaduwde zijn ogen, waarin nu een vreugdevuur oplichtte.


  Manzo wist, dat hij voor ons niet afstotelijk was en wij hem niet verafschuwden, alleen omdat hij door ouders verwekt was, die door sterke straling gemuteerd waren. Hij was een onschuldig offer van de uitwerking. Het zou verwerpelijk geweest zijn, hem wegens zijn monstrueuze gestalte te verachten en hem neerbuigend te behandelen. Uit zijn keel weerklonk een grommend geluid. Mijn zeker niet kleine hand verdween volledig in zijn enorme klauw. Ofschoon ik op zijn handdruk voorbereid was, ging ik zoals gebruikelijk door de knieën, hetgeen hem een betreurend 'Oh!' ontlokte. Zacht kreunend fluisterde ik hem toe:


  — Manzo, wanneer zul je eindelijk eens inzien, dat ik een tamelijk teer beendergestel heb! Heb je net werkelijk maar zacht gedrukt?


  Hij keek mij verontschuldigend aan. Zijn kolossale lichaam wiegde in een voor hem typische beweging heen en weer.


  — Je moet fluisteren, Manzo, zei Hannibal vanaf de deur. Werkelijk fluisteren, anders horen ze je overal in de boot.


  Ik moest onwillekeurig lachen, doch de mutant nam het mij niet kwalijk. Hij was beslist niet beledigd, wanneer men gewag maakte van zijn lichamelijke kracht en daarmee ook zijn abnormale organen. Hij scheen de geluiden diep in zijn borst te vormen, zodat zijn normale uitspraak een geweldige toonsterkte bereikte.


  Dan fluisterde hij werkelijk. Het was echter nog steeds luid genoeg.


  Ik gaf Hannibal een wenk. De deur gleed tot op een kier dicht. Terwijl hij scherp de verbindingsgang in het oog hield, zei ik zacht:


  — Wij moeten ons haasten, Manzo. Waarom heb je het signaal gegeven? Zijn er berichten doorgekomen?


  — Ja, sir. Mijn kleintje heeft geroepen.


  Het ontroerde mij op eigenaardige wijze, dat hij deze uitdrukking voor Kiny gekozen had. De zo monstrueus aandoende mutant bezat tederder gevoelens dan menig normaal gebouwd wereldburger.


  — Tekst? vroeg ik gespannen. Is de telepathische verbinding goed? Wij zitten weer onder een dikke ijslaag.


  De ogen waren de spiegel van zijn ziel. Wanneer men hem goed kende, was het niet moeilijk om zijn gevoelens daaruit af te lezen. Even scheen het alsof hij zich over mij wilde amuseren, omdat ik weer eens getwijfeld had aan zijn ongelooflijke para-begaafdheden. Nou ja, ik ben maar een mens met normale gevoelens. Wie kan het mij kwalijk nemen, wanneer mijn nuchtere verstand zich verzet tegen wat mijn grootvader als bovenzinnelijk of kwakzalverij bestempeld zou hebben! Telepathie is een gave, die nauwelijks door een parapsycholoog, laat staan door een logisch denkend mens verklaard kan worden. Onze geest beschikt niet over de capaciteiten om dit fenomeen feilloos te analyseren en begrijpelijk te maken.


  De ironie verdween uit Manzo's blik toen hij met grommende stem zei:


  — Ja, sir, de verbinding is zelfs zeer goed. Heeft Kiny u niet gezegd, dat afstanden geen rol spelen? Zij is mij zeer nabij. Ik voel het, ook al kan ik niet zeggen, hoe ik het voel. Ik geloof, sir, dat ik toch maar een monster ben.


  De laatste woorden getuigden van een depressie die hem af en toe overviel. Hij wist maar al te goed, dat de leden van de bemanning vol afschuw op hem neerkeken. Voor hem moest het vreselijk zijn, wanneer hij misschien ongewild de bewustzijnsinhoud van een mens aanvoelde en daaruit ontzetting of openlijke hoon aflas.


  Hannibal en ik waren immuun voor gedachtelezen op het telepathische vlak. Wij bezaten geen normale hersens meer.


  Terwijl ik nog verlegen naar woorden zocht, kon Hannibal, overeenkomstig zijn natuur een vrijpostige opmerking niet nalaten.


  — Hé, wanneer ik nog een keer zulke onzin hoor, stuur ik je regelrecht dwars door het pakijs. Duidelijk, zwakkeling?


  Manzo had zich hierdoor meteen weer onder controle.


  Nadenkend keek hij op de dwerg neer, die hem net tot aan de taille reikte. Hannibal had met zijn tamelijk ruwe opmerking de situatie gered. Ik sloeg er verder geen acht op en wees naar het smalle bed, dat wij voor hem in de kleine kamer neergezet hadden.


  — Ga liggen, Manzo. Je kunt hier nauwelijks staan. Vooruit, schiet op!


  Zwijgend liet hij zijn geweldige lichaam op de matras zakken. Zo kon hij zich tenminste uitstrekken.


  — Voorzichtig, maande de kleine, anders druk je je mooie bochel nog plat. Het spul, dat je daarin meesleept, zullen we nog dringend nodig hebben.


  Manzo voer met zijn hand tastend over zijn rug, waar zich een behoorlijk grote bochel aftekende. Wanneer ik die toestand op mijn rug gebonden had, zou er van mijn schouders niets meer te zien geweest zijn. In zijn geval leek het niet meer dan een kleine bult. Heb ik al vermeld, dat onze gemuteerde vriend sinds een paar dagen op een wandelende atoombom leek? Neen, ik geloof het niet!


  Het stond vast, dat Manzo's bochel-lading toereikend was om een middelgrote stad met tweehonderdduizend inwoners in atomair gas te veranderen. Dat was echter nog lang niet alles, wat onze voortreffelijke micro-mechanici in de 'rugzak' ingebouwd hadden. Hij bevatte de speciale uitrusting voor twee GWV-schaduwen en voor een buitengewone medewerker van de GWV.


  Wanneer men een stuk bagage op de juiste manier inpakt, is het verbazingwekkend, wat er allemaal in een relatief kleine ruimte past. Dat hadden ook de specialisten van onze uitrustingsafdeling geweten.


  De chemische afdeling had opdracht gekregen om in samenwerking met onze medici, biologen en kunststofexperts iets te ontwerpen, dat er als een natuurgetrouwe bochel uitzag.


  Deze opgave was in zover moeilijk geweest, omdat Manzo een huid bezat die veel weg had van schuurpapier en eerder leek op een korrelig pantser. Onze vriend kon men bijvoorbeeld niet röntgen, daar zijn huid zelfs harde gammastralingen reflecteerde. Het moest dus een materiaal zijn, dat evenmin röntgenstralen doorliet. Op zich was dat geweldig, aangezien bij een eventuele doorlichting de holle ruimte onontdekt zou blijven. Onze medici hadden een model ontworpen, dat naast een gekromde ruggengraat ook spierbundels bevatte. De 'bochel' was zelfs beweegbaar. Er waren operatieve ingrepen voor nodig geweest, doch daarna kon Manzo het 'spierweefsel' van zijn uitwas volmaakt bewegen. De trekstrengen waren met de natuurlijke rugmusculatuur verbonden.


  Onze specialisten hadden een meesterwerk geschapen, dat zelfs door een bekwaam arts niet als zodanig herkend was. Natuurlijk hadden wij de controlerende arts niets verteld over Manzo's 'rugzak'. Wij hadden zijn onbevooroordeelde mening willen horen. Hannibal begon nu nog te grinniken, wanneer ik hem herinnerde aan de aarzelend uitgesproken vaktermen van de man.


  Manzo droeg zijn last met stoicijns geduld. In zijn geheel had hij eenenvijftig kilo op zijn rug hangen, doch dat scheen hem niets uit te maken. Naar zijn begrippen betrof het een onbeduidend gewicht.


  Ik persoonlijk begon bloed te zweten, wanneer hij zich te onvoorzichtig bewoog. Alleen de munitie van onze thermo-rak-pistolen was al voldoende geweest om de 'Schorpioen te doen verdampen. Daarbij kwamen nog andere voorwerpen met onvoorstelbare vernietigingskracht. Daarom zei ik overtuigend:


  — Kalm, jongen, kalm! Ik weet weliswaar, dat die dingen goed bevestigd zijn, maar ik zou je niet graag in de lucht willen zien gaan.


  Manzo amuseerde zich kostelijk. Toen vernam ik eindelijk waarom de mutant ons had geroepen. TS-19 had via Kiny een bericht van de chef door laten geven. Hij zei, dat generaal Reling in afwijking van de plannen toch nog ervoor gezorgd had, dat zich in het ons omringende zeegebied geen Amerikaanse onderzeekruiser op patrouillevaart zou bevinden. Wij hadden dus nu de zekerheid, dat wij nooit door een eigen boot zouden worden aangevallen. TS-19 had intussen zijn vliegend steunpunt naar de omgeving van de Dodsoneilanden verlegd, om zo dicht mogelijk bij ons te zijn. Het camouflagestation met de zogenaamd misdadige biologen was van de laatste uitrustingsstukken voorzien. De drie leden van de FBI wachtten nu alleen nog maar op bevelen, die ik echter nog niet geven kon.


  Ik liet via Manzo onze huidige positie en situatie mededelen. De verbinding met het kleine meisje werkte perfect. Ik keek Manzo waarderend aan. Hij werd erg verlegen, zoals elke keer wanneer ik hem prees of bedankte. In aansluiting hierop verstrekte ik nog enkele gedragsregels, daar ik het gevoel had, dat wij naar de centrale moesten terugkeren.


  Voordat ik de deur achter mij dichttrok, schoot me iets te binnen. Het was iets, waarmee wij absoluut rekening moesten houden. Hannibal kneep zijn ogen toe, toen ik zei:


  — Eh, Manzo, je weet toch, wat een bevel is, nietwaar?


  De mutant keek mij strak aan. Terwijl hij zich langzaam op zijn ellebogen oprichtte, vervolgde ik:


  — Wij zullen het zeegebied doorkruisen, tot wij door de onbekenden gepeild worden. De bemanning weet er niets van. Wanneer wij dus de zoekimpulsen van een vreemde boot ontvangen, is men er beslist van overtuigd, dat wij door een Amerikaanse onderzeeër gepeild zijn. Die knapen denken, dat jij onder dwang aan boord gebracht bent. Wat zullen zij dus ondernemen, wanneer wij aangehouden worden?


  — Vervloekt, zei Hannibal. Daar heb ik helemaal niet aan gedacht.


  — Je hebt ook maar een klein hoofd. Welnu, Manzo, wat zullen de mannen ondernemen?


  Hij begon het te begrijpen. In zijn ogen vlamde woede op.


  — Zij zullen me willen vermoorden opdat ik niet zal worden gevonden, klonk het ruw over zijn lippen.


  — Precies, verklaarde ik. Men zal het bewijs van een misdaad willen vernietigen. Wanneer dus na een uitgevoerde peiling iemand je schuilplaats nadert, let dan op zijn be-wustzijnsimpulsen. Zodra je herkent, dat de betrokken persoon moordplannen koestert, moet je onmiddellijk tegenmaatregelen nemen. Wanneer het niet anders gaat, moet je van je eigen wapen gebruik maken. Heb ik mij duidelijk uitgedrukt?


  Manzo lachte alleen maar. In zijn ogen lichtte de wildheid van de oermens.


  — Is je zuurstraler in orde? fluisterde Hannibal snel. Voor de duivel, zoiets ontbrak er nog maar aan.


  Manzo keek naar zijn sterke onderarm. Onder de geelgroene huid. verborgen tussen schubachtige uitwassen, was de nietige uitlaat van een noodweer-zuurstraler te zien. Het dunne pijpje was door onze chirurgen 'ingebouwd'. Het bestond uit moleculair verdicht staal, dat een druk van 800 ton ato kon weerstaan.


  — Ik heb geen zuur nodig, klonk de stem van de mutant. Ik heb uw bevel begrepen, sir.


  Ik knikte hem kort toe. Dan bevonden wij ons weer tussen de laadruimten. Hannibal beet zich opnieuw op zijn lippen toen ik mijn twaalfschots Henderley, kaliber 38, uit het schouderfoedraal nam.


  Het was een enigszins verouderde legeruitvoering, die wij vanzelfsprekend niet als GWV-inzetwapen gebruikten. Wij hadden ze alleen maar omgegespt, om bewapend te zijn. Onze speciale pistolen bevonden zich in Manzo's bochel. Wanneer wij volgens plan gegrepen werden, zou men ons beslist de wapens afnemen. Voor dat doel waren de oude automatics goed genoeg.


  Ik overtuigde mij ervan, dat het wapen doorgeladen was. De kleine sloeg mij gade en vroeg:


  — Waarom dat? Wil je je met onze tegenstanders tot een vuurgevecht laten verleiden? Daar is dat ding allerminst geschikt voor.


  — In geval van nood zou het gaan. Er zitten explosieve patronen in, vertelde ik hem. Natuurlijk zal ik het trachten te vermijden, maar ik moet weer aan Manzo denken. Hou in elk geval je ogen open. Kom nu!


  Enkele minuten later waren wij weer in de centrale. Met onze tamelijke hoge snelheid hadden wij intussen de 73ste breedtegraad zuid bereikt.


  Akrul klom uit de toren omlaag. Kansman gaf een nieuwe dieptepeiling door.


  De zeebodem kwam langzaam omhoog. Wij naderden het Antarctische continent. Nog konden wij de duikdiepte van zevenhonderd meter handhaven.


  De rode lijn op het reflexscherm van de onderwater-robotnavigator gleed volhardend langs de vijftigste lengtegraad. Slechts twee graden verder naar het westen moest iets te vinden zijn, dat de voormalige Navy-officier als heetwatertunnel omschreven had.


  Akruls gezicht vertrok in een harde grijns toen hij vroeg:


  — Nou, hoe maakt het monster het? Is het nog steeds vreedzaam? Verdomme, mij krijgen ze niet meer alleen in de gereedschapskamer. Dat monster staart je aan, alsof het elk moment op je af wil springen. Alleen nog met een schietklaar wapen, dat vertel ik u.


  Hannibal was zeer bleek. Ook ik moest mij met moeite beheersen.


  — Pas er dan voor op, Akrul, dat je op zekere dag het 'monster' niet in handen valt.


  De eerste vloekte. Mijn machinemaat lachte. Leferts was een onaangenaam mens; maar wie van deze misdadigers was eigenlijk wel aangenaam?


  — Aan hoofdingenieur, gaf Hannibal rustig door. Omdraaiing voor tien knopen. Op televisiediepte gaan. Verdwijn, Akrul. U hebt toch geen wacht?


  Ik schakelde. De boot joeg weer omhoog. Wij moesten langdurig met de objecttaster zoeken, tot wij een gat in de dichter wordende ijsvelden vonden. Het was niet ver meer tot de pakijsgrens dicht voor het continent, waarvan de grenzen door de ijsmassa's uitgewist en onzichtbaar geworden waren. Men wist nooit precies, of men al vaste bodem of sterk ijs onder de voeten had. Ik ventileerde de boot opnieuw. Hannibal zocht met televisieoptiek en radartaster het gebied af. Weer was er niets te bekennen. Langzaam begon de zaak ook op mijn zenuwen te werken. Waar bleven nu die zogenaamd gevaarlijke onderzeeërs? Wij waren toch al dicht voor hun huisdeur? Er moest nu eindelijk toch iets gebeuren, wilde de hele geschiedenis geen sprookje blijken te zijn. Ik kon mij zeer goed voorstellen, dat de vreemden er geen enkel belang bij hadden om min of meer toevallig in hun onderzeese tunnel opgespoord te worden. Hannibal scheen gelijke gedachten te koesteren, want kort daarop beval hij van koers te veranderen. Ik liet de boot negentig graden wenden. Met langzaam lopende machine gleden wij naar het westen. Het was een risico, doch het moest gewaagd worden. De robotbesturing meldde de nieuwe koers, waarop deze de boot nu zou houden. Leferts keek mij vragend aan, doch ik gaf geen verklaring. Laat die kerels toch denken, wat ze willen? Hun rol was praktisch al uitgespeeld, alleen wisten zij het nog niet. Hannibals gezicht stond als een masker. Of hij ook dat gevoel van onzekerheid had?


  De opnieuw optredende moeilijkheden met de turbo-pomp in de machinekamer waren aanleiding voor mij, een paar maal achtereen te vloeken, waardoor ik mij enigszins kon afreageren. Leferts scheen zich over mijn slechte humeur te amuseren. Wij waren werkelijk niet te benijden om onze bemanning.


  Hoofdstuk 7


  Het klonk alsof iemand met een stalen instrument over een vijl gestreken had. Het geluid kwam uit de luidspreker van het ultraecho-luisterapparaat, dat de trillingen met een speciale ontvanger opving, omvormde en in het normale geluidsniveau hoorbaar maakte.


  — Piihoeoeoeoeiing..., klonk het opnieuw in onze oren.


  Gelijktijdig dreunde het gebrul van onze plotseling mateloos opgewonden radioman uit de boordradio. Hannibals houding ontspande zich. In zijn ogen verscheen een dreigend gefonkel vermengd met een glans van ingespannen verwachting. Ook ik werd op slag rustig, hoewel nu het ogenblik gekomen was waarop het werkelijk om ons leven ging.


  Er waren slechts twee mogelijkheden! De ene betekende de onmiddellijke dood, de andere gaf ons hoop. Wanneer de onbekenden ervaren onderzeebootlieden waren, moesten zij reeds aan de reflexschaduw van de asdic-taster herkend hebben, dat het bij de kleine en ouderwetse 'Schorpioen' niet om een zwaarbewapende onderzeekruiser van de Navy kon gaan. Bovendien konden zij met hun normale onderzeeluisterapparaat ongetwijfeld het geluid van onze schroef horen. Moderne onderzeekruisers daarentegen hadden geen schroefaggregaten, doch stuw-straalmotoren, die een heel ander geluid produceerden. Men moest dus nu reeds weten, dat daar een verouderde schuit van slechts 850 ton door het ijzige water van de Weddellzee sloop; anders kon men onze geringe snelheid van slechts vijftig knopen niet noemen.


  — Peiling op vijftien graden, schreeuwde de kleine Kansman met zijn vossengezicht in de microfoon van de boordradio.


  — Ultra-echoradar op vijftien...!


  Vloekend sprong ik uit mijn draaistoel en sloeg met de vuist op de schakelaar. De stem verstomde. Ik keek in het lijkbleek geworden gezicht van een man, die trillend naar zijn beeld- en reflexschermen staarde.


  — Nog één kik en ik vergeet mijzelf, grote gek, voerde ik tegen hem uit. U zit een meter van mij vandaan. Waarom gebruikt u in vredesnaam de radio?


  Opnieuw weerklonk dat afgrijselijke, zenuwslopende 'Piioeoeoeoeiing'. Het geluid werd sterker. Toen het opnieuw hoorbaar werd, bleef het constant.


  — Peiling staat, kuchte Kansman verkrampt. Peiling staat! Dat betekent, dat hun echotaster niet meer draait. Hij heeft ons gepeild. Nu zijn we al op het reflexscherm zichtbaar. Nul graden..., zij hebben ons!


  Achterin hoorde ik luide stemmen. Schoenzolen knalden op de kunststofplaten. Er drong een man door het schot van de centrale. Het was Akrul, de eerste officier.


  Hij schreeuwde eveneens, daar hij ongetwijfeld begrepen had waar het om ging. Alleen dacht hij in een verkeerde richting. Wanneer hij geweten had, wat voor ons zeker was, zou hij waarschijnlijk helemaal zijn zelfbeheersing verloren hebben.


  Ik zat weer voor mijn controlepaneel. Hannibal zei helemaal niets, doch liet de zaak aan mij over. Voor ik de centrale-robot om kon schakelen, hoorde ik vlak naast mij een schreeuw, die in een dof gekreun overging. Ik zag in Hannibals rechterhand de Henderley opduiken, doch zijn wijsvinger drukte niet door.


  — Die... wilde de andere boot peilen, schreeuwde Akrul, die onze radioman met een zware ringsleutel neergeslagen had. Dat ontbrak er nog maar aan. Wij mogen geen enkele impuls uit de zender jagen. Geen ultra-echo en geen onderwaterradar. Misschien verliezen zij ons weer uit de zoeker. Ik...!


  — Houd uw mond, Akrul, beval Hannibal met zijn niet mis te verstane stem. Neemt het luisterapparaat over. Breng Kansman naar buiten. Hij verspert mijn plaats. Twee mannen hieven de dode op en sleepten hem uit de nauwe centrale.


  Ik wierp Akrul een blik toe, waarvan de betekenis hem ontging. Hij was een moordenaar geworden; maar het was de vraag, of een normale rechtbank hem wegens doodslag aangeklaagd zou hebben.


  Akrul ging naar het luisterapparaat. Uit de luidspreker weerklonken nog steeds de vreemde zoekimpulsen. De onbekenden hadden ons daadwerkelijk vast in een smalle impulsbundel, waaruit een boot als de 'Schorpioen' zich niet meer zou kunnen bevrijden.


  Met trillende vingers schakelde Akrul ons zoekapparaat uit. Ik ondernam niets daartegen. In de andere boot kon men rustig van mening zijn, dat wij alles zouden doen, om nog ongehinderd te vluchten.


  — Opduiken, zei Hannibal koel.


  Plotseling verstomden de mannen. Daar Kansman uitgevallen was, verdrongen zich nu slechts nog zeven personen in en voor de centrale.


  — Akrul, let u op de peiling. Misschien komen wij er nog uit.


  De arbeidstemperatuur van de PU-reactor steeg onder mijn schakelingen tot de hoogst toelaatbare belastingsgrens van 4600 graden. De omgeschakelde centrale-robot had reeds de diepteroer-commando's gegeven. De boot schoot met volle kracht omhoog.


  — Waar komen die vandaan? wilde een opgewonden man weten. Ik kon zijn stem niet herkennen. Waar komen die in vredesnaam vandaan? Dat kan toch alleen maar een kruiser van de Navy zijn.


  — Daar had u eerder aan moeten denken, antwoordde ik scherp. Kalmte aan boord! Elk overbodig geluid dient te worden vermeden. Het is al genoeg, wanneer zij onze schroef horen. Akrul...!


  De eerste wendde zijn hoofd om. Ik staarde in een vertrokken gezicht.


  — Schakel de toren-breedtestraler in. Gebruik de onderwater-radar. Wanneer u precies omhoog richt, kunnen de impulsen niet opgevangen worden. Ik wil weten, hoe het boven met de ijssituatie is.


  — De zender kan dan toch wel gepeild worden, kuchte hij.


  — Kan mij niet schelen. Schakelt u in. Of wilt u soms, dat wij in volle vaart tegen een ijsberg opvliegen? Vooruit, schakel in!


  — Doet u, wat Satcher zegt, beval Hannibal uitzonderlijk kalm. Hij hield zijn wapen nog steeds in z'n hand.


  Het werd weer stil. Koortsachtig keken de mannen naar het luisterapparaat, waarvan de geluidsweergave plotseling zachter werd.


  — Wij komen buiten het bereik van de taster, we komen er beslist uit, fluisterde iemand hoopvol.


  Ik wist dat het inderdaad slechts een hoop was. Daar wij steil omhoog gleden, moesten wij gedurende enkele ogenblikken buiten de zoekstraal geraken. Terwijl ik hier nog aan dacht, werd de toon weer sterker. Vanaf dat moment bleef hij absoluut constant.


  — Ze volgen ons, kreunde Akrul. Ze duiken eveneens op. Geluidssterkte zestien tot zeventien. Dat betekent bij een sterke asdic-taster een afstand van het object van ongeveer drie zeemijlen. Verdomd dichtbij!


  Mijn dieptemanometer slingerde rond het getal 50. Wij moesten ons dicht onder de zeespiegel bevinden. Op hetzelfde ogenblik gaf Akrul door:


  — Halt, niet verder. Boven ons ligt een massieve ijslaag. Geen gat te vinden.


  Ik schakelde de diepteroer-robot in op dertig meter. Omgaand voerde het elektronische apparaat het bevel uit. Onder mij begon de zware trimpomp te huilen. Water stroomde de voorste trimtanks binnen en daarmee had het apparaat zijn taak vervuld. De boot was van voren wat zwaarder geworden. Hetgeen echter door het E-brein sneller doorgegeven en gecorrigeerd werd dan ik het aan de hand van de instrumenten kon zien. Op exact dertig meter bleef de 'Schorpioen' hangen. Voor mijn ogen lichtten de beeldschermen van de machinekamer-waarneming op. Na nog een schakeling kon ik op scherm 3 duidelijk zien, hoe de neutronenremmen in de hete zone van de reactor schoven en het kernafval afremden.


  Het duurde nog enkele ogenblikken voor de enorme hitte van de arbeidsvloeistof door de koude watermassa's van het medium geabsorbeerd was. De druk werd onmiddellijk zwakker.


  Onze turbines liepen plotseling veel langzamer. Wij kropen met slechts een mijl snelheid onder het sterke pakijs door.


  — Radar? vroeg Hannibal.


  — Constant. Geluidssterkte tweeëntwintig, fluisterde Akrul. Zij komen naderbij. Ze hebben ons te pakken. Wat nu? Wat wilt u doen? Wij bevinden ons in verboden water.


  — Wat mij betreft zal ik al blij zijn, wanneer wij geen door een robot gestuurde torpedo in de romp krijgen, merkte ik op. Beheerst u zich. Houdt uw zenuwen in bedwang. Tenslotte hebben wij smokkelwaar noch verdovende middelen aan boord. Er kan ons niets gebeuren.


  Hij keek mij stom aan. Toen kwam het bezwaar, waarop ik instinctief had zitten wachten.


  — Zo, denkt u dat. En het monster dan? Wat is dat? Is dat misschien toegestaan?


  Met een handgreep schakelde ik het voorste zoekapparaat in en koppelde het aan de automatische besturing. Wanneer er nu voor ons een diep in het water drijvende ijsberg opdook, zou het centrale-brein onmiddellijk en volautomatisch de hindernis ontwijken en eromheen varen. Langzaam draaide ik mij in mijn stoel om, doch ik kwam er niet meer toe om Jo Akrul een passend antwoord te geven.


  De waarschuwingsbel van het luisterapparaat voor normale echotrillingen gilde door de boot. Gelijktijdig werden geluiden waarneembaar, die mij onbewust steviger mijn armleuningen deden vastgrijpen. Het klonk, alsof men achter een afblazende stoomketel stond, waarvan de straal in een met water gevuld vat spoot. Gelijktijdig drongen vanuit het ultra-echo-luisterapparaat tjilpende geluiden door. Het waren de onderwatertast-impulsen van een door een robot gestuurde raket-torpedo. Deze duivelse projectielen hadden een snelheid van honderdzeventig zeemijlen.


  Ik zag Akruls wijd geopende mond. Waarschijnlijk schreeuwde hij zijn nood uit, doch niemand schonk er enige aandacht aan. Wij allen staarden naar het kleine reflexvlak van het normale luisterapparaat, dat zichzelf automatisch ingeschakeld had.


  Een nietige, groen lichtende punt joeg van schuin onder toe op de 'Schorpioen', waarmee wij nog steeds vlak onder het gesloten ijsdek hingen.


  Toen het snelle getjilp luider werd, greep ik omhoog. Hannibals voetgewricht raakte tussen mijn vingers beklemd en na een fractie van een seconde viel hij zwaar op mijn borst. Ik hield hem met alle kracht vast. Met mijn voet schopte ik tegen de rode schakelhendel van de schottenbeveiliging.


  Het zware pantserschot van de centrale schoof elektromagnetisch dicht. In de doffe klap ging de schreeuw van een man ten onder, die pas nog met zijn hand tegen de stalen omraming gesteund had om beter de centrale binnen te kunnen kijken. Hij was plotseling niet meer te zien. Zijn onderarm lag naast een vloedventiel. De chaos werd plotseling door een zware donderslag afgelost. De beeldschermen van de machinecontroles zwommen voor mijn ogen op en neer. Hannibals hoofd sloeg tegen mijn kin. Akruls gezicht verdween helemaal in het grote beeldscherm van de radar. De drukgolf omvatte ons met afgrijselijke kracht.


  Toen de boot door het ontketende geweld omhooggestuwd en hard tegen het ijsdek geslingerd werd, stelde ik vast, dat de raket-torpedo minstens vijftig meter onder de boot geëxplodeerd was. Ook kon het niets anders zijn dan een naar verhouding onschuldige, chemische springlading, daar ik bij een atomaire explosie de knal helemaal niet meer gehoord zou hebben.


  Het was een waarschuwingsschot geweest; ongetwijfeld een waarschuwingsschot! De lading had in alle gevallen tot op een haar naast de romp moeten exploderen, wanneer zijn zelfsturend robotbrein dienovereenkomstig geschakeld was. Misschoten waren gewoon uitgesloten, te meer omdat wij niet de beschikking hadden over de elektronische afweer van een onderzeekruiser. En dus had men ons alleen respect bij willen brengen, hetgeen de onbekenden dan ook gelukt was.


  Wanneer men in een duikboot zit, zijn zelfs de geringste geluiden hoorbaar. Het water is nu eenmaal een goede geleider. Het gedonder en gebrul scheen vlak bij mij te zijn. De harde slagen van de opnieuw tegen het ijs stotende romp bracht mijn zenuwen op het kookpunt. Het beeldscherm van de radartaster was uitgevallen. Ik meende echter te horen, dat de van beneden gekomen drukgolf niet slechts de 'Schorpioen' omhooggestuwd had, maar ook het ijsdek had opengebroken. De luidspreker van de centrale-robot kwaakte een onverstaanbare melding. Mij kon absoluut niets meer schelen. Ik dacht er nog alleen maar aan, dat wij hoe dan ook naar boven moesten.


  De rode lampen van het E-brein vlamden aan. Natuurlijk had het gecompliceerde mechanisme de zware schok niet verdragen. De boot was praktisch onbestuurbaar. Onder ons donderde het opnieuw, toen de 'Schorpioen' door de verlopende drukgolf nogmaals omhooggestuwd werd. Het klonk alsof wij met de vlakke toren door het ijs braken.


  Hannibal gleed uit mijn armen. Ik merkte later pas, dat hij bijna buiten zinnen geweest was, omdat ik hem in mijn opwinding iets te sterk tegen mijn borst gedrukt had. Ik struikelde over hem heen, kroop over de plat op de bodem liggende machinemaat en sloeg op de ventielhendel van de samengeperste lucht-installatie. Daar ik het robotapparaat niet meer vertrouwde, scheidde ik ook nog de koppeling met de schroefas, opdat de schroef geen enkele wenteling meer zou maken. Terwijl ik uit verschillende kleine wonden bloedde en innerlijk beefde van angst, hoorde ik de samengeperste lucht in de duiktanks huilen. Het glas van de dieptemanometer was gebroken, doch de wijzer werkte nog. Met de neus omhoog schoot de 'Schorpioen' naar boven. Schijnbaar was een van de voorste vloed- en trimcellen lekgeslagen. Daarom joeg ik nogmaals een stroom samengeperste lucht in de boegcellen.


  Langzaam verhief de boot zich. Plotseling heerste er volslagen stilte.


  Leferts lag nog op de vloer. Zijn blik was star en wezenloos. Hannibal begon juist overeind te krabbelen. Terwijl ik koortsachtig controleerde of de vloedkleppen en ontluchters van de duikcellen zich ook gesloten hadden, hoorde ik hem steunen:


  — Het schot. Oppassen lange. Manzo! Er zijn vier mannen buiten.


  Met een schok draaide ik me om. Mijn hand drukte op het openingscontact. De schakeling reageerde niet meer. In de oude 'Schorpioen' scheen alles defect te zijn, hetgeen na de enorme schok ook niet zo verwonderlijk was. Wanneer onze romp niet bestaan had uit moleculair verdicht edelstaal, zouden wij verloren geweest zijn. Niettemin was de elektronische installatie van de boot zwaar beschadigd.


  Hannibal stond plotseling naast mij. Met vereende krachten draaiden wij aan het handwiel van het schot, dat slechts zeer langzaam opengleed.


  Vlak daarachter vonden wij de man, wiens onderarm door het dichtslaande schot afgerukt was. Zijn lippen waren al bloedeloos. Kennelijk had geen van de andere drie bemanningsleden eraan gedacht, tijdig de stomp af te binden. Voor hem kwam nu elke hulp te laat. Vier mannen hadden zich buiten de centrale opgehouden. Een van hen was doodgebloed; de drie anderen schenen bemerkt te hebben, dat ik eindelijk opgedoken was. De boot dreef nu op de waterspiegel. Allen hadden de woorden van de eerste officier gehoord, waaruit zij konden opmaken, dat Manzo een groot gevaar belichaamde. Natuurlijk wilden zij hem nu uit zijn schuilhoek halen en zo snel mogelijk over boord zetten.


  Wij renden. Hannibal bevond zich voor mij. In zijn hand hield hij de zware Henderley. Ik hoorde een schot en het geschreeuw van enkele mannen, dat plotseling door een oerwereldlijk gebrul overstemd werd.


  — Ophouden, Manzo, schreeuwde ik naar voren. Ophouden!


  Ik sprong vooruit. Toen zag ik de titanische gestalte van de mutant voor de verborgen deur van de gereedschapskamer staan.


  Nog nooit had ik Manzo zo meegemaakt. Aan zijn linker schouder was de kunststof van zijn speciale combinatie gescheurd — waarschijnlijk als gevolg van het schot, dat hem buiten zichzelf gebracht had.


  Het duurde enkele ogenblikken voor hij mij herkende. De spronghouding verslapte. De naar voren uitgestoken klauwen zakten langzaam omlaag. Plotseling was alle wildheid uit zijn blikken verdwenen.


  Dof rommelend kwamen de woorden uit zijn geweldige borst:


  — Zij wilden mij neerschieten en over boord zetten. Zij wilden niet, dat ik gevonden zou worden. Ik, heb mij geweerd. Ik kon niet anders handelen. Vlak achter mij hoorde ik Hannibals stem. Hij klonk koud en onpersoonlijk.


  'Wanneer je dat wapen niet onmiddellijk laat vallen, Daroun, schiet ik je als een hond neer. Laat vallen, zeg ik je!


  Manzo nam opnieuw een gevechtshouding aan. Doch er gebeurde niets meer. Terwijl ik enkele stappen terugtrad zag ik de machinemaat Leverts en de roodharige Daroun, die eveneens met ons in de centrale geweest was. Vloekend stonden de twee radiomannen voor Hannibal, wiens wapen dreigend vooruitstak.


  — Wees toch niet zo stom, riep Leferts schor. De mutant moet verdwijnen. Het kan nog maar een paar minuten duren voor het entercommando aan boord komt. Schiet hem neer of we komen allemaal op de elektrische stoel.


  — Daar hoor jij ook precies te zitten, zei de kleine opgewonden. Vooruit, omdraaien! Lange, raap die beide pistolen op. Manzo moet mee naar boven komen. De boot wordt van voren topzwaar. Probeer eens, of je met de achterste trimcellen het evenwicht kunt herstellen. Pas op, dat wij niet verzuipen.


  — De schuit is niet meer in staat om te duiken, schreeuwde Leferts. Verdomme, waarom doden we dat monster niet? Ik wil niet door hem in het tuchthuis komen.


  — Geen moord, Leferts, waarschuwde ik. Hier heeft al genoeg bloed gevloeid. Akrul zal zich moeten verantwoorden. Hij heeft Kansman opzettelijk de schedel ingeslagen.


  — Dan hebt u pech gehad, sir, antwoordde Daroun. Onze eerste heeft een dodelijk ongeluk gehad. Leferts en ik zijn de beide laatste leden van de bemanning. Onze getuigenisverklaringen staan tegenover de uwe. Als u dat maar weet. Wanneer u dat ondier niet over boord zet, zal dat eveneens tegen u worden uitgespeeld.


  Ik laadde mijn wapen door. Het projectiel explodeerde vijf meter achter hem tegen een buis van de airconditioning. Lijkbleek zakte hij door zijn knieën. Hannibal begon te grijnzen.


  Het water was — zoals gezegd — een uitstekende geleider, zodat wij het karakteristieke gegorgel van een opduikende onderzeeër konden horen. Onze onbekende vrienden waren dus in aantocht om hun slachtoffers te bekijken. Ik gaf Manzo een wenk. Toen hij langs mij heen stampte, fluisterde ik hem toe:


  — Nu opgepast! Wij moeten bij elkaar blijven. Gedraag je rustig en spreek alleen, wanneer je wat gevraagd wordt. Laat verder alles aan mij over.


  — Okay, sir, fluisterde hij terug.


  Leferts opende het torenluik met zijn handen, daar ook hier de automatische opening weigerde. Sissend draaide de stalen deksel naar buiten. Door de plotselinge wisseling van druk moest ik krampachtig slikken. In de centrale zag het eruit, alsof er een slag geleverd was. Akrul was dood. Hij was in het beeldscherm doodgebloed. Voor het centrale schot lagen Kansman en de andere man, die zijn arm niet meer had kunnen afbinden. Drie andere knapen hadden tijdens de aanval op de mutant de dood gevonden, zodat van de aangemonsterde bemanning inderdaad slechts Daroun en Leferts overleefd hadden.


  Ik klom omhoog en klom uit het torenluik. Het platform was maar klein, daar deze duikboot niet voor vaart aan het oppervlak berekend was.


  Een ijzige, frisse lucht sloeg mij tegemoet, die mij de adem afsneed. Wij dreven met vooroverhangende boeg temidden van een machtig ijsveld, dat echter tot in de verre omtrek opengebroken was. Naar voren dreven de schotsen nog verder uit elkaar. Er ontstond een brede vaargeul, waarin een reusachtige, haaivormige, supermoderne onderzeekruiser van minstens 8500 ton op ons toe voer. Van de romp was maar weinig te zien. De toren rees nauwelijks twee meter boven de gewelfde romp omhoog. Het leek, alsof er een monster uit de oertijd op ons toe gleed.


  Het doffe geruis van een langzaam draaiende waterstuw-straal-motor hing boven het gorgelende water van de zee. Op de toren stonden enkele mannen. Ik kon duidelijk zien, dat zij de uniformen van de Navy droegen. Ik sloeg geen acht op de op mij gerichte verrekijker, aangezien mijn volle aandacht op het zichtbare gedeelte van de grote boot gericht was.


  Aan de druppelvormige toren waren twee geweldige stabilisatievinnen bevestigd. Daarop stond het kenteken 'USN-C-1212'


  Tot op dit laatste ogenblik had nog een laatste twijfel aan mij geknaagd, die nu als bij toverslag verdween. Als dit een kruiser van de Navy was, wilde ik geen Thor Konnat meer heten!


  Types met een dergelijke torenbouw bezaten wij helemaal niet. Daarentegen wist ik uit de geheime rapporten van onze Azië-specialisten, dat de laatste nieuwbouw aan onderzeekruisers van de staatswerf in Wentchou er precies eender uitzag als de naderbij komende stalen reuzenvis. Het was een 8500-tons kruiser uit de 'Yun-Gan-klasse.' De Amerikaanse nationaliteitstekens waren duidelijk een vervalsing, evenals de Navy-uniformen.


  De kruiser stopte plotseling, hetgeen een vloedgolf veroorzaakte. Voor de toren gleed het staal open. Uit de diepte schoof een raketkanon omhoog.


  — Eet smakelijk! mompelde de beneden mij verschenen kleine. Nu wordt het gezellig, lange. Heb je nog bevelen?


  — Manzo moet onmiddellijk de situatie doorgeven. Pas op, dat je door die twee waarnemers niet gezien wordt. Verdwijn!


  Hannibal dook weer terug in de centrale, waaruit de opgewonden stemmen van de overlevende bemanningsleden weerklonken. De mannen vreesden voor hun leven. Achter de vlakke toren van de kruiser dook een rubberboot op. Ik was nieuwsgierig, hoever de onbekenden hun spel zouden voortzetten. Het raketkanon sprak een duidelijke taal. De machinepistolen van de bemanningsleden lieten eveneens elke hoop op tegenstand in rook opgaan. Wij hadden daar overigens ook helemaal geen belang bij. Toen ik omlaagkeek merkte ik, dat Manzo starre ogen had. Ongetwijfeld stond hij in telepathische verbinding met Kiny, hetgeen mij nog enigermate geruststelde. Voordat de vreemden aan boord van de 'Schorpioen' waren, zou de chef door middel van TS-19 al op de hoogte zijn. Ik vertoonde een verkrampte glimlach toen de rijzige officier met de vier gouden strepen op zijn mouw aan boord sprong en naar een houvast zocht.


  — U had de loopplank wel eens kunnen uitleggen, schreeuwde hij mij woedend toe.


  Ik nam hem onderzoekend op, voor ik antwoordde:


  — Naar de hel met u! Voor mijn part kunt u in de plomp verzuipen. U hebt mij helemaal geen bevelen te geven. Legt uzelf maar de loopplank uit, als u dat lukt.


  Hij staarde mij verbluft aan, voor hij een andere geüniformeerde veelzeggend aankeek.


  Natuurlijk waren dat nooit officieren van de Navy; dat stond vast. Mijn agressieve houding scheen hun te verbazen. Op dit ogenblik mocht de zogenaamde kapitein-ter-zee een eerste vermoeden koesteren, dat wij iets op onze kerfstok hadden.


  Met een schietklaar machinepistool in de hand zocht hij steun aan onze toren. Vijf andere mannen in Navy-uniformen volgden hem. Ik zag niet zonder leedvermaak hoe zij over de reeds bevroren en spiegelgladde romp kropen.


  Snakkend naar adem door uitputting dook de kapitein naast mij op. Ik ging een beetje opzij om hem plaats te gunnen op het kleine torenplatform. Hoewel hij geen blijk gaf van onzekerheid, ontgingen mij de onrustige blikken niet, waarmee hij over de zeevlakte tuurde. Ginds op de kruiser draaide de radarantenne ter bewaking van het luchtruim. Of het de vreemden eigenlijk wel toegestaan was om uit de veilige verborgenheid van de diepe zee naar boven te komen? Waarschijnlijk was hem geen andere keus gebleven.


  Zijn vijf manschappen begaven zich naar beneden. Een zogenaamde luitenant schreeuwde omhoog:


  — Voorzichtig, sir. Hij draagt een pistool onder zijn combinatie. Ik heb hem gezien.


  Zwijgend stak de commandant zijn hand uit. Ik greep in mijn combinatie.


  — Hm, een 38-er Henderley. Hebt u een wapenvergunning? Uw naam, alstublieft! Bent u de commandant van de boot?


  Beneden weerklonk een stem, die uitsluitend mijn vriend Hannibal kon toebehoren. Hij slingerde de man in het keurige Navy-uniform woorden naar het hoofd, die ik met de beste wil van de wereld hier niet kan herhalen. Enkele van de voor de toren staande knapen begonnen onverholen de grinniken en een ander sprak in de microfoon van de micro-zender, dat hooguit een reikwijdte van drie tot vier mijlen kon hebben. Men was dus uiterst voorzichtig.


  De rijzige onbekende kneep zijn ogen tot spleetjes toe. Zonder op Hannibals gebrul te letten zei hij tegen mij:


  — Wie bent u? Naam van de boot! Wat doet u in de Antarctische wateren? Waar is uw speciale licentie van het marine-commando 'Atlantic-South'? Of weet u niet, dat u zich in verboden zeegebied bevindt?


  — Wanneer u ons daarom een torpedo onder de boeg geschoten hebt, staan u een paar onaangename uurtjes te wachten. Ik ben hoofdingenieur van deze duikboot. Wij hadden machinepech en zijn in een onderzeese stroming geraakt, die ons tegen mijn wil in steeds dieper in de Weddell-zee deed drijven. U had ons kunnen oproepen voordat u die lading op ons afvuurde.


  Hij grijnsde breed tegen mij. Ik werd in mijn mening versterkt, dat dit nooit een officier van de Navy kon zijn.


  — Wat u zegt! Machinepech? Laat me niet lachen, mijn waarde. Er bestaan hier geen stromingen die u naar de Weddellzee zouden kunnen doen afdrijven. Uw boot moet doorzocht worden. Wij zullen er spoedig achter komen, wat u in Antarctica te zoeken hebt.


  Op hetzelfde ogenblik gebeurde datgene, waarop ik gewacht had. Leferts bewees mij daarmee een grote dienst. Wat hij natuurlijk niet kon weten.


  Plotseling dook zijn hoofd in het torenluik op. Hij was lijkbleek. Zijn starre blik gold uitsluitend het donkerblauwe uniform. Hij was zo opgewonden, dat hij nauwelijks op de omhoogspringende loop van het MP lette.


  — Ik wil een verklaring afleggen, sir, schreeuwde hij met overslaande stem. Satcher liegt. Wij hebben helemaal geen machinepech gehad. Ik ben steeds in de centrale geweest.


  — Handen weg! brulde de luitenant van beneden uit. Ha, u wilt de man zeker per ongeluk onder het drijfijs schuiven, hè?


  De kapitein scheen mij plotseling zeer geïnteresseerd op te nemen. Ikzelf keek Leferts zo dreigend aan alsof ik hem elk ogenblik kon ombrengen.


  De machinemaat begon langzaam onzeker te worden. Uit zijn woorden was duidelijk op te merken, dat hij zijn eigen huid in veiligheid wilde brengen. Natuurlijk hield hij de man aan mijn zijde wel voor een Navy-officier.


  — Sir, u kunt mij geloven als ik zeg, dat ik met de hele zaak niets te maken heb. Daroun en ik hebben helemaal niet geweten, dat Satcher en Bopart dat monster ontvoerd hebben. Wij hebben dat monster vandaag pas voor het eerst gezien, nadat het al drie leden van onze bemanning had omgebracht. Satcher wilde mij zelfs neerschieten, omdat ik het monster daarin wilde verhinderen. Het is namelijk een mutant, die Satcher naar het vasteland wilde brengen. Daar zouden wetenschapsmensen zijn, die dat wezen besteld hebben. Echt waar, sir, wij wisten dat niet. Dat alleen al is een bewijs ervoor dat wij...


  De zogenaamde commandant kon zijn verbazing niet verheimelijken. Verbaasd keek hij onze machinemaat aan. Ik moest mij beheersen om ondanks de ernstige situatie niet in lachen uit te barsten. Onze ongenode gast had beslist op alle mogelijke verklaringen gerekend; doch dit was teveel. Zijn verwarring was begrijpelijk.


  — Ik geloof, dat u gek bent, zei hij dreigend. Wat is dat voor onzin?


  Leferts gezicht was met zweet bedekt, temeer daar hij nu ook het schietklare raketkanon had opgemerkt.


  — Sir, dat is geen onzin, jammerde hij bevend. Gaat, u maar eens beneden kijken. Daar staat het monster. Daroun en ik hebben echt niets van Satchers plannen geweten.


  — Wie is Satcher?


  Leferts duidde op mij. Hoewel ik hoofdzakelijk op de kapitein lette, bleef het onverholen gegrinnik van zijn begeleiders voor mij niet verborgen. Van nu af aan stond vast, dat wij hier met de gezochte tegenstander te maken hadden.


  — Hij is pas uit het tuchthuis ontslagen, sir, herhaalde Leferts. Bopart, de kapitein, heeft hem aangemonsterd. Wij zijn allemaal fatsoenlijke zeelui. Wanneer wij geweten hadden, wat zij met het monster van plan waren, waren we aan wal gebleven. Satcher is...


  Ik haalde kort uit en de maat verdween in de boot. In de centrale weerklonk het gebrul van de kleine, die Leferts kennelijk op zijn hoofd had gekregen. De beneden staande mannen begonnen zacht te lachen. De commandant maakte geen geheim van zijn verbazing.


  — Ik geloof, dat ik gek word, uitte hij zich. Klopt dat werkelijk? Wat is er met die mutant of dat monster aan de hand?


  — Dat wilde ik u juist vertellen! antwoordde ik. Jullie kunnen mij gestolen worden. Ik ontken natuurlijk, dat wij de mutant naar het vasteland wilden brengen. Wij zijn toevallig in het verborgen zeegebied terechtgekomen.


  Zijn lippen begonnen verdacht te trillen. Het kwam mij voor, alsof hij soortgelijke woorden zelf al eens gebruikt had. Wanneer zijn foto niet in de dossiers van de FBI voorkwam, zou ik meteen tussen de ijsschotsen springen.


  — Zo, zo, Mr. Satcher. Dat, waartoe u zich hebt laten verleiden, betekent in de zin der wet waarschijnlijk zwaar lichamelijk letsel. Weet u dat?


  Ik liet mij niet uit het veld slaan. Mijn antwoord was uitgesproken vijandig, doch dat scheen hem niet in het minst te storen. Ik vermoedde, dat wij ons gewaagd spel al bijna gewonnen hadden. Zelfs een uitermate wantrouwig mens zou bij een dergelijke ongewone en verrassende verklaring nauwelijks op de gedachte zijn gekomen, reeds in het raderwerk van de GWV-machinerie geraakt te zijn. Dit incident had zich in enkele minuten afgespeeld. Tussen mijn voeten dook plotseling Hannibals hoofd op.


  — Wat is hier aan de hand? schreeuwde de dwerg. Hè, wilt u niet als de donder verdwijnen. Wat bezielt u, om zonder reden mijn boot te beschieten. Die schuit heeft veel geld gekost. Ik wil weten, wie u bent. Duidelijk? Mijn boot is totaal verwoest en twee leden van mijn bemanning zijn door uw toedoen gewoon doodgebloed. Uw strepen hebt u de langste tijd gedragen, dat kan ik u wel verzekeren. Ik wil weggesleept worden, maar op kosten van de marine. De onbekende zag de kleine onbegrijpend aan en zei na een korte pauze:


  — Dat moet ik zien. Gaat u opzij!


  Enkele minuten later stond hij met zijn bewapende mannen in de centrale, die door Manzo's reusachtige gestalte een erg kleine indruk maakte. Tamelijk bleek kwam de luitenant van achteren terug. Zijn verslag klonk zoals het klinken moest.


  De man met het zendertje in de hand gaf de inlichtingen aan de kruiser door, zodat men daar nauwkeurig op .de hoogte van het gebeurde was.


  Manzo speelde het stompzinnige wezen. Wanneer hem iets gevraagd werd, vertrok zijn reusachtige mond zich tot een stom gegrinnik, dat de kapitein zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd bezorgde. Hij bekeek de doden hoogst persoonlijk. Toen had hij kennelijk zijn oordeel gevormd.


  — Ik wil geen Haefert meer heten, wanneer dit niet de rottigste boot is, die ik ooit gezien heb, verklaarde hij.


  — Wij wisten het niet, sir, begon Leferts weer.


  Hij werd getroffen door een blik, die hij niet op de juiste waarde wist te beoordelen. Hannibal grijnsde zonder zich hiertoe te hoeven dwingen.


  — Weet uw wel, dat u op de elektrische stoel terecht komt, wanneer ik u in de Staten aflever? vroeg Haefert langzaam.


  Ik gunde hem een wilde blik. Hij was ongetwijfeld een scherp waarnemer.


  — Naar de duivel met de Staten. Ik blijf erbij, dat wij tegen mijn wil de Weddellzee in werden gedreven. U zult mij eerst maar eens moeten bewijzen, dat mijn verklaring niet met de waarheid overeenkomt.


  — Hé, ik weet precies, waar dat station te vinden is, schreeuwde Daroun er tussen door.


  — Welk station? informeerde de commandant geïnteresseerd.


  — Nou, dat waarover Leferts gesproken heeft. Het ligt in het geëxploreerde deel van Edith-Ronneland op precies zestig graden westelijke lengte en zevenenzeventig graden zuidelijke breedte. Ik ben de tweede radioman. Bopart heeft mij de positie opgegeven. Vliegt u er toch heen en bekijkt de zaak! Er bevinden zich daar drie wetenschapsmensen, die geïnteresseerd zijn in de mutant. Ze voeren daar verboden experimenten uit. Satcher en Bopart willen het monster erheen brengen. Wij wisten echter niet, sir, dat dat zou geschieden tegen de vrije wil van de kerel. Haefert keek hem spottend aan. Ik merkte daarna op:


  — De man fantaseert. Ik weet niets af van een geheim station. Alles fantasie!


  — U bent ongetwijfeld een geraffineerde schurk, meende Haefert zakelijk. Wat zegt de chef?


  Deze vraag was niet tot mij gericht, doch gold de man met het zendertje in de hand. Hij nam het apparaat van zijn oor weg.


  — Wij moeten de mensen meenemen. De boot wordt tot zinken gebracht. De chef vindt dit een hoogst interessante zaak.


  Haefert verloor plotseling alle waardigheid. Zoals hij nu voor mij stond, was hij niet langer de beheerste marineofficier, doch niet meer dan een gewetenloze schurk, die uiteindelijk zijn masker had laten vallen. Zijn machinepistool onderstreepte zijn woorden.


  — Vooruit! Uitstappen! En snel een beetje!


  — Wat heeft dat te betekenen? vroeg Hannibal. Bent u waanzinnig geworden? Hoe haalt u het in uw hoofd, om mijn boot tot zinken te brengen? U kunt ons niets bewijzen. Ik...


  — Uitstappen heb ik gezegd, handhaafde hij zijn bevel. De lijken blijven hier. Er kan geen bagage worden meegenomen. Satcher, u gaat als eerste in de rubberboot.


  Ik draaide mij zwijgend om zodat hij niet de triomf in mijn ogen kon zien. Manzo stond al weer in een verkrampte houding. Zijn gedrag bewees mij, dat hij verbinding met Kiny had opgenomen. De zorgvuldige planning van een wereldomvattende politieorganisatie had zijn waarde weer eens bewezen.


  Hoofdstuk 8


  Nu droegen zij geen Navy-uniformen meer! Onze oude 'Schorpioen' was met opengereten ontluchters en vloedkleppen in het ijzige water van de Weddellzee verdwenen. Boven de plaats van het onheil had zich onmiddellijk weer een nieuw ijsdek gevormd. Zo zal ook de grote vrachtonderzeeër 'John Masyls' ten onder gegaan zijn.


  Zij hadden ons grondig gefouilleerd, doch men had noch onze micro-zenders gevonden, noch de verborgen noodweerwapens. Manzo's bochel was onaangetast gebleven. Ik hoorde het doffe gestamp van de met hoge stuwkracht werkende straalmotor. Zij hadden hun vaart voortgezet, die hen ongetwijfeld diep onder het eeuwige pakijs van het Antarctische continent moest brengen. Naast mij stond Hannibal. Men had ervan afgezien ons te boeien. Twee mannen met doorgeladen machinepistolen zorgden ervoor, dat wij geen gekke dingen in ons hoofd zouden halen. Natuurlijk beschikte de grote onderzeekruiser over een modern ingericht hospitaal, dat men op dit moment echter voor andere doeleinden benutte. Op de operatietafel uit kunststof vervaardigd, lag Leferts. Vijf minuten geleden had de arts hem een blauwachtige vloeistof in de bloedader gespoten.


  Ralowgaltin was het sterkste middel om het bewustzijn bloot te leggen, dat wij kenden. In de Staten beschikte alleen de GWV over dit middel, dat elk mens tot een willoos schepsel maakt.


  Ook de geheime dienst van de Grootaziatische Statenbond kende het verlammende vergif. Leferts kreunde nog slechts zwakjes. Zijn schokkende lichaam werd door sterke riemen over hand- en voetgewrichten vastgehouden. De bleke lippen stonden wijd open. De pupillen waren zo klein geworden, dat zij nauwelijks nog te zien waren.


  De lijvige, kaalhoofdige Chinees met het lijndunne snorretje, lachte uitdrukkingloos tegen mij. Het leek mij, alsof er in die koude blik een afschuwelijke dreiging lag. Deze lieden kenden geen genade, daarover bestond geen enkele twijfel.


  Manzo stond eveneens tegen de muur. Voor hem hadden drie zwaarbewapende mannen postgevat. Hij speelde weer de onnozele, die door niets uit het veld geslagen kon worden. De man met de gele huid en de spleetogen was weliswaar niet de commandant, doch de zogenaamde chef. Manzo had mij een paar minuten geleden toegefluisterd, dat de Chinees deel uitmaakte van de geheime dienst van de GAS.


  Hij was dus een van onze permanente tegenstanders; een van de mannen die aan de touwtjes trokken en wier hoop uitsluitend en alleen gericht was op de onbeperkte wereldheerschappij.


  Rond Hannibals lippen lag een bevroren grijns. Zoals ik hem kende, dacht ook hij aan de schaakzet van de oude, die nu zijn waarde zou bewijzen. Wanneer Leferts ook maar enigszins van onze ware identiteit op de hoogte was geweest, zou dat nu voor ons ongetwijfeld het einde hebben betekend. De schietklare wapens getuigden van de voorzichtigheid van de Aziaten. Hun steeds stijgend wantrouwen was op grond van onze succesvolle afweerstrijd ook helemaal niet verwonderlijk.


  Daroun zat bevend in een hoekje. Wij moesten toezien, hoe Leferts op het helse medicament reageerde. Ik kende het goed, daar ik tijdens mijn commando-opdrachten al eens gedwongen geweest was het persoonlijk te gebruiken.


  In de openglijdende deur dook Haefert op. Ook hij had zijn uniform uitgetrokken. Hij droeg een gewoon kostuum, net als elk ander lid van de bemanning. Tot dusver had ik nog maar één Aziaat gezien en dat zei mij genoeg. Natuurlijk was men in Peking niet op zijn achterhoofd gevallen. De mensen van de geheime dienst van de GAS verstonden hun handwerk.


  Waarschijnlijk had men op bevel van bovenaf ervan af gezien, de Antarctische kruiser met Aziaten te bemannen. Wanneer zich werkelijk eens een panne zou voordoen, kon men zich altijd van de domme houden en de schouders ophalen. Wat kon de Grootaziatische Statenbond aan dergelijke onwettige praktijken doen, nietwaar? Eindelijk begon ik te vermoeden, hoe het de voormalige fregattenkapitein Carder Sundlay kon lukken, uit dit zeegebied te ontvluchten. Natuurlijk was hij net als Haefert commandant van een onderzeeër geweest. Ik vermoedde echter sterk, dat zich aan boord van elke kruiser tenminste één bekwame man van de geheime dienst van de GAS bevond, die uiteindelijk de beslissende bevelen moest geven.


  De zaak werd mij steeds duidelijker. Ik wierp een snelle blik op Manzo en vroeg mij af, of de mutant in staat was, tot dezelfde conclusie te komen. Het zou van belang zijn, wanneer hij dit terstond aan Kiny zou kunnen doorgeven. Haefert keek met belangstelling naar Leferts, die al niet meer helder kon denken. Daarna viel zijn blik op mij.


  — Nou, Satcher, hoe bevalt u dit?


  De Chinees kneep zijn ogen samen. Hij luisterde scherp naar mijn antwoord.


  Ik wreef met de rug van mijn hand over mijn stoppelige kin.


  — Tot dusver heel goed. Wanneer ik een uur geleden geweten had, dat u geen Navy-officier bent, had u mij enkele onrustige minuten kunnen besparen. Verdomme, wilt u mij nu eens eindelijk vertellen, wat dit allemaal te betekenen heeft? Ik kan het niet meer volgen.


  — En ik evenmin, voegde Hannibal eraan toe. Wat heeft die man Leferts ingespoten? Is het gevaarlijk?


  Haefert lachte. De Chinees toonde de gouden kroon op zijn hoektand.


  — Niet zo ongeduldig, mijne heren, sprak hij kalm. Wij willen ons er alleen van overtuigen, of uw verklaringen kloppen. Kent u ralowgaltin? In mijn vaderland noemt men het 'de dronk der waarheid'. Kent u het niet? Het is toch zeer bekend!


  Hannibal keek hem niet begrijpend aan. Ook ik gedroeg mij op die wijze, zodat hij geen conclusies uit mijn gedachten kon trekken. Neen, zo gemakkelijk waren wij nu ook weer niet te overrompelen! In de Staten kende de FBI dit medicament niet eens.


  — Nog nooit van gehoord, luidde mijn antwoord. Hé, kijk eens hoe hij eruit ziet. Hij wordt helemaal groen in zijn gezicht.


  Haefert scheen voldaan. Uit zijn zak nam hij de papieren, die hij Hannibal en mij afgenomen had.


  — Nou? vroeg de Aziaat.


  — Onberispelijk, chef, verzekerde de commandant. Satcher is inderdaad pas uit de gevangenis ontslagen. Heeft zich meteen daarna nog in Washington gemeld. Onder zijn ontslagpapieren staat het magneetstempel van de FBI. Het is echt. Wij hebben de lijnen afgetast. In een microdraad staat nog een aanwijzing door de FBI-diensten.


  Dat wist ik natuurlijk, maar nu kromp ik plichtmatig in elkaar.


  — Wat voor een aanwijzing? informeerde ik opgewonden. Daar weet ik helemaal niets vanaf. Wat is het?


  De Chinees keek mij doordringend aan. Zijn achterdocht scheen langzaam te verdwijnen, wat bij het voortreffelijke maatwerk van onze uitrustingsafdeling ook niet anders te verwachten was geweest. Haefert gaf in zijn plaats antwoord.


  — Oh, werkelijk niet? Beste vriend, u bent geen onbeschreven blad. Op de microdraad staat een bevel van de chef van de FBI. U wordt er ernstig van verdacht, hulp te hebben verleend bij de wereldbekende ontvoering van de astrofysicus Olaf Swendson. Dat gebeurde in december 1998. Drie maanden later bent u wegens handel in verdovende middelen gearresteerd en tot vier jaar dwangarbeid veroordeeld. De draad bevat het bevel, u zo scherp mogelijk in het oog te houden. Men wil weten, waar de geleerde gebleven is.


  Ik lachte hysterisch. De voor mij staande bewakers keken mij bijna bewonderend aan.


  — Ja, waar is professor Swendson? vroeg de Chinees glimlachend. Dat moet u toch weten, nietwaar?


  — Hij was de hoofdingenieur van de boot, waarmee Swendson ontvoerd werd, merkte Haefert voldaan op.


  — Hij heeft zich daar schijnbaar de laatste tijd weer op gespecialiseerd. Hé, jij daar! Kijk me aan!


  Manzo richtte zich langzaam op tot zijn normale grootte.


  — Honger! gromde het dof uit zijn machtige borstkas. Altijd honger!


  Hannibal hoestte krampachtig en ik beet mij op de lippen. Van deze kant had ik onze nieuwe medewerker nog niet leren kennen. Het was gewoon verbazingwekkend, welke kwaliteiten deze mutant kon ontwikkelen. Haefert lachte geërgerd.


  — Je krijgt dadelijk wat te eten, hoor. Ben je vrijwillig met Satcher en Bopart aan boord gegaan, of heeft men je op gewelddadige wijze in de boot gebracht?


  De mutant merkte mijn korte en indringende blik en begreep onmiddellijk de zin daarvan. Het werd tijd, een positieve opmerking te laten vallen.


  — Gewelddadig?


  Hij scheen ingespannen over de vraagstelling na te denken. In zijn ogen verscheen een uitdrukking, die de drie voor hem staande bewakers een stap achteruit deden doen.


  — Ho, gewelddadig, dreunde het door de kamer. Neen, Satcher heeft mij te eten gegeven. Hij is goed. Hij hield mij steeds een pistool voor de buik. Hij zei iets van zware kogels. Ho, het was niet goed op de boot. Geen plaats.


  — Je wilde dus niet? vroeg de Aziaat verder.


  — Neen, niet op de boot. Satcher is echter heel goed. Hij heeft me te eten gegeven.


  Na deze verklaring zonk de mutant in elkaar. De stompzinnige uitdrukking was weer op zijn gezicht teruggekeerd.


  Ik vloekte onbeheerst, hetgeen Haefert in lachen deed uitbarsten.


  — Nou, Satcher, wat zegt u nu? Die verklaring zou voor een rechtbank voldoende zijn. De kerel is weliswaar erg simpel van geest, doch wat hij zegt slaat in. Bopart heeft hem uit het Amazonegebied gehaald. Dat is zeer zwaar strafbaar. Men weet tenslotte, dat alles daar zwaar besmet is. Ik heb zo de indruk, dat wij u aardig in onze macht hebben.


  — En wat betekent dat? vroeg Hannibal met samengeperste lippen.


  — Niet zo erg veel en toch alles, hoestte de Chinees. Satcher schijnt een bekwaam hoofdingenieur voor onderzeemotoren te zijn, nietwaar?


  — Daar kunt u van op aan. Niet alleen voor motoren, maar voor alles. U had eens moeten proberen, mijn zwaar beschadigde 'Schorpioen' na de explosie weer veilig naar boven te brengen. Alle elektronische installaties waren uitgevallen.


  — Ja, ik weet het, knikte de man. Wij zien zulke dingen beslist niet over het hoofd. Misschien kunnen wij u gebruiken.


  In mij jubelde alles, doch ik liet niets merken en schudde het hoofd.


  — Daarvoor zou u mij eerst eens moeten vertellen, wat u hier uitvoert. Ik sta nu al met een mond vol tanden. Bent u nog nooit eens door de radar van een Navy-kruiser gepeild?


  Haeferts gezicht scheen te verstarren. Alleen de Aziaat verloor zijn monotone glimlach niet.


  — Hoe kunt u zoiets opmerken?


  — Die houdt ons voor chronische idioten, riep Hannibal verbaasd uit. Man, is me dat een vraag! Wij hebben allang gemerkt, dat deze boot niet op een Amerikaanse werf gebouwd is. Satcher was vroeger bij de Navy en ik ken de types tenslotte ook. Dit is een vreemde boot. Als ik hem goed bekijk, kan ik me ook nog voorstellen, waar hij van stapel gelopen is.


  — Precies, stemde ik in. Datzelfde heb ik ook gedacht Het is toch te begrijpen, dat ik meteen aan de patrouillekruisers van de Navy moest denken. Eerst hadden wij hem voor een Amerikaan gehouden.


  De Chinees knikte. Haeferts gelaatstrekken begonnen zich weer te ontspannen.


  — Reactie, meldde de man met de witte jas. Het wilscentrum is uitgeschakeld. U kunt nu met de ondervraging beginnen. Hij zal gegarandeerd de waarheid spreken. Nadat de onopvallend uitziende arts terug was getreden, stak de Chinees een naald in de groen gekleurde huid van de machinemaat.


  Hannibal vloekte onbeheerst, maar Leferts' starre ogen keken onbewogen omhoog. Hij had de prik niet eens gevoeld.


  — U heet Joe Leferts, begon de GAS-beambte.


  De bloedeloze lippen trilden, toen de verdoofde man met veel moeite zei:


  — Le... Leferts, Joe Leferts.


  Daroun zat te kreunen. Ik moest mij beheersen om het schouwspel niet te verstoren. Wanneer Leferts fysiek en psychisch niet bijzonder sterk was, zou het makkelijk kunnen gebeuren, dat hij nooit meer normaal zou worden. Hij zou niet de eerste mens geweest zijn, die door ralowgaltin zijn verstand had verloren. Bovendien had de arts een hoge dosis geïnjecteerd om de verklaringen niet in gevaar te brengen. Hij wilde geen risico's lopen. Leferts stond volkomen onder invloed van het vergif. Hij zei willoos de volle waarheid.


  Haefert stond gespannen te luisteren. Tenslotte bleek, dat Leferts vroegere verklaringen vals geweest waren. Natuurlijk had hij van de ontvoering geweten en was hij het er ook mee eens geweest.


  De Chinees glimlachte nog steeds. Ik vond hem afstotend in zijn koude, onpersoonlijke gedrag. Zijn handelen werd uitsluitend door een logisch verstand gedreven. Hij wilde iets weten en dus handelde hij dienovereenkomstig. Hij stelde exacte en uitvoerige vragen. Leferts gaf hem elke gewenste inlichting. Er kwamen ontelbare bijzonderheden ter sprake, die voorheen zo onbetekenend en van ondergeschikt belang geschenen hadden. Nu bewezen zij van onschatbare waarde te zijn, aangezien zij elke hiaat opvulden.


  Na ongeveer twintig minuten begon Leferts plotseling krijsende geluiden uit te stoten. Tenslotte zong hij met valse stem een kerstlied; en dat zei mij genoeg. Binnensmonds vloekend snelde de arts naderbij, ofschoon hij moest weten, dat alleen een klinische behandeling van langere duur helpen kon.


  Leferts was ten offer gevallen aan een bewustzijnsvernauwing, die hier aan boord van de kruiser in geen geval ongedaan gemaakt zou kunnen worden. Ik moest onwillekeurig aan de woorden van de oude denken, dat wij tijdens de uitvoering van onze opdrachten, die de veiligheid van de westerse wereld dienden, waarschijnlijk een aantal gangsters onaangename ervaringen moesten doen beleven.


  Ik voelde een lichte twijfel in mij opkomen, of de bevelen wel juist geweest waren. Leferts mocht dan een misdadiger zijn, die in de gevangenis of zelfs op de elektrische stoel hoorde, doch zijn zojuist afgelegde verklaringen waren voldoende geweest, om hem tot levenslange dwangarbeid op de maan te veroordelen. De chef scheen dat geweten te hebben; want Hannibal had heel exacte bevelen omtrent de keuze van zijn bemanningsleden. Toch bleef Leferts een mens.


  Ik wilde er niet langer over nadenken. Mijn haat richtte zich tegen de gewetenloze tegenstanders, die grotendeels in de USA geboren waren. Alleen het feit, dat zij als bemanningslid op een Aziatische onderzeekruiser voeren, was volgens de veiligheidswetten van 1991 voldoende geweest, hen terstond ter dood te veroordelen. Wanneer zij door onze mensen gegrepen werden, konden zij niet op mildheid rekenen.


  Naar zijn accent te oordelen, scheen de arts een Fransman te zijn. Zijn naam had ik niet vernomen. Doch dat speelde nu geen enkele rol meer. Hij spoot een stimulerend middel voor de bloedsomloop in, voordat drie sterke mannen Leferts lichaam van de operatietafel tilden en hem naar buiten brachten.


  Toen de Chinees mij nadenkend aankeek, zei ik met een wrange glimlach:


  — Wanneer u met de gedachte speelt, mij eveneens onder invloed van dat helse spul te verhoren, laat u dan op voorhand gezegd zijn, dat u mij niet levend op die tafel krijgt. In plaats van mij krankzinnig te laten maken geef ik de voorkeur aan de magazijnlading uit een MP. Doet u met Lefert voor mijn part wat u wilt. Mij krijgt u niet op die tafel.


  Bij deze woorden liep ik langzaam op de dichtsbijzijnde bewaker toe.


  Ik keek in een verbleekt gezicht. Een opgeheven monding van een machinepistool drukte tegen mijn borst. Hannibal kwam vlak naast mij staan. Niemand sprak een woord. De man met de MP week stap voor stap achteruit. Zijn wijsvinger speelde met de trekker. Tenslotte zei hij schor:


  — Blijft u staan. Verdomme, blijft u staan! De Aziaat begon zacht te lachen.


  — Niet slecht, mijne heren. Helemaal niet slecht. In orde. Ik kan uw gevoelens begrijpen. Neemt u dat wapen weg!


  Opgelucht liet de bewaker zijn wapen zakken. Toen nu de blik van de Chinees op Daroun viel, stortte deze in.


  — Neen, om 's hemelswil, neen, kreunde hij luid. Ik heb ook alles geweten. Ik kan u niet meer vertellen, dan Leferts. Spuit u dat spul bij mij niet in.


  De Chinees dacht enkele ogenblikken na en zei dan beslist:


  — U zult een schriftelijke bekentenis afleggen. U trouwens ook, Satcher. Hetzelfde geldt voor Bopart. De bekentenissen blijven in onze centrale. Ik houd u voor intelligent genoeg om geen onzin uit te halen. Hopelijk ziet u in, dat u in de Staten zware straffen zouden wachten.


  Hannibal schoof zijn pet naar achteren. Gelijkertijd stelde hij een vraag die voor zijn denkwijze typerend was.


  — Dat is dan fijn geregeld. Wat valt er echter mee te verdienen? U zult toch wel niet voor niets zo menslievend zijn. Wat moeten wij doen?


  — Een heel verstandige vraag, meende Haefert lachend. Wel, Bopart, ik heb mij eens in een zelfde situatie bevonden. Zoals u ziet, ben ik nu commandant van een uitstekende boot. Wij zoeken bekwame lieden met een ruim geweten. Aan goede vakingenieurs hebben wij zelfs een chronisch gebrek. Dat was de enige reden, waarom wij u de torpedo niet in de romp hebben gejaagd. Begint het u uiteindelijk duidelijk te worden?


  — Zo ongeveer, stotterde ik verbluft. Maar, voor de duivel, wat steekt daarachter? Wat moeten wij doen? Waar gaat het eigenlijk allemaal om? U zoudt ons op z'n minst een paar aanknopingspunten kunnen geven. Haefert keek de Chinees aan.


  — Die zult u krijgen. Onmiddellijk zelfs.


  — Is dat niet een beetje lichtzinnig? vroeg ik prikkelend.


  — Nauwelijks, Mr. Satcher. Uw verleden zegt mij genoeg. Verdienen kunt u al naar uw bekwaamheden. Aan verraad hoeft u dus niet te denken, omdat wij u daartoe gewoon niet de gelegenheid zullen geven. Wanneer u een transport of een patrouillevaart uit te voeren heeft, zult u natuurlijk nooit alleen zijn. Achter u zullen bekwame en absoluut betrouwbare mensen staan. De transporten vinden bovendien maar eens per kwartaal plaats. In ons nieuwe systeem is een kruiser met zware motoren voldoende om de opbrengst van drie maanden veilig naar zijn plaats van bestemming te brengen. Het laatste transport is gisteren pas weggegaan. Wij hebben de andere boot veilig uit de gevarenzone gebracht. Uw opgave is dus nu al scherp omlijnd. Wanneer u bewezen hebt, bekwaam en betrouwbaar te zijn, kunt u de zeer hoog betaalde functie op een belangrijke vrachtonderzeeër krijgen. Zoals gezegd, hebben wij bekwame mensen nodig. Wanneer uw capaciteiten te wensen overlaten, kunnen wij u alleen maar op een patrouilleschip inzetten, wiens opgave weliswaar ook belangrijk is, doch niet zo beslissend. Het komt dus alleen op uzelf aan. Komt u nu mee. Ik zal u iets laten zien.


  Tot dusver was ik met ons succes best tevreden, daar het gebeurde steeds duidelijker werd. Toch wilde ik nog de zekerheid hebben, of ons fantastische super-elektronenbrein zich ook ditmaal niet vergist had.


  — En wat vervoert u? Kunt u mij dat zeggen?


  — Oh, waarom niet? Ik zie daarin geen enkel gevaar. Zuiver uranium 235, of plutonium. Die kernspringstof kent u toch, nietwaar?


  Hannibal was zeer bleek geworden. Ik reageerde mijn opkomende verbluftheid met zachte verwensingen af. Daarop hadden wij niet gerekend! Wij waren slechts tot de conclusie gekomen dat men zuiver uranium zou vervoeren. Dat op zich zou al een merkwaardige zaak geweest zijn. Maar het was veel erger! In Antarctica, in ons eigen nest, werd zelfs al het splijtbare uranium-isotoop U-235 afgescheiden. Het overblijvende uranium-238 kon derhalve in moderne, snel werkende broedreactors zonder gevaar in het transuranium plutonium omgezet worden. Wanneer daartoe grote installaties beschikbaar waren, was het mogelijk om aanzienlijke hoeveelheden van deze uitermate belangrijke kernspringstof ter plaatse te produceren, voordat het in stralingsveilige vaten vervoerd werd. Voorwaarde hiervoor was de levering van zuiver uranium. Waar echter werd dat gewonnen? In de zogenaamde 'fabriek'?


  Volgens de verklaringen van Sundlay zou die ver landinwaarts gelegen moeten zijn.


  Tot dusver hadden wij dit ook onomstotelijk aangenomen; maar nu begonnen mijn oren toch te klepperen. Hier klopte toch iets niet!


  Antarctica kon door onze ruimtestations zeer goed bewaakt worden. Bovendien had de oude reeds sedert vele maanden hoogvliegende atoombommenwerpers met speciale apparatuur boven het betrokken gebied laten rondvliegen. De uraniumtransporten konden uitsluitend met vliegtuigen uitgevoerd worden. Op grond van dit feit had men toch vaker een machine moeten peilen! Waar stonden de broedreactors, waarin gewoon U-238 in plutonium veranderd werd? In de duikboothaven onder de bergen in het binnenland of in de legendarische 'fabriek'?


  Wanneer dit het geval was, moest daar zowel het uraniumhoudende erts gedolven worden en verwerkt. Dat vereiste evenwel altijd nog vliegtuigtransporten, daar de gewonnen kernspringstof tenslotte naar de haven vervoerd moest worden.


  Ik had er zo'n vermoeden van, dat hier iets niet klopte. Het waren Sundlay's laatste woorden geweest; daarom kon hier moeilijk sprake zijn van een vergissing. Misschien hadden wij het echter wel verkeerd opgevat. Verder was ik mij ervan bewust, dat een ver landinwaarts gelegen, groot bedrijf, tenslotte ook voorzien moest worden van levensmiddelen en allerhande gebruiksartikelen. Dat vereiste daarentegen weer een groots opgezet luchttransport, dat onmogelijk voor ons verborgen had kunnen blijven.


  Terwijl wij de beambte van de Grootaziatische geheime dienst door de smalle verbindingsgang volgden, fluisterde Hannibal mij toe:


  — Wij moeten erachter zien te komen, waar die fabriek ligt. Alleen daar kunnen de reactors staan.


  Hij had dus dezelfde gedachten gekoesterd. Langzaam begon bij mij de verdenking te ontkiemen, dat wij ons met betrekking tot de uitdrukking 'stof op een dwaalspoor hadden laten brengen. Waar lag die 'fabriek' nu? Ver landinwaarts of misschien vlak voor de huisdeur? Wanneer dit laatste het geval was, wat gebeurde er dan landinwaarts? Uit de rapporten van mijn verdwenen collega wist ik toch, dat hij een vreemde machine achtervolgd had, die tamelijk nauwkeurig in de richting van de zuidpool gevlogen had. Had men daar misschien alleen een hulpstation, dat met de eigenlijke 'fabriek' niets te maken had? Uit Sundlay's verklaring was dat niet duidelijk op te maken.


  Manzo stampte achter mij door de gang. Het zeldzame flikkeren in zijn ogen verried mij, dat hij over iets bijzonders nadacht. Ik moest absoluut met hem spreken. De belangrijke informaties moesten zo snel mogelijk worden doorgegeven. Het kon echter ook zijn, dat hij dat al lang gedaan had. De gegevens over de plutonium-transporten had hij beslist al wel doorgegeven.


  Mijn blik viel op zijn enorme bochel, die men tijdens de reeds plaats gevonden hebbende fouillering niet als een kunstmatige uitwas herkend had. Wanneer de tegenstander geweten had, welke werkzame, geheime wapens wij zijn schuilplaats hadden binnengesmokkeld, zouden wij nu niet meer hierover hebben kunnen nadenken. Voor ons gleed het pantserschot van de kruisercentrale open. Deze was beduidend groter dan dat van de 'Schor-pioen'. De inrichting kwam overeen met de laatste stand van de techniek.


  — Bekijkt u de zaak maar eens, nodigde de Chinees ons uit. Wanneer wij eenmaal een besluit genomen hebben, plegen wij snel te handelen.


  — Betekent dat, dat wij al in vaste dienst zijn aangesteld? vroeg ik nieuwsgierig. Mijn belangstelling was niet gehuicheld, want bij deze lieden moest men op de zeldzaamste verrassingen voorbereid zijn.


  Ik had niet verkeerd gedacht, dat vernam ik dadelijk.


  — Neen, neen, antwoordde hij iets te vriendelijk. Natuurlijk moet u eerst nog worden voorgesteld aan de commandant van onze nederzetting. Wij hebben alleen maar de leiding van de bewakingskruiser tegen afweer van onwelkome gasten. Wilt u misschien een kopje koffie?


  Hannibal uitte zijn mening in zeer grove termen. Ik nam trouwens ook geen blad voor de mond. Nu kwam de aap eindelijk uit de mouw. Onze vriend kon alleen een voorlopige beslissing treffen. Wanneer zijn superieuren het niet met hem eens waren, konden wij nog met onaangename situaties geconfronteerd worden.


  Haefert grijnsde breed toen hij meende:


  — Maakt u zich niet ongerust! Zulke zeldzame monsterexemplaren hebben wij nog nooit op bezoek gehad. Het zou natuurlijk kunnen gebeuren, dat men in de Staten uw dossiers doorneemt.


  — Welke dossiers?


  Ik speelde mijn verbazing echt.


  — De gegevens in het hoofdkwartier van de FBI, verklaarde de Chinees beleefd. U houdt ons toch niet voor lichtzinnig?


  Omdat ik zweeg zei Hannibal ironisch:


  — U schept nu toch wel een beetje op, mijn waarde! U weet evengoed als ik, dat de FBI-dossiers streng geheim zijn. Daar heeft u geen toegang toe!


  De Aziaat glimlachte slechts. Zijn gedrag zei mij genoeg. Het was de geheime dienst dus weer eens gelukt, om in de gelederen van de FBI een vertrouwensman in een hoge functie te winnen.


  De collega's van de FBI konden doen wat zij wilden, maar met regelmatige tussenpozen gelukte dit. In de Senaat had men nog steeds niet willen inzien, dat men de verantwoordelijke beambten van de FBI veel beter moest salariëren. Er was altijd weer een lid van dit instituut, dat tengevolge van mistoestanden geïnteresseerd was in het Aziatische geld.


  Zelfs de jongste GWV-schaduwen ontvingen ongeveer viermaal meer dan de leider van de FBI — en dat wil wat zeggen. Maar ons stond dan ook een miljardenfonds ter beschikking. In regeringskringen was men van mening, dat de GWV al genoeg kostte. Tengevolge daarvan spaarde men op andere plaatsen, hetgeen reeds tot aanzienlijke verwikkelingen geleid had.


  Manzo keek mij kort aan en ik wist, dat hij deze gedachten opgevangen had.


  Ongeïnteresseerd, met een naar binnen gerichte blik, stond hij in de grote centrale. Hij was opnieuw een onbegrijpelijke zender geworden. Wanneer TS-19 de inlichtingen onmiddellijk doorgaf, zou men binnen een uur in het hoofdkwartier van de FBI op de hoogte zijn. En dan was het oppassen geblazen en zou men de verrader een val moeten zetten. Dat konden de leden van de FBI uitstekend. Tot nu toe hadden zij nog elke afvallige weten te pakken.


  Toen ik enkele ogenblikken later naar de beide grote beeldschermen van de onderwater-radartasters keek, vergat ik bijna adem te halen. Zij hadden op breedstraal geschakeld. De beeldkwaliteit was voortreffelijk. Rechts en links van de zware kruiser zag ik geen waterwoestijn meer, doch gespleten rotswanden, die voor een deel volkomen glad geslepen waren. Ik wierp een blik op de diepte-manometer, die de gegevens van het centrale robotbrein bevestigde. De kruiser zonk en zonk. De rode lijn op het reflex-scherm van de robotnavigator schoof over de 52ste lengtegraad west heen. De breedte-indeling bewees, dat wij ver onder het pakijs voor de kust moesten staan. Op onze kaarten waren de waterdiepten in deze omgeving tot hoogstens tweehonderd meter aangegeven; maar de apparatuur wees al achthonderdnegentig aan. Een tweede blik op het beeldscherm bewees mij, dat wij ons in een onderzeese kloof, een ware cañon, bevonden. Hier werd de eigenlijke zeebodem door een diepe breuk doortrokken, waarin wij nu wegzonken. Mij viel het gespannen gezicht van de radarwaarnemer op. Aan de breedtestraalzender was een elektronisch apparaat gekoppeld, dat in andere boten niet te vinden was. Ik had gezien, hoe hij het apparaat had ingeschakeld toen wij aan de diepteduik-manoeuvre begonnen.


  Ik wierp Haefert een niet-begrijpende blik toe. Bijna trots verklaarde hij:


  — Daar kijkt u van op, nietwaar? Deze breuk loopt bijna tot aan de Falklandeilanden, alleen wordt hij daar steeds ondieper. Op deze plaats bevindt zich de eigenlijke breuk.


  Op hetzelfde ogenblik vlamde ook het beeldscherm van de boeg-breedtestraler op. Duidelijk kon ik het verloop van de onderzeese cañon volgen. Hij volgde een tamelijke rechte lijn door de zeebodem. Wij zonken nog steeds dieper.


  — Fantastisch, gaf ik hijgend toe. En hoe gaat het verder? Wij moeten toch vlak voor de Antarctische kust staan.


  — Heel juist. Nog precies twee mijlen.


  — Wanneer ik geen beleefd mens was, zou ik mijzelf nu een idioot noemen, viel Hannibal heftig uit. Hebt u misschien een onderzeese koepel gebouwd? Zoiets zou bestaan.


  Zelfs de gedisciplineerde radarman toonde een flauwe glimlach. Dan schakelde hij weer aan het mij onbekende apparaat, doch voordien had Haefert hem een wenk gegeven.


  — Dat is een zelfbesturingsrobot, die speciaal voor deze vaargeul geconstrueerd werd, verklaarde hij. Zoals u ziet vormen de wanden van de kloof maar een nauwe doorgang. Met een boot van 15000 ton komt men hier nauwelijks door.


  — Het ziet er echter helemaal niet zo nauw uit, meende de kleine.


  De Chinees glimlachte dubbelzinnig. In Haeferts ogen spiegelde openlijke hoon.


  — Zeker niet. Er is echter een veel betere reden. Merkt u niets?


  — Halt, dat zou ik van Mr. Satcher willen horen, daagde de Aziaat uit. Een kleine test zo te zeggen. Wel?


  Ik overlegde koortsachtig. Dan had ik de oplossing.


  — De machines lopen op volle toeren. Dat kan ik duidelijk horen. De snelheidsmeter wijst achtentwintig knopen aan. Dat betekent, dat zich hier een sterke stroming bevindt, die beduidende waterverplaatsingen veroorzaakt. Vandaar het gevaar bij het binnenvaren van de sleuf, klopt dat?


  — Precies, bevestigde Haefert voldaan. Ik geloof, dat wij u goed zullen kunnen gebruiken. Merkt u verder nog iets?


  Ik vermoedde, waar hij op uit was.


  — Natuurlijk. Ik vraag me af, waar zo'n sterke stroming vandaan komt. De sleuf schijnt regelrecht naar het vasteland te voeren. Bevindt zich daar zoiets als een onderaardse stroom die hier uitmondt? Bovendien...


  Ik brak midden in mijn zin af, omdat Hannibals ogen waarschuwend oplichtten.


  — Wat? riep de Chinees uit.


  Ik keek naar mijn hand, waarmee ik zojuist het zweet van mijn voorhoofd had afgewist. Aarzelend vervolgde ik.


  — Bovendien heb ik het gevoel alsof het langzaam warmer begint te worden. De temperatuur stijgt. Wat is dat? Warm water, of hebt u de airconditioning omhooggedraaid?


  — Geweldig. U kunt denken, meende Haefert. U hebt gelijk! De sleuf zet zich voort in het continent. Wat daaruit te voorschijn komt, is kokendheet water. Wist u al, dat het schijnbaar door ijs verstarde Antarctica een levendige, vulkanische activiteit aan de dag legt? In ons steunpunt lopen wij in zwembroek rond en boven ons bevindt zich een hel onder nul graden. Opgepast!


  Deze laatste waarschuwing gold de radarman. Uit de ultra-echo-ontvangers kwamen tsjilpende geluiden. Gelijktijdig lichtte aan de speciaal ingebouwde robotautomaat een rode lamp aan. De luidspreker blèrde:


  — Controlepunt een... controlepunt een.


  — Zending, zei Haefert.


  De technicus drukte op een knop. Ik hoorde niets, maar de tsjilpende geluiden uit de luidspreker verstomden. Van de dieptemanometer las ik 1032 meter af. Volgens onze inlichtingen moesten wij nu dus het diepste punt de kloof bereikt hebben en daarmee ook de ingang van de tunnel.


  Dit was echter niet het geval, hetgeen ik meteen daarna vast moest stellen. De sleuf liep op deze diepte nog een goede mijl door en werd steeds nauwer. Terwijl Hannibal zachtjes vloekte toonde Manzo weer zijn starre houding.


  Onze straalmotoren liepen op topcapaciteit. Toch zakte onze snelheid naar zesentwintig mijl. De stroming moest steeds krachtiger worden.


  — Die breuk hebben wij toevallig gevonden, verklaarde de Chinees, u zult verbaasd zijn.


  Ik lachte gedwongen, aangezien de zaak mij inderdaad langzaam begon te beangstigen. Wij hingen nu vlak boven de 1100-meter grens. De rotswanden kwamen nog dichterbij. Ik zou hier niet graag met handbesturing doorheen gevaren zijn. Met de gevaren van de stroming kon praktisch alleen een op lichtsnelheid reagerende robotautomaat overweg.


  — Wat wilt u doen, wanneer de sleuf toevallig ook door anderen ontdekt wordt? vroeg ik. Dat zou toch kunnen voorkomen? Daar ik nu eenmaal gedwongen bij u moest instappen, zou ik het helemaal niet leuk vinden, wanneer hier plotseling kruisers van de Navy opdoken.


  Haefert slikte haastig, daar hij kennelijk van mening was, dat ik te ver gegaan was. Ik had echter precies het tegenovergestelde bereikt.


  Haefert hoestte betekenisvol en de Chinees verklaarde bijna vriendelijk:


  — Oh, maakt u zich daarover maar geen zorgen. Wij zouden dat ook niet zo leuk vinden. De sleuf is zelfs al tweemaal door onderzeekruisers van de Navy ontdekt. Helaas hadden de lui niet voldoende tijd om hun belangrijke bericht door te geven. Er bevinden zich hier tien controlepunten met tien verschillende codesleutels. Wanneer de sleutel in de vorm van kleine ultra-echo-impulsen niet tijdig uitgestraald wordt, ziet de betrokken controle-robot zich genoodzaakt, een zelfsturende torpedo met lichte atoomlading af te vuren. Dat gebeurt al, wanneer de vreemde boot aan zijn eerste nieuwsgierige onderzoek begint. Het systeem heeft sinds tien jaren voortreffelijke diensten bewezen; en het zal ons nog meer diensten bewijzen in de toekomst.


  Ik moest tamelijk bleek geworden zijn, want zelfs Manzo keek mij waarschuwend aan.


  Nu wisten wij dus, wat er met de vermiste kruisers gebeurd was. Wij moesten bekennen, dat wij van foutieve veronderstellingen uitgegaan waren. Haefert deelde mij kort mede, dat de controlepunten in de vorm van pantserboeien op de bodem van de kloof ingebouwd waren. Zij werden regelmatig door kleine, speciale boten onderhouden. Eventueel afgeschoten torpedo's werden daarbij vervangen.


  Manzo begreep mijn knipperen met de oogleden. Kon men zich een betere berichtenoverbrenger voorstellen? Ik niet!


  De laatste pantserboei werd gepasseerd. Toen dook op het voorste beeldscherm een reusachtige uitholling op. Hij was onregelmatig gevormd, doch groot genoeg voor een kruiser. Zonder een moderne stuwstraalmotor zouden wij er bovendien nooit in hebben kunnen komen. De zware plutonium-reactor achter in de boot werkte met de maximaal toelaatbare arbeidstemperatuur van 8200 graden Celsius. Natuurlijk bestonden de leidingen van de warmtewisselaars uit bestraald edelstaal, dat deze temperatuur zonder vervormingen kon doorstaan. Verder was er niets, dat de motor buitengewoon belastte. Met een afschuwelijke druk schoot het reeds warme water in de openstaande trechtermuilen van de beide stuwstraal-pijpen, die zich over de totale lengte van de romp uitstrekten. Met dergelijke machines uitgeruste boten werden door een relatief kleine E-machine in de vaart gebracht. Dat was voldoende voor het eerste stuwingsproces. Het binnenstromende water moest op zijn weg door de lange pijpen de beide hoogverhitte warmtewisselaars passeren, waarmee het principe reeds verklaard was. Het water werd plotseling verdampt. De damp moest eenvoudig expanderen en met een geweldige overdruk uit de uitlaten van de beide stuwpijpen ontsnappen. Naar voren kon hij niet ontwijken, omdat daar de binnenstromende watermassa in de pijpen woedde. Dergelijke motoren waren door de sinds lang bekende vliegtuigstraalaggregaten overgenomen. Achter de spitse achtersteven van de kruiser kookte de zee. Wij schoven tamelijk snel de gapende opening binnen. In de boot werd het langzamerhand ondragelijk heet. Haefert liet de airconditioning op koeling schakelen, doch van een matiging van temperatuur was nauwelijks sprake. In welke onderaardse afgrond mocht het ijzige water van Antarctica zo verhit worden?


  Op de drie beeldschermen zag ik alleen gladde rotswanden die af en toe grote uithollingen vertoonden. Misschien stroomde het hete water al sinds honderdduizenden jaren uit deze onderaardse afgrond, die eigenlijk helemaal niet bij de witte hel paste. Waar bleef hier de gedachte aan de afschuwelijke sneeuwstormen van het 'dode' continent?


  Het duurde bijna twee uur voordat de tunnel langzaam breder werd. De onregelmatige vorm verdween. Plotseling scheen hij een machtige trechter te vormen. Naar alle zijden weken de wanden uit elkaar.


  Wij bevonden ons precies 21,08 kilometer onder een meer dan duizend meter dik rotsdek, waar wij onderdoor waren gevaren; daarop rustte bovendien nog eens een gigantische ijslaag.


  Boven was het een hel, doch hier beneden was ook iets, dat men met deze uitdrukking beschrijven kon. Wij hadden allang onze warme kledingstukken uitgetrokken. Mijn dunne hemd was drijfnat. Het zweet gutste in stromen van mijn lichaam.


  — Wat gaat er nu gebeuren? steunde ik. Verdomd, u hebt me wel een steunpunt uitgezocht! Vertelt u mij eens, hoe u bij deze meeslepende stroming weer uit de tunnel komt? Dan speelt u zeker de afgevuurde raket, hè?


  — Zo ongeveer, antwoordde Haefert. Maar u moet niet denken, dat dat zo eenvoudig is. De straalomkering werkt zoals bekend slechts met drieëndertig procent van de normale stuwcapaciteit. Wij varen met op volle toeren achter uitdraaiende machines naar buiten. Zonder robotbesturing zou dat helemaal niet mogelijk zijn. Wij bereiken een snelheid van ongeveer honderd knopen en dat in de nauwe tunnel! Weet u nu, waarom wij dringend hoofdingenieurs nodig hebben? Hier heeft de commandant niet veel te vertellen, wanneer hij een uitgesproken zeeofficier zonder technische kennis is. Misschien kunt u zich voorstellen, hoe men er na een botsing met de rotswanden uitziet.


  Onwillekeurig trok ik mijn hoofd wat in, omdat ik mij dat maar al te goed kon voorstellen. Deze lieden hadden dus ook hun problemen. Zo eenvoudig was de zaak werkelijk niet, dat moest ik eerlijkheidshalve toegeven. Met grote snelheid schoten wij een wijd, onafzienbaar keteldal binnen. Dat moest het meer zijn, waarvan Sundlay gesproken had. De bodem ervan zou ongeveer duizend meter onder de zeespiegel liggen, terwijl zijn oppervlak met dat van de zee gelijk was.


  — Opduiken! beval Haefert.


  De hoofdingenieur schakelde. De centrale robot begon voorzichtig in de duikcellen te blazen. Het arbeidsgeluid van onze machine verstomde haast, doch daarvoor begon de zware kruiser heftig te draaien. Ik moest mij krampachtig vasthouden.


  Doch Haefert zei met krachtige stem:


  — Daar is nu eenmaal niets aan te doen, Satcher. De reusachtige zee is doorlopend in turbulente beweging. Op verschillende plaatsen vormen zich geweldige draaikolken — vermoedelijk daar, waar zijrivieren uitmonden. Die hebben wij namelijk nog niet gevonden. Ik zou echter niet de man willen zijn, die te dicht bij die duivelse afgronden komt. Het meer is op de bodem nog vele mijlen breed. Aan het oppervlak heeft hij een middellijn van zes mijlen. Zeemijlen, bedoel ik. Dat is nog al wat, hè? Had u daar een vermoeden van?


  Ik schudde zwijgend het hoofd en keek naar de beeldschermen, waarop alleen maar kokend water te zien was. Wij schoten precies in het middelpunt van de trechter naar boven. Het waren iets meer dan duizend meter, die wij met sterk leeggepompte duiktanks loodrecht aflegden. De radar-breedstraaltaster was niet toereikend om de rond ons oprijzende rotswanden af te tasten. Zonder enige overgang werd het licht. Volkomen onvoorbereid viel ik op mijn rug. Hannibal verging het al niet veel beter. De boot was door de sterke opwaartse druk uit het water geslingerd. Als een stuk hout was het omhooggekomen en daarna weer teruggevallen. Ik vloekte en ontlokte Haefert een glimlach vol leedvermaak.


  — Zo, mijne heren, daar zijn we. De fabriek wacht op u.


  De fabriek! Daar was weer die aanduiding, die mij al slapeloze nachten bezorgd had, toen ik nog in het hoofdkwartier van de GWV in mijn comfortabele appartement zat. De fabriek! Welke fabriek?
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  Ik zag stralende buislampen, blinkende boeien en golvend water. Ver boven mij, naar schatting vijf honderd meter hoog, moest iets zijn, dat men misschien als 'plafond' zou kunnen omschrijven. Daarboven hingen reusachtige UV-stralers, die waarschijnlijk het zonlicht moesten vervangen.


  De gigantische rotskathedraal was helder verlicht. Het licht weerspiegelde zich in de warme vloed van een meer, dat alleen daarom onderaards was, omdat zich hoog boven hem een machtig binnenlands gebergte verhief. Nauwkeurig bekeken bevond het meeroppervlak zich op gelijke hoogte met de zeespiegel buiten. Dat was een natuurkundige wet.


  Een kant van deze door vulkanisch geweld ontstane rots-blaas was in de loop van tien jaren tot een zo volledige onderzeeboothaven uitgebouwd, dat ik sprakeloos was. — Ik geloof, dat ik gek word, mompelde Hannibal, die vlak naast mij op de toren van de kruiser stond. Ik zag voorbeeldige kaden met moderne laad- en los installaties. Meer naar achteren stonden langgerekte gebouwen uit dof glimmend kunststof.


  In de haven lagen op dit ogenblik ongeveer twintig middelgrote en zware boten aan de van verlichte nummers voorziene kaden.


  Het was een stad onder het eeuwige ijs van Antarctica. Wij hadden slechts bij toeval hierover gehoord. Wij werden door een sterke turbinesleepboot naar kade 19 getrokken en daar vastgemeerd. Een loopbrug werd naar het torenplatform geschoven, doch ik was nog niet in staat om aan land te gaan.


  De indruk was overweldigend. Alles had ik verwacht, niet echter een zo indrukwekkende inrichting. In de rotskathedraal scheen de lucht te koken. De hitte steeg niet slechts uit hef water op, doch drong ook vanuit de rotswanden naar binnen. De temperatuur lag bij plus 41 graden Celsius. Dat was voldoende om het zweet uit mijn poriën te drijven.


  De op de kade werkende mensen droegen dunne zomerkleding. Deels liepen zij met een ontbloot bovenlichaam rond. Dat scheen mij ook niet meer verwonderlijk. Ik had gedacht, naar een hel onder 0 graden te reizen, doch precies het omgekeerde was gebeurd.


  De warmte alleen was nog dragelijk geweest wanneer de lucht niet een zo hoog vochtigheidsgehalte had bezeten. Ik waande mij in een machtige broeikas. Toen Haefert naast mij opdook, droeg hij reeds een korte broek en een zomerhemd met korte mouwen. Doch ook bij hem gutste het zweet van het voorhoofd.


  — Man, hoe houdt u het hier uit? zuchtte ik. Is er hier geen airconditioning?


  — Zeker is die er, maar alleen in de huizen. De kathedraal kunnen wij onmogelijk koel houden. De rotswanden stralen doorlopend warmte uit en het water zorgt voor de vochtigheid. Hoe wilt u die hoeveelheid absorberen? Wij hebben het geprobeerd, doch het bracht nauwelijks enige verlichting.


  Hij schreeuwde iets naar beneden. Manzo verscheen met begeleiding van twee bewapende mannen. Verbaasd keek onze vriend om zich heen. Ik stelde verwonderd vast, dat op zijn zeldzame huid geen enkel zweetdruppeltje glansde.


  Haefert gaf via een klein radioapparaat enkele bevelen door. Verder naar voren schoof het laadschot van de kruiser uit het water. Het werd hydraulisch naar buiten gerold, zodat het praktisch in de vorm van een schacht uit het water opdook. De boot had levensmiddelen en gebruiksgoederen geladen, doch ik had er niet achter kunnen komen, waar deze goederen ingenomen waren. Hoogstwaarschijnlijk was dit gebeurd in open oceaan aan de andere kant van Kaap Hoorn.


  Aangezien Haefert tamelijk afgeleid werd, vond ik eindelijk gelegenheid om met Manzo enkele woorden te wisselen. Hannibal reageerde onmiddellijk. Hij trad op de beide bewapende wachtposten toe en wikkelde hen in een gesprek, waarop zij argeloos ingingen.


  De mutant besloeg bijna de gehele brug. Ik moest een beetje op de loopplank uitwijken, opdat hij me niet over de lage reling zou drukken.


  — Alles doorgegeven? vroeg ik hem zacht.


  Daarbij bewogen mijn lippen zich niet. Met enige oefening kan men die kunst beheersen.


  — Alles, klonk het van diep uit zijn borst. De boeiautomaten heb ik nauwkeurig beschreven, ook de plutonium-transporten. Vijf minuten geleden is er een bericht van de chef binnengekomen.


  — En...?


  — Hij laat vragen, waar nu eigenlijk die bewuste fabriek staat. Of het in de nabijheid van de pool is of direct hier. Kiny zegt dat onze experts opmerkzaam geworden zijn omdat men helemaal geen luchttransporten heeft kunnen waarnemen. Er hingen meer dan tien zware radarvliegtuigen boven het betrokken gebied. Ik begon geluidloos te vloeken. Natuurlijk was ook de chef er achter gekomen, dat de zaak voetangels en klemmen bezat. Ons E-brein had ons tamelijk nauwkeurige resultaten geleverd, die echter niet volmaakt konden zijn, omdat wij hem met verkeerde details gevoed hadden. Dat is nu eenmaal het nadeel van zo'n robot.


  — Verder nog iets?


  — Ja, twintig zware onderzeekruisers van de Navy liggen gereed om uit te lopen. Zij liggen in de haven van Zuid-Georgië. Grote transportmachines met speciale troepen aan boord staan met draaiende motoren te wachten. Er staan tienduizend man onder het bevel van passieve GWV-officieren. Ik...!


  Hij onderbrak zichzelf daar zojuist de Chinees zichtbaar geworden was. Onmiddellijk nam de mutant weer zijn stompzinnige houding aan.


  Hij lette nauwelijks op de Aziaat, die na een onderzoekende blik de loopbrug betrad.


  — U moet nog hier blijven totdat ik met de chef persoonlijk heb gesproken, verklaarde hij. Straks zult u afgehaald worden. Wat wilde hij van u?


  Hij duidde op Manzo. Ik lachte geërgerd:


  — Het komt mij zelfs eigenaardig voor, dat hij zich uitgerekend tot mij aangetrokken voelt. Hij zegt, dat hij bang is. Er schijnt hem iets te drukken, doch het wordt mij niet duidelijk, hoe hij dat bedoelt.


  — Het licht, donderde de mutant. Het licht is niet goed. Zulk licht brengt rampspoed.


  — Hoe bedoelt hij dat? vroeg de GAS-beambte opmerkzaam.


  Dat kon ik hem echter ook niet vertellen, maar ik moest wel een antwoord vinden.


  — Hij bedoelt de UV-lampen. Op de een of andere manier brengt hij die in verband met de zon. Hij zei net tegen me, dat de hemel boos zou worden, zodra het licht zo eigenaardig schijnt. Zou het kunnen zijn, dat hij aan radioactieve neerslag in het Amazonegebied denkt? Misschien wordt daarbij eerst de zon versluierd.


  De Aziaat haalde onmerkbaar de schouders op.


  — Dat zou u beter kunnen weten. Kan hij gevaarlijk worden?


  — Nauwelijks, weerde ik af. Het is een onschuldig schepsel, wanneer men hem niet treitert of aanvalt. Het incident op onze oude boot hebben de mannen uitgelokt. Zij wilden hem overboord zetten, omdat zij u voor een patrouilleboot van de Navy hielden


  Haefert had deze woorden ook gehoord. Zijn gelach begon op mijn zenuwen te werken, doch ik moest mij beheersen.


  — Het water brandt, verklaarde Manzo afwezig. Het brandt wanneer het uit de hemel komt. Het komt altijd wanneer het grote licht zo schijnt. De oude zegt dat het zuur is. Zeer giftig! Valt hier ook water uit de hemel?


  Manzo had het begrepen. Hij was meteen op mijn geïmproviseerde verklaring ingegaan.


  Opgelucht merkte ik op:


  — Oh, ziet u wel, mijn vermoeden was juist. Er zou in het Amazonegebied zuur neerslaan. En daar is hij bang voor. De radioactiviteit doet hem niets. Ik heb hem op de 'Schorpioen' getest. Hij heeft een half uur lang zeshonderd röntgen-eenheden verdragen. Daarna toonde hij zelfs geen spoor van uitwerking. Het moet aan zijn huid liggen.


  — Wat? Zeshonderd eenheden, dertig minuten lang? riep Haefert verbaasd uit. Zoiets bestaat toch niet! Een mens sterft meteen, wanneer hij een dergelijke lading opneemt.


  — Hij neemt het niet op. De gammastraling wordt gereflecteerd. Wanneer wij het voor elkaar krijgen om hem een beetje ambachtelijke kennis bij te brengen, zou ik hem graag aan boord hebben van een boot, waarop ik eventueel als hoofdingenieur zou varen. Ik weet, dat dit nog niet vastbesloten is, doch het zou mogelijk kunnen zijn, dat Manzo bij reparaties in de hete zone een onvervangbare hulpkracht zou blijken te zijn. Dat geldt wel in het bijzonder bij de zware reactors van de grote boten. Wat denkt u daarvan?


  Terwijl Haefert nadenkend knikte vormden zich op het voorhoofd van de Chinees rimpels.


  — Hm... dat idee is niet slecht, ook al is het ongebruikelijk. Denkt u, dat uw invloed groot genoeg is om hem tot een bruikbaar werktuig te maken?


  — Daarvan ben ik overtuigd. Wanneer u hier in het steunpunt een paar reactors hebt lopen, zou men hem al kunnen bijbrengen, hoe kernbrandstof vervangen wordt. Het zou voor mij al voldoende zijn, wanneer hij direct voor de stralende reactor komt te staan om het werk van de mechanische grijpers te controleren. Het zal u bekend zijn, dat daarmee veel ongelukken gebeuren. Ik zal het hem wel bijbrengen.


  — Satcher is heel goed. Ik blijf bij hem eh...?


  Manzo keek ons vragend aan. Haefert liet gruwend zijn blik zakken aangezien Manzo bezwerend zijn grote klauw had uitgestrekt.


  De Chinees greep onwillekeurig naar zijn wapen, trok zijn hand echter meteen weer terug.


  — Wij zullen zien. Ik zal de aangelegenheid ter sprake brengen. Maakt u zich intussen gereed. Haefert kan u lichte kledingstukken geven.


  Na deze woorden draaide hij zich om en liep over de brede loopbrug terug. Hij stapte in een kleine elektronenwagen en verdween weldra uit het oog. Deze gunstige gelegenheid gebruikte ik meteen voor een onschuldige vraag:


  — Waar rijdt hij heen? De haven is fantastisch, doch de rotsweg tussen de wand en het meer is toch erg smal. Die is nauwelijks breed genoeg voor de langgerekte loodsen en als aanvoerweg.


  — Dat zijn alleen maar opslagplaatsen, verklaarde Haefert. Daarginds, waar de weg een bocht maakt, begint een andere rotsblaas. De bodem ervan ligt ongeveer tien meter hoger. De holle ruimte is weliswaar niet zo groot als deze rotskathedraal, doch er gaat van alles in. Daar bevinden zich ook de woonhuizen.


  Hannibal lette niet op ons. Hij onderhield zich nog steeds met de beide wachtposten, die volkomen argeloos schenen te zijn. Hun instinctieve schuwheid voor de mutant scheen iets afgenomen te zijn.


  Ik luisterde naar het doffe gedonder, dat ononderbroken door de hal dreunde. Af en toe werd het dooreen zwaar gerommel afgelost. Het leek op het draaien van zware machines.


  — Wat is dat? vroeg ik terloops. De centrale? Die kan toch niet zo'n lawaai maken.


  Zijn blik was stekend en achterdochtig. Dat beviel mij niet. Alle mensen hier schenen een uitgesproken wantrouwen te koesteren.


  — Dat zult u nog wel horen. Ik ben niet bevoegd om daarover te spreken.


  Hannibal grijnsde breed tegen hem. Ik nam de man ironisch op. Zijn woorden overtuigden mij ervan, dat de fabriek zich in de onmiddellijke nabijheid moest bevinden. Het verre gedonder en gerommel leek erop, alsof men met zware machines diep in de rotswanden werkte.


  — Zoals u wilt, Haefert. Ik zal niets meer vragen. Waarom bent u eigenlijk zo terughoudend? U hebt ons toch in uw macht.


  — Daar hebt u gelijk in, gaf hij toe. Met mij zou men het echter niet anders gedaan hebben. Ik ben sinds twee jaar hier. In die tijd heb ik veel beleefd. Oppassen, daar vooraan!


  De laatste woorden schreeuwde hij van de toren omlaag naar de voorplecht, waar een brede landingsbrug naar de uitgerolde laadschacht gereden was. Op de lange, betonnen kade doken gewapende mannen op en minstens tien vrachtwagens kwamen vanachter een loods tevoorschijn. Verbaasd volgde ik het schouwspel, dat zich vlak voor mijn ogen afspeelde. Onder bedreiging van de bemanningsleden kropen en tuimelden mensen uit de verlichte schacht. Het waren uitgemergelde gestalten, wier kleding alleen nog maar uit lompen bestond. Manzo stootte een paar geluiden uit die mij bewezen, wat de mutant bij deze aanblik dacht. Ik zag weer het strafkamp in China voor mij. De mensen, die ik daar indertijd gezien had, hadden zich in dezelfde toestand bevonden. Ook hier ging het ongetwijfeld om strafgevangenen, die men met de grote onderzeeër in de onderaardse hel had gebracht. Ik zag leden van alle Aziatische volkeren en in alle leeftijden.


  Gelaten tuimelden zij over de landingsbrug tot zij ginds in de vrachtauto's gedreven werden. De behandeling was brutaal. De beelden herinnerden mij aan mijn belevenissen in het diepste van Oost-Azië. Er bevonden zich zelfs vrouwen onder; doch met haar had men nooit enige rekening gehouden.


  Haefert keek mij eenmaal van terzijde aan. Ik gaf er echter de voorkeur aan, een zo onbewogen mogelijk gezicht te trekken en mij te onthouden van opmerkingen. Op dat moment werd mij evenwel duidelijk, dat wij onszelf in een muizenval hadden opgesloten.


  De atomaire vernietigingswapens in Manzo's bochel zouden nooit gebruikt kunnen worden, daar zich hier niet slechts koelbloedige misdadigers bevonden, doch hoogstwaarschijnlijk ook duizenden onschuldige slachtoffers van een genadeloze justitie.


  Ik kon mij nu levendig voorstellen, wat er met de veertig duizend verdwenen strafgevangenen was gebeurd. In deze verschrikkelijke, van vochtigheid bezwangerde lucht kon een toch al uitgeteerd mens nauwelijks lang in leven blijven wanneer men hem niet liefdevol verpleegde. Wanneer deze menselijke wrakken bovendien nog in een mijnbedrijf moesten werken, was een hoog sterftecijfer niet te vermijden.


  Haefert behoorde dus tot de gewetenloze mannen, die dit steunpunt van aanvullende arbeidskrachten voorzag. Hij keek mij opnieuw aan, daar mijn zwijgen hem kennelijk abnormaal voorkwam


  — Wilde u iets zeggen? vroeg hij uitdagend.


  — Oh, neen, ontweek ik een direct antwoord. Nauwelijks! Het zou me alleen kunnen interesseren, wat deze mensen hier moeten doen en hoe men ze indeelt. Of gebeurt dat niet?


  — Past u alleen maar op, dat men u niet bij hen indeelt, verklaarde de ander schor.


  Het wilde mij voorkomen, alsof hij dit gebeuren ook niet helemaal kon billijken. Doch dat veranderde niets aan het feit, dat hij het transport had uitgevoerd.


  — Hoe bedoelt u dat? mengde Hannibal zich ertussen. Hij haalde zijn schouders op en stak zijn handen in de broekzakken.


  — U zult het wel zien. Het is alleen de vraag, of de Indiër er mee akkoord gaat, dat u op een boot komt te werken.


  Het zou niet ondenkbaar zijn, dat u zich als hakker zou ontpoppen.


  Dat woord deed mij verstijven. Ook Carder Sundlay had over 'hakkers' gesproken. Wij hadden verondersteld, dat het een aanduiding voor dwangarbeiders geweest was. Hier kreeg ik echter een nieuw bewijs in handen. Meer dan honderd van deze mensen waren aan boord geweest. Toen de laatste wagen met zoemende elektromotor was verdwenen, begon men met het lossen van de eigenlijke lading.


  Hannibal keek mij strak aan voor hij nauwelijks hoorbaar mompelde:


  — Verdomme, die fabriek kan alleen maar hier zijn!


  Vervolgens wendde hij zich weer tot de beide bewakers en gaf mij daardoor de gelegenheid nog enkele ogenblikken met Manzo te spreken.


  — Goed gedaan, Manzo! fluisterde ik hem toe. Je moet ervoor zorgen in onze nabijheid te blijven. Al nieuwe berichten ontvangen? Wilde je me nog wat zeggen?


  — Ja, ik werd onderbroken. TS-19 vraagt om bevelen. Dat is alles.


  Ik overlegde snel, hoewel er niets meer te overleggen viel. Het was nog nooit de gewoonte van actieve GWV-agenten geweest om onafwendbare maatregelen onnodig lang uit te stellen. Wij zaten in het vossenhol en hadden er alleen voor te zorgen, dat wij er ook weer uitkwamen. Voordien moesten wij evenwel iets ondernemen om deze misdadigers uit te schakelen.


  — Geef aan TS-19 door: Actie 'Nulpunt' onmiddellijk starten. Luchtlandingstroepen inzetten. Intensief radioverkeer handhaven en veel lawaai veroorzaken. Het gevangenentransport vermelden en doorgeven, dat ik in geen geval gebruik kan maken van atomaire wapens. Verzoek nogmaals om bevestiging van mijn speciale volmachten. Bericht tenslotte, dat ons waarschijnlijk nog een zeer pijnlijk verhoor te wachten staat. Ik reken erop, dat wij eerst enkele maanden lang in het steunpunt zullen worden vastgehouden, voor wij misschien op een boot tewerkgesteld zullen worden. Zolang wil ik niet wachten. De fabriek alsmede de broedreactors schijnen mij voor negentig procent zeker niet aan de pool, doch direct bij de haven te liggen. Dat is alles, vergeet niets!


  Manzo keerde zich naar binnen. Ik deed een paar stappen in de richting van Hannibal om de mutant gelegenheid te geven een telepathische verbinding tot stand te brengen. De dwerg had onophoudelijk staan snoeven, hetgeen de beide mannen scheen te imponeren. Waarschijnlijk had hij meer vernomen dan ik.


  Een blik op Manzo was voor hem voldoende. Haefert gaf de beide mannen bevel hun mond te houden en alleen te doen waar zij opdracht toe gekregen hadden. Zij braken terstond het gesprek af en trokken zich terug. — Pas op, de fabriek is hier, fluisterde de kleine mij toe. De zaak met de pool is een vergissing. Tot voor een half jaar bevond zich daar alleen een klein hulpstation. Na een achtjarige uitbuiting is die mijn totaal uitgeput. Ongeveer drie weken geleden hebben zij de boel daar opgeblazen. Er bevindt zich niemand meer. Er bestaan hier twee nooduitgangen naar boven. De ontluchtingsschachten lopen door de breuken in de rotsen. In het ijs bevindt zich een groot radar- en radiostation. Opgepast...! Op de kade kwam een elektrowagen aangereden. De gezichten van de mannen in de wagen konden mij niet bevallen. Er bevond zich slechts een blanke onder hen, de anderen waren Aziaten.


  Hannibal begon sterker te transpireren. Ik tastte naar mijn linker heup, waar onder normale omstandigheden mijn dienstwapen hing. Doch nu zat hij in Manzo's bochel. Ook dat beviel mij niet!


  Drie mannen naderden de boottoren, Zij droegen zware machinekarabijnen met hoog explosieve projectielen.


  — De lijfwacht, verklaarde Haefert. Veel plezier, Satcher!


  — Wat hebt u eigenlijk tegen mij? vroeg ik rustig. Sinds wij in deze broeikas zijn, schijnt u veranderd te zijn.


  — Kan zijn, Satcher! Hier verandert iedereen. Wacht maar rustig af. Een terugweg is er tenslotte niet meer.


  — Komt u mee, snauwde de doordringende stem van de Zuidchinees. Hierlangs. Stapt u in de wagen.


  Ik draaide mij zwijgend om Zelfs de dwerg maakte geen enkele opmerking. Dat was uitzonderlijk! Zij hadden óns


  — Terwijl wij hen hadden willen hebben!
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  Ik stond verbaasd!


  De haven lag reeds achter ons. Wij waren een kleinere rotskathedraal ingereden, waarin men huizen uit kunststof gebouwd had. Wij reden over een aangelegde straat. Ik zag veel mensen, van wie de meeste blanken waren. De gespierde Zuid chinees zat vlak naast mij. Hannibal had naast de bestuurder plaats genomen en Manzo was in de kleine bergruimte gaan zitten. Daroun was er ook bij; deze was zo onder de indruk gekomen, dat hij nauwelijks om zich heen durfde te kijken. Door wie was deze ongelooflijke inrichting gebouwd? Door de veertigduizend mensen, die in de loop der jaren uit het Chinese strafgevangenenkamp waren verdwenen? Maar waar waren zij dan gebleven?


  Nadat ik de uitgeputte gestalten gezien had, stond het voor mij vast, dat niemand hier langer dan een jaar zou kunnen leven en werken.


  Hoe was het de geheime dienst van de GAS in samenwerking met de GAS-marine mogelijk geweest, het benodigde materiaal deze rotsholen binnen te brengen, zonder dat wij daar ooit iets van gemerkt hadden? Dat waren vragen waarop het antwoord op dit ogenblik niet belangrijk was. Wij moesten ons bij de huidige feiten bepalen en elk afleidend gedachteproces uitschakelen. Veel belangrijker was voor mij de vraag geworden, hoe wij uit deze muizenval konden ontsnappen; hoe wij ervoor konden zorgen, dat het steunpunt vernietigd werd. Wanneer ik aan de reeds jaren durende plutonium-trans-porten dacht, brak het zweet mij uit. Waarschijnlijk draaiden een paar Aziatische atoomcentrales al enkele jaren op onze kosten.


  Wanneer het plutonium voor dat doel gebruikt was, was die gedachte nog te verdragen. Het betekende weliswaar een zware economische slag voor de westelijke wereld, doch die was niet onoverkomelijk.


  Wat echter, wanneer men uit het splijtbare transuranium atoomwapens geproduceerd had? U weet ongetwijfeld, dat elke waterstof- en koolstofbom een splijtbare lading als werkzame ontsteking nodig heeft. De zogenaamde 'koude' fusie-ontsteking was weliswaar experimenteel bereikt, doch van een laboratoriumproef tot aan een praktische seriefabricage is steeds een lange weg. U-235 of plutonium werd dus nog steeds als versmeltingsontsteking gebruikt. Daarom was het niet verwonderlijk, dat Generaal Reling zeer onrustige nachten beleefde. Ik moest mij inspannen om deze zinloze gedachten van mij af te zetten. Wij hadden onze opgave. Al het andere was op dit ogenblik van ondergeschikt belang. Een blik op Manzo's starre houding leerde mij, dat hij weer verbinding had opgenomen met het kleine meisje.


  Er doken steeds meer mensen op. Zij hingen voor enkele gebouwen rond, waarin zich kennelijk bars bevonden. Harde muziek drong naar buiten.


  Wat had Haefert een paar minuten geleden gezegd? Hij had over een 'Indiër' gesproken. Kennelijk was dat de huidige chef ter plaatse. Als ik het bonte gewirwar aanzag, wilde het mij voorkomen, dat deze man een gezond verstand ontplooide. Natuurlijk was het tot hem doorgedrongen, dat hij zijn mensen wat moest bieden. Ik zag ook meisjes en vrouwen.


  Hannibal wierp een van de dames een kushand toe. Als antwoord oogstte hij een schaterend gelach en spitsvondige opmerkingen. Beledigd draaide hij zich om. Onze bewakers konden een glimlach niet onderdrukken, ofschoon zij zich overigens voorbeeldig beheersten. — Ik ben mij bewust van je zielennood, kleine, troostte ik hem. Loop echter nooit in je zwembroek rond, anders zou iemand op de gedachte kunnen komen om je figuur met een atoomtorpedo te verwisselen. De dwerg wierp mij opmerkingen naar het hoofd, die ik op deze plaats beslist niet kan herhalen. Hoewel ik hem goed meende te kennen, was ik toch weer opnieuw verbaasd. Wat bezat deze luitenant toch een kwaliteiten! Onze bestuurder lachte schaterend. Daarmee was het doel van de oefening bereikt. Zelfs de Chinees grinnikte en merkte daardoor niet mijn plotseling verstarde gezicht op. Achterin de reusachtige hal doken fantasieloze, langgerekte bouwwerken van vier verdiepingen op. Ik zag hoogspanningskabels met vuurrode waarschuwingsborden. Daarachter ontwaarde ik ongeveer tweeduizend gestalten met gele en bruine huidskleur. De totaal vermagerde lichamen lagen voor het grootste gedeelte bewegingloos en totaal uitgeput op het naakte gesteente. Achter mij vernam ik een dot gebrom. Hopelijk kon Manzo zich beheersen!


  Vol afschuw wendde ik mijn blik af. Vanaf dit ogenblik wist ik absoluut zeker, dat ik hier nooit onze atomaire wapens in zou zetten.


  De mensen waren bijna naakt. Niemand scheen zich daaraan te storen. Zoals ik al vermoed had, bekommerde niemand zich om de gezondheid van de slaven. Voor de bemanning van het steunpunt was de regelmatige nieuwe aanvoer van werkkrachten alleen een kwestie van beschikbare transportruimte. Wij wisten, dat men alleen in Oost-Azië jaarlijks meer dan een half miljoen mensen uit de roulatie nam.


  Wij reden langs het kamp en bereikten kort daarop een hoge gang. Het lawaai van zware machines werd sterker. Ik hoorde het dreunen van een installatie, die ik in gedachten als een reusachtige steenbreker identificeerde. Of hier het uraniumhoudende erts voor verdere bewerking^ gereedgemaakt werd?


  De bestuurder sloeg voor een holle ruimte af, waarin ongetwijfeld deze machine was opgesteld. Ik kon alleen een paar vrachtwagens zien, die achterin de tunnel opdoken. Daar weerklonk ook weer dat doffe gerommel. Ongetwijfeld werden daar springladingen tot ontploffing gebracht. Mijn verdenking nam sterkere vormen aan. De vrachtwagens waren geladen met een stof, waarin ik uraniniet herkende. Meer kon ik niet zien, aangezien wij door een andere tunnel werden opgenomen. Opmerkelijk was alleen het feit, dat deze gangen niet op natuurlijke, doch onder mensenhanden waren ontstaan. Met moderne mijnmachines kon dat werk binnen enkele jaren spelenderwijs verricht worden. Alleen al de nieuwe rotsfrezen, die wij in onze eigen uraniummijnen ook gebruikten, verplaatsen per dag 2000 ton erts. Wanneer het plaatselijke materiaal hoogwaardig was en men veel van deze betrekkelijk kleine machines inzette, kon de dagopbrengst beduidend zijn.


  Ik mocht hier helemaal niet verder over doordenken, aangezien mij steeds weer het eindprodukt voor de geest stond, het zuivere plutonium. Het werd de allerhoogste tijd voor een harde en bliksemsnelle terugslag. Wij vervolgden onze weg door de steeds nauwer wordende tunnel totdat wij tenslotte bij een grote hal aankwamen. Uit de borden op de stralingsveilige schuifdeuren kon ik opmerken, dat men hier een centrale had ingericht. De fabriek was energetisch autarktisch en men behoefde dus alleen maar te zorgen voor de vereiste aanvulling van levensmiddelen en andere gebruiksgoederen. Wij passeerden nog andere hallen, die evenmin op natuurlijke wijze ontstaan waren. Hier hadden duizenden mensen iets tot stand gebracht, wat mij ondanks de criminele achtergronden tot de allergrootste bewondering dwong. Onze tocht eindigde in een ruimte, die weer van natuurlijke oorsprong scheen te zijn. Ik ontwaarde titanische pijpen met een doorsnede van minstens tien meter. Zij verdwenen naar boven en beneden in de rotsen; doch het diepe gorgelen was duidelijk te horen. De rotsbodem onder mijn voeten trilde, hetgeen erop wees, dat zich onder ons nog een andere spelonk moest bestaan. Ik was er zeker van, dat daar de geweldige turbines van de ventilatie-installatie stonden. Het moest een geweldige stroom frisse lucht zijn, die onafgebroken in de vochtige lucht gedreven werd. Hier lag het verdeelpunt van een wijdvertakte airconditioning-installatie. Dat bracht mij op een idee!


  Wij waren voor een grote schacht gestopt, die vlak naast de reusachtige pijp gelegen was. Ik zag de metaalachtig glanzende kooi van een grote lift. Vragend keek ik naar de bewakers. Wat had dat te betekenen? Wilden zij ons naar boven brengen? Hannibal wierp mij een uitdagende blik toe. Toen herinnerde ik mij zijn woorden, dat er duizend meter boven ons een groot radar- en radiostation moest bestaan.


  Het boven ons hangende rotsplafond kon ongeveer vijf tot zeshonderd meter dik zijn. De daarop rustende ijslaag schatte ik op slechts vijfhonderd meter aangezien wij ons nog betrekkelijk dicht bij de kust bevonden. Verder landinwaarts werd hij dikker, totdat hij op sommige plaatsen een dikte van drie kilometer bereikte. Waarom wilden deze lieden ons echter naar dat station brengen, dat toch uitsluitend ten dienste stond van de veiligheid van de verboden fabriek? — Daarin! beval de Chinees.


  Manzo liet zich uit de laadruimte zakken. Daroun volgde bevend. Samen met Hannibal stapte ik in de liftkooi. De Aziaat zei iets in de microfoon en schakelde gelijktijdig een televisiecamera in.


  Wij werden dus afgetast. Onmiddellijk daarna rukte de kooi omhoog. Wij verdwenen in de slechts spaarzaam verlichte schacht.


  Volgens Hannibals verklaring bestonden er slechts twee van deze loodrecht omhoogvoerende openingen. Zij waren beslist onder de moeilijkste omstandigheden tot stand gekomen.


  Ik kon nergens een meetapparaat ontdekken, waarop ik het hoogteverschil kon aflezen. Plotseling verdwenen de rotswanden echter. Er dook een koperkleurige kunststofmassa op. De schacht werd rond. Ik vermoedde, dat wij zojuist de rotsbodem hadden verlaten en nu door het ijs omhoogschoten.


  De lift had een grote snelheid. Ik hoefde alleen maar mijn in opstand komende maag te vragen, om hierover zekerheid te krijgen.


  Met een harde ruk bleven we staan. Toen de deur opengleed zag ik een ruime hal. Hij was keurig ingericht en de wanden waren met isolatiemateriaal bekleed, zodat wij ons alleen maar in het ijs konden bevinden. De lucht was hier zuiver. De temperatuur bedroeg beslist niet meer dan 21 graden Celsius. Van de drukkende vochtigheid was niets meer te bemerken.


  Het werd mij duidelijk, dat men hier boven niet slechts een radiostation voor de luchtruimbewaking had ingericht doch tevens de onderkomens voor de leidende persoonlijkheden.


  Ik keek de mutant aan, die mij terstond begreep en onmiddellijk met zijn levensbelangrijke werk begon. Hoe hij de verbinding zelfs onder het lopen tot stand kon brengen, was mij weliswaar een raadsel, doch dat veranderde niets aan het feit, dat de nieuwe gegevens aan Kiny werden doorgegeven.


  Wij passeerden voortreffelijk ingerichte vertrekken, waarin ik echter niet nauwkeurig naar binnen kon kijken. Daartoe liet men ons geen tijd. Hierboven heerste een volkomen andere atmosfeer, wat niet alleen van toepassing was op de volkomen zuivere lucht. Dat merkte ik, toen wij voor een witte schuifdeur halt hielden en de Zuidchinees voor een televisieoog ging staan. Nadat hij zacht enkele woorden gesproken had, klonk uit de luidspreker een diepe stem. — Komt u binnen. De mutant ook.


  Hoofdstuk 11


  Het was geen klein kantoor en ook geen normaal dagverblijf; het was meer een kleine zaal, die met zijn technische installaties eerder op de schakelcentrale van een volautomatische mammoetfabriek leek.


  Ik ontdekte blanken en Aziaten. De corpulente Chinees van de onderzeekruiser was ook aanwezig'. Dominerend echter scheen een rijzige, slanke man met een ascetisch uitziend gezicht te zijn. Ik voelde mij door zijn diepzwarte ogen doorgelicht.


  De gewapende posten trokken zich enigszins terug, hielden echter hun machinekarabijnen schietklaar in de hand. Buiten de wachtposten telde ik precies zes mensen. Zij schenen hier de sleutel van de macht in handen te hebben. De slanke man kwam langzaam op mij toe. Hij was ongetwijfeld een Indiër. India behoorde na de revolutie van 1990 tot de Grootaziatische Statenbond, zodat ik niet verrast was, een lid van deze natie in de ongeoorloofde fabriek aan te treffen.


  Hij bleef vlak voor mij staan. In het markante gezicht met de strakke, perkamentachtige huid vertrok zich geen spier. Alleen de ogen bleven strak en onderzoekend op mij gericht.


  Zijn stem had een diepe, sonore klank. Hij zou beslist prettig geklonken hebben, wanneer er niet een zekere ondertoon in meegeklonken had.


  — Mr. Satcher? vroeg hij.


  Ik knikte zwijgend. Naar de namen van de leden van mijn gezelschap informeerde hij niet. Hannibal was na een beschrijving goed te herkennen, bovendien zou de mutant nooit voor Gene Bopart aangezien kunnen worden. Daroun stond bedeesd achter ons.


  De Indiër nam mij nogmaals met onaangenaam onderzoekende blikken op alvorens hij zei:


  — Toen de bewakings-chef van de kruiser 1212 bij mij kwam, was ik vastbesloten u onder invloed van ralowgaltin te ondervragen.


  Hij maakte een kleine pauze om de uitwerking van zijn woorden waar te nemen. In zijn ogen lag ironie. Waarschijnlijk had hij mijn onbewuste afweerbeweging bemerkt.


  — Neen, neen, speelt u nu weer niet de held, zoals u aan boord gedaan hebt. Ik breng u heus wel levend op de tafel ook al geeft u volgens uw zeggen de voorkeur aan een salvo uit een machinewapen. U maakt overigens niet de indruk, dat u door ralowgaltin uw verstand zou kunnen verliezen. Die Joe Leferts schijnt een psychisch labiel mens te zijn geweest.


  — Geweest? herhaalde Hannibal verbaasd.


  De mondhoeken van de grijsharige man vertrokken licht.


  — Inderdaad. De waanzinnige werd pijnloos gedood! Daroun kreeg het danig te kwaad door dit antwoord. Hij beet zijn tanden op elkaar. Op een moord meer of minder scheen het bij deze mannen niet aan te komen.


  Voor mij was één vraag beslissend geworden.


  — En waarom wilt u mij nu niet meer onder invloed van dat spul verhoren?


  Hij streek met zijn hand over zijn korte haar.


  — Dat heb ik weliswaar niet gezegd, doch u zoudt die gevolgtrekking eventueel kunnen maken. Hebt u eigenlijk alleen geluk, of bent u met volmachten uitgerust, die elke denkbare omvang te boven gaan?


  Hij glimlachte spottend zodat ik zijn tanden kon zien. Koortsachtige spanning welde in mij op. In mijn hersens loeide een alarmsirene. De beheersing van mijn reflexen eiste mijn totale wilskracht. Hannibals gezicht stond uitdrukkingloos. Ik speelde de verblufte man en vroeg:


  — Hoe bedoelt u dat? Ik begrijp u niet. Welke volmachten en welk geluk?


  Zijn blik scheen mijn gedachten te willen doorgronden. Ik voelde het bijna als lichamelijke pijn. Wanneer deze man niet buitengewoon gevaarlijk was, wilde ik in de dichtsbijzijnde reactor springen.


  Hij behoorde ongetwijfeld tot de bekwaamste lieden van de geheime dienst van de GAS, zodat hij van de werkwijze van de GWV op de hoogte was. Dat had ook niet kunnen uitblijven, nadat wij reeds ettelijke schaakzetten uitgevoerd hadden.


  — Zo, u begrijpt het dus niet, herhaalde hij. Dat zou u natuurlijk ook beweren, wanneer u een man met bijzondere volmachten zou zijn. Ik ben ervan overtuigd, dat Carder Sundlay nog enkele dingen heeft kunnen vertellen. De US-pers heeft dit een beetje te opvallend gedementeerd.


  Neen, zo kon hij mij niet overrompelen, ook wanneer ik thans beslist wist, dat hij met de gedachte aan een GWV-inzet speelde. Ik bleef hem radeloos aankijken.


  — Ik... ik begrijp nog steeds niet, mister... eh, ik bedoel sir.


  Hij lachte onmerkbaar en verklaarde dan:


  — Satara noemt men mij gewoonlijk, Mr. Satcher. Carder Sundlay was een man, die een krankzinnige poging ondernam om onze overeenkomst door een vluchtpoging eigenmachtig te verbreken. Zijn boot werd vernietigd. Sundlay kon zich redden, maar hij was radioactief besmet. Men bracht hem naar het nieuwe marinehospitaal van Cape Kennedy, waar hij door beambten van de FBI en agenten van de GWV verhoord werd.


  Ik was bleek, zelfs zeer bleek geworden. Hoe wist hij dat? Geen wonder, dat hij zo wantrouwend tegenover ons stond.


  — GWV...? fluisterde Hannibal. Verdomme!


  — Kent u die organisatie?


  — Wie kent die niet, antwoordde ik. Ik ben eveneens door gemaskeerde mannen verhoord. Dat was vier jaar geleden.


  Men kon echter niets bewijzen, ofschoon mijn zaak kennelijk een geval voor de FBI was. Het was wegens professor Swendson. U kunt van mij denken wat u wilt, maar voor die knapen heb ik een geweldig respect.


  — Dat alleen?


  — Neen. Heel gewoon angst, slingerde ik hem in het gezicht.


  Hannibal begon schril te lachen, terwijl Daroun er als verstard bij stond. Manzo maakte natuurlijk een stompzinnige indruk. Het scheen alsof hij helemaal niet op het gesprek lette.


  — Het zou kunnen zijn, dat u een GWV-schaduw bent, meende Satara.


  Ik speelde mijn rol verder en gedroeg mij als een ten onrechte verdachte. Mijn opwinding ontlaadde zich in agressieve antwoorden. Ik verweerde mij hardnekkig tegen de insinuatie en vond mijn psychische evenwicht weer terug.


  De gevoelsuitbarsting had mij goed gedaan. Voor de eerste maal in mijn leven was ik de chef dankbaar voor de strenge maatregelen ten aanzien van onze dienstmaskers. Wanneer de Indiër zoveel wist, hadden onbekende lieden hem ook kunnen vertellen, hoe de GWV-majoor Thor Konnat eruit zag.


  — Laten we erover ophouden, zei hij plotseling. Ik zal inlichtingen over u inwinnen.


  — Waarom houdt u Bopart ook niet voor een GWV-schaduw? vroeg ik hem


  Hannibal werd bij de geringschattende blik oprecht bleek. Tegen mijn wil moest ik grijnzen, want een dergelijke morele oorvijg had de dwerg nog nooit gekregen. U had die blik moeten zien! Onze luitenant werd nog kleiner. Ik had hem altijd voorgehouden, dat alleen een fantast op de gedacht zou kunnen komen, in hem een GWV officier te vermoeden. De Indiër was daarentegen een realist en dacht logisch.


  — Ik heb er niets op tegen, zei ik vreedzaam. Mag ik een vraag stellen?


  — Gaat uw gang!


  — Wat bedoelde u daarstraks, met dat geluk?


  Zijn brandende ogen waren niet meer zo onaangenaam als voorheen. Men went tenslotte aan alles.


  — U bent een voortreffelijke toneelspeler met een omvangrijke psychologische kennis of ik vergis mij werkelijk, komt u!


  Hij trad voor een groot beeldscherm en gaf een teken. Toen het beeld scherp werd, herkende ik een zware hefschroefmachine van de Navy. De radar-beeldtaster was uitstekend, hetgeen ik ook niet anders verwacht had. Op het scherm was niet alleen de hefschroefmachine te zien, maar ook het woeste ijslandschap van Antarctica. Satara knikte nogmaals. Toen weerklonk er een luidsprekerstem:


  — ... vijf minuten heb ik gezegd, schreeuwde een man in de Engelse taal. Geeft u het op! U bent volledig ingesloten! U hebt nog een minuut de tijd! Wanneer u dan niet uit uw koepel tevoorschijn komt, zal ik u met atomaire wapens laten aanvallen. Ik weet, dat u mij kunt horen. U beschikt over uitstekende radioapparatuur.


  De man sprak nog verder, doch de Indiër liet uitschakelen.


  — Wel, Mr. Satcher, weet u, wat daar gebeurt?


  Alle blikken rusten op mij. Het zwijgen was zenuwslopend. Natuurlijk wist ik, wat daar gebeurde. De plaats kon hoogstens zeventig tot tachtig kilometer in vogelvlucht verwijderd geweest zijn. Achter deze grens had men met de radartasters het station van de rondcirkelende hefschroefmachine niet meer kunnen peilen en zichtbaar maken. Hieruit bleek, dat wij tamelijk zuiver gemikt hadden, toen wij ons steunpunt opbouwden. Ikzelf had het bevel voor de actie 'Nulpunt' gegeven. De marine-soldaten in de hefschroefmachine hadden er natuurlijk geen flauw benul van, dat de zogenaamde misdadige biologen in de kleine koepelbouw beambten van de FBI waren. Nu wist ik ook, waarom de Indiër van geluk had gesproken.


  — Ik begrijp er nog steeds niets van, mompelde ik. Dat zijn machines van de Navy, dat staat vast. Wie zit daar ingesloten en waarom wil de spreker met atomaire wapens laten schieten?


  Nadenkend meende hij:


  — Dat is de nederzetting van de drie wetenschapsmensen, die u zogenaamd de mutant moest leveren. Is uw plan soms verraden, Mr. Satcher? Hoe komt het, dat uitgerekend op dit tijdstip dat Antarctische station opgerold wordt? Wie, buiten uzelf, wist hiervan?


  Ik vloekte zachtjes. Plotseling riep Hannibal ertussendoor:


  — Verdomme, als dat klopt, kan alleen Egans gekletst hebben.


  — Wie is dat? vroeg plotseling één van de aanwezige blanken.


  — Egans, echode de dwerg met een humorloos lachje. Dat is mijn vroegere hoofdingenieur, die ik vanwege Satchers komst ontslagen heb. Hij was erbij, toen ik Manzo uit het Amazone-gebied haalde. Hij wist ook, waar ik de mutant heen moest brengen. Alleen hij kan de zaak verraden hebben.


  De blanke wisselde een blik met Satara.


  — U schijnt zeer onvoorzichtig geweest te zijn, Mr. Bopart! Mensen, die van zoiets afweten, ontslaat men niet. Men schakelt ze op tijd uit!


  Hij vouwde zijn handen op de rug en deed enkele stappen in de kamer. In deze houding zei hij:


  — Goed. We zullen zien. Uw verklaringen moeten gecontroleerd worden. Wij zullen vaststellen, of er een Mr. Egans bestaat. Wij zullen er ook achter komen, van wanneer tot wanneer hij onder uw commando gevaren heeft, dat zal waarschijnlijk wel in de dossiers van de FBI vermeld staan. De aanval op het station zou natuurlijk ook een voortreffelijke afleidingsmanoeuvre kunnen zijn om een commando-inzet van een bekwame GWV-agent in buitengewone dienst te camoufleren.


  — U fantaseert, riep Hannibal oprecht uit.


  — Zegt u dat niet nogmaals, mijn waarde! waarschuwde de Indiër. U zult een paar weken geduld moeten hebben. Gedurende die tijd blijft u beneden bij de haven. U kunt zich vrij bewegen. De toegang tot de fabriek blijft u evenwel verboden. In de woonhal bestaan voldoende amusementsmogelijkheden om uw wachttijd te verkorten. Wanneer de inlichtingen met uw verklaringen overeenstemmen, zal ik u graag als bekwaam medewerker welkom heten. Voorlopig bent u dus mijn gasten. De mutant kan bij u blijven. U staat er borg voor, dat hij zich fatsoenlijk gedraagt. Ik wens geen vechtpartijen of andere incidenten, die voor u onaangenaam zouden kunnen worden.


  — En wanneer wij nu de pech hebben, dat uw inlichtingen tegen ons spreken? Wat gebeurt er, wanneer u Egans niet vindt?


  Hij keek mij strak aan.


  — Dat is dan uw pech, Mr. Satcher. Hebt u de mensen achter het hoogspanningshek gezien? In dat geval zou u daar terecht komen. Natuurlijk zouden wij u niet doden. De onvermijdelijke straling bij de fabricage en verpakking van radioactieve stoffen vordert bepaalde slachtoffers. Goedendag, mijne heren!


  In mijn rug voelde ik de loop van een machinekarabijn. Terwijl ik automatisch op de deur toe liep, meende


  Hannibal:


  — Nou, wat ben ik blij, dat er een werktuigbouwkundig ingenieur met de naam Egans bestaat. Zegt u tegen uw verbindingsmensen dat zij goed moeten zoeken.


  Natuurlijk bestond er een Mr. Egans; alleen was hij een passieve GWV-agent met de rang van kapitein. Natuurlijk zouden zij hem vinden; want daarvoor hadden wij allang gezorgd. Met mijn bevel tot de actie 'Nulpunt' betrad ook Egans het toneel.


  Hij moest al in het hoofdkwartier van de FBI zitten, doch de collega's wisten niet, dat hij een lid van de GWV was. In dit opzicht kon er dus niets verkeerd gaan. Toch had ik het gevoel, dat wij onmiddellijk moesten toeslaan. Satara beviel mij niet! De man was veel te geslepen en in dienst van de GAS grijs geworden. Hij was een bekwaam man en echte bekwame mannen waren altijd gevaarlijk in ons beroep.


  Hoofdstuk 12


  Daroun had tot aan de grenzen van het dragelijke op mijn zenuwen gewerkt. Precies zesendertig uur lang was hij niet van onze zijde geweken, daar hij zich bij ons nog het veiligst voelde.


  Wij hadden een gemeenschappelijke slaapruimte met vier zachte bedden ter beschikking en daarnaast nog een ruime woonkamer. Daar wij met z'n vieren waren bestond er geen mogelijkheid om zich eens voor een kort ogenblik terug te trekken om alleen te zijn.


  Ook in de aangrenzende badkamer was het onmogelijk om mij onopvallend met Manzo te onderhouden.


  Onze spijzen ontvingen wij op de voorgeschreven tijden door middel van een ingebouwde lift. Een kantine was er niet. Wanneer de in het vossenhol aanwezige mensen niet op tijd in hun kwartieren verschenen, moesten zij óf hun maaltijd laten schieten óf voor veel geld in de bars of restaurants eten.


  Het sprak vanzelf, dat iedereen dit probeerde te voorkomen omdat men tenslotte gratis eten kon. Ons kwartier lag in een groot woonblok, dat gereserveerd was voor de bemanningen van de talrijke onderzeeboten. Daroun was er maar met moeite toe te bewegen geweest, onze woning te verlaten. Hij had een panische angst omdat het gebeurde met Leferts danig op zijn zenuwen had gewerkt.


  Twaalf uur geleden hadden wij een poging ondernomen om hem tijdens een zwerftocht door de zogenaamde 'uitgangswijk' van de haven kwijt te raken. Maar het was ons niet gelukt.


  Kennelijk had hij tijdens deze tocht toch te diep in de ogen van de talrijke meisjes gekeken, want tien minuten geleden had hij het uiteindelijk gewaagd, ons kwartier te verlaten. Voor niets in de wereld waren wij met hem meegegaan.


  Manzo lag slaperig op het naar zijn lichaamsmaten gemeten te kleine bed. Ik speelde met Hannibal een partijtje poker.


  Wij waren GWV-schaduwen en wij hadden ons er dus nauwkeurig van overtuigd, of men in onze vertrekken afluistermicrofoons of televisieogen ingebouwd had. Wij hadden niets van dien aard kunnen ontdekken. Schijnbaar hechtte de Indiër er geen waarde aan, de kwartieren van de bemanning met zulke apparatuur in te richten. Wanneer de mannen iets met elkaar wilden bespreken, behoefden zij slechts hun woonblok te verlaten. Een voor honderd procent sluitende controle zou toch nooit mogelijk geweest zijn.


  Mij kwam het verdwijnen van Daroun geweldig voor. Tot nu toe had hij ons alleen maar gestoord. Toen wij er zeker van waren, dat hij het gebouw verlaten had, verdwenen de speelkaarten. Manzo kwam met een schok in zijn bed overeind. Zijn ogen fonkelden plotseling ondernemingsvol.


  — Is het zover, gromde hij. Ik houd het niet langer uit, sir. Dat zijn onmensen! Kijkt u alleen maar eens naar dat slavenkamp.


  Ik gaf Hannibal een wenk en hij ijlde naar de deur. Manzo draaide zich op zijn buik toen ik naar hem toeliep. Ik stroopte het dunne hemd over zijn schouders. Voor mij lag de zo natuurlijk uitziende bochel. Ik onderdrukte mijn nervositeit en tastte naar het openingscontact van de bochel. Toen ik de code in morsealfabet geseind had, klapte het deksel naar buiten. Ik voelde mij opgelucht toen ik onze thermo-rak-pistolen zag. Daarnaast hingen de magazijnen met de thermonital-projectielen, waarvan de ladingen in de vorm van een twaalfduizend graad hete gasbak konden ontbranden. De peilzender werkte nog steeds perfect. Onze specialisten moesten allang de exacte positie van het station achterhaald hebben. Misrekeningen waren ten ene maal uitgesloten.


  In een ander vak lagen de micro-atoombommen in hun schuimplastic omhulsels. Deze wapens kon ik niet aanwenden, hetgeen uit de hele situatie duidelijk gebleken was. Maar de GWV-biologen hadden ons nog iets anders meegegeven.


  Ik trok een dertig centimeter lange stalen cilinder uit de houder. De vulling in de sproeipijp bleek onbeschadigd. De vastgelaste hogedrukpatroon was nauwkeurig met de cilinder verbonden.


  — Wil je werkelijk? vroeg Hannibal met trillende lippen.


  Ik wilde niet, maar ik moest! Ik moest het virus in de vochtige, hete lucht brengen. Dit virus was de kunstmatig verwekte mutatie van het op de maan ontdekte 'virus lunaris'.


  Toen deze satelliet van de aarde voor de eerste maal door mensen bereikt was, was dit virus alleen daardoor niet tot een mensheid vernietigende aangelegenheid geworden, omdat het de bijzondere aard had, reeds bij min twee graden Celsius te verstarren en passief te worden. Dat, wat miljoenvoudig in de cilinder spartelde, was echter niet meer het oorspronkelijke 'virus lunaris' van het A-type, daar het in die vorm ook voor ons vernietigend geweest zou zijn. De echte verwekker straalde radioactief. Dat had ik bij een vroegere onderneming moeten ervaren. De radioactiviteit had het door de veroorzaakte mutatie verloren. Doch daarvoor had het andere eigenschappen ontwikkeld. Het was nog steeds verderf zaaiend. Zodra het bij temperaturen van minstens plus vijftien graden Celsius in een reeds geactiveerde toestandsvorm in de lucht werd geblazen, begon het zich met ongelooflijke snelheid te vermeerderen.


  Hoe hoger de temperatuur was, des te sneller ontwikkelde dit proces zich. Door elk levend wezen uit vlees en bloed werd het niet slechts door de longen, maar ook door de huidademhaling opgenomen.


  Het veroorzaakte een ziekte, die tot dusver alleen nog maar in de laboratoria van onze biologen bekend was. Toen zij van alle eigenschappen van het virus op de hoogte waren, hadden onze bekwame geleerden toch nog twee jaar nodig gehad om een tegenmiddel te vinden. De door de verwekker van het B-type veroorzaakte infectieziekte manifesteerde zich pas twee dagen na de besmetting, maar dan ging het ook bliksemsnel. Na de eerste waarneembare symptomen zoals koude rillingen en zware hoofdpijnen werd het lichaam in een tijdsruimte van slechts drie uur met pestachtige builen bedekt. Na nog eens vier uur begon het gehele weefsel uit te zetten en wel onder de zwaarste pijnen. Reeds na de eerste symptomen was een man niet meer in staat normaal te denken en te handelen. De hoofdpijnen namen zeer snel toe.


  De ziekte leidde zesendertig uur na de eerste koude rillingen tot de dood. Mij restte dus zesendertig uur, ten eerste om uit het station weg te komen en ten tweede om ervoor te zorgen, dat de zieken zo snel mogelijk een tegenmiddel geïnjecteerd kregen.


  Hannibal kreunde toen ik ons kleine hogedruk-injectiepistool uit de bochel haalde. Ik drukte de kleine de sproeipijp tegen de arm. Het serum schoot pijnloos in zijn bloedbaan.


  Nadat ik mezelf eveneens geïnjecteerd had, ontving Manzo een drievoudige dosis. Daarmee was onze kleine voorraad uitgeput.


  Ik borg de spuit weer op; de cilinder bleef buiten.


  — Geen pistolen, sir? Geen thermonital-handbommen? vroeg de mutant.


  — Later, zei ik opgewonden. Eerst moet de cilinder leeg zijn. Wij kunnen eerst dan de wapens openlijk dragen, wanneer men hier tengevolge van de hoofdpijn niet meer helder denken en handelen kan.


  — Werkt dat spul ook zo snel? informeerde de dwerg.


  — Je hebt de proeven zeker niet gezien, hè? De besmetting van andere personen volgt reeds, wanneer de zieke nog helemaal niet bemerkt heeft, dat hij een geïnfecteerde contactpersoon is. Bovendien moet in alle rotsruimten, dus ook in de fabriek, binnen twee uur de lucht besmet zijn. Wat denk je wel, hoe snel het virus van het B-type zich in de vochtige hitte vermeerdert?


  — Er stroomt ononderbroken frisse lucht binnen en de slechte lucht wordt eveneens regelmatig afgezogen.


  — Dat speelt geen rol. Je zult het zien. Bereid je maar op het nodige voor. Wanneer de Indiër tijdig wantrouwen mocht gaan koesteren, zijn we verloren.


  Hannibal veegde over zijn bezwete voorhoofd.


  — Hoe krijgen we het virus naar boven? Die hebben hun eigen luchtverversing.


  Hij had gelijk met zijn bezwaar, maar het moest geriskeerd worden.


  — Of door opstijgende lucht in de liftschachten, of door een man die van hieruit naar boven gaat. Wanneer hij het virus in zijn bloed heeft, besmet hij zeer snel het hele steunpunt. Jullie blijven hier.


  Ik schoof de cilinder in mijn broekriem. De naar buiten stekende sproeikop werd door het dunne sporthemd bedekt, dat ruim genoeg om mijn bovenlichaam hing. Na enkele minuten verliet ik het woonblok. Of ik gadegeslagen werd kon ik op dat ogenblik niet vaststellen. Ik liep de brede voetweg omlaag en koerste regelrecht op de drugstore af, waar men naast alle mogelijke dingen ook sigaretten kon krijgen.


  Verder naar voren begon al het drukke leven van deze afschuwelijke stad. Hier was het nog tamelijk stil. Op mijn weg naar de winkel moest ik de opening van een reusachtige frisse lucht blazer passeren. Het kwam dikwijls voor, dat de transpirerende bewoners ervoor gingen staan en zich door de koude luchtstroom lieten omspoelen. Ik deed dat dus ook, doch daarvoor had ik met een snelle handgreep de capsule van de vulling kapotgedrukt en het sproeiventiel geopend.


  Terwijl ik met mijn rug naar de verfrissende wind gekeerd stond, siste de door virus besmette vloeistof onafgebroken uit de cilinder. Door het lawaai van de koude luchtstroom was het sissen van de sproeikop niet te horen. De drukpatroon ledigde de tank zeer snel. Ik zag de fijne stroom van de voedingsvloeistof op de sterke wind wegdrijven.


  Kort daarop kocht ik mijn sigaretten. Tien minuten later bevond ik mij weer in ons kwartier en verborg de lege stalen fles terstond in Manzo's bochel. Hannibal had een verkrampt gezicht toen ik zei:


  — Doorgeven, Manzo! Lunaris uitgeblazen. Eerste uitwerking over vierentwintig uur. Dan landingstroepen inzetten. Bij bevel 'IJsbeer' onmiddellijk aanvallen. Boven moeten zich twee uitgangen bevinden. Wanneer deze niet gevonden kunnen worden, moet men door de ontluchtingsschachten naar binnen dringen. Aanvragen, of zij inmiddels ontdekt zijn. Medici en serum gereedhouden!


  Manzo gaf de bevelen aan Kiny door. Kort daarop wist ik, dat de actie op gang gekomen was.


  De ontluchtingsschacht was door TS-19 ontdekt. De hete en vochtige lucht moest natuurlijk condenseren, zodat het voor hem niet moeilijk geweest kon zijn, wanneer hij eenmaal precies wist, waar het steunpunt onder het ijs lag. De incubatietijd gaf ons nog een termijn van vierentwintig uur, dan echter moest de hel losbarsten. Het gemuteerde 'virus lunaris' van het B-type was het zwaarste biologische wapen van de GWV.


  — Wanneer het virus niet zo snel werkt, is het met ons gedaan, verklaarde de dwerg zakelijk. Wat zou je zeggen van een kop koffie, lange?


  Weet u, wat men onder het begrip 'hoofdpijn' moet verstaan? Neen, dat kunt u niet weten, want u kent het gemuteerde 'virus lunaris' niet. In vergelijking daarmee is een aanval van migraine een nauwelijks waarneembaar verschijnsel.


  Een kwartier geleden was Daroun in ons kwartier teruggekeerd. Hij had nog juist de deur bereikt en was ons toen tegemoet getuimeld. Vlak voor zijn val vingen wij hem op en ondersteunden hem. Zijn gevoel voor evenwicht was totaal verstoord. Ik zag nu in de praktijk, wat ik tot dusver alleen experimenteel meegemaakt had. Wij waren volkomen in orde. Ook Manzo had in tegenstelling tot mijn heimelijke angst goed op het serum gereageerd. Hij vertoonde geen symptomen. Daroun kon niet meer helder denken, hoewel ik mij alle moeite getroostte om hem tot spreken te bewegen ten einde daardoor de toestand wat tegen te werken. Op zijn gezicht tekenden zich de eerste donkere vlekken al af. De onderaardse stad was eensklaps in een gekkenhuis veranderd. Hannibal stond voor het raam en staarde met wijd opengesperde ogen naar buiten. Meer dan drieduizend personen moesten inmiddels aan de ziekte lijden. De bewakingsposten waren eveneens geïnfecteerd. Hoe het er achter in de fabriek en in de mijngangen uitzag, kon ik slechts vermoeden. Wij moesten nog minstens een uur wachten voordat wij de uitbraakpoging konden wagen. Dan moest het virus tot in de verste hoeken doorgedrongen zijn.


  In aangrenzende vertrekken hoorde ik gekreun. Geen enkel levend wezen was van deze afschuwelijke infectie verschoond gebleven. Na vierentwintig uur was hij volledig uitgebroken.


  — Kom hier, riep ik Hannibal scherp toe. Verlies je koelbloedigheid niet. Wij moeten hier verdwijnen. Wij moeten aannemen, dat de ziekte in het radarstation nog niet zover voortgeschreden is. Wanneer de Indiër ons ermee in verband brengt, zullen de leden van de lijfwacht spoedig in ons kwartier opduiken. Manzo, ga liggen!


  Enkele minuten later hadden wij de dunne kunststof banden om onze schouders en heupen bevestigd. Daaraan hingen niet alleen de thermo-rak-pistolen met de gevulde reserve-magazijnen, maar ook de thermonital-handgranaten.


  Ik droeg het uiterlijk van een 24-schots Henderley 7-mm uitziend wapen in mijn schouderfoedraal, doch het korte hemd had ik van voren geopend. Wij hadden alles geriskeerd. Nu moesten wij alleen maar doorzetten. Toen wij het woonblok uitrenden, hadden wij onze wapens nog niet getrokken. Er konden hier of daar nog mensen zijn, die om de een of andere reden niet aangestoken waren. Bezorgd dacht ik aan de bewoners van het hoger liggende station. Was het virus daar ook binnengedrongen? Misschien duurde het een goed uur langer, tot het daar tot uitwerking kwam. Een dergelijke tijdsruimte zou voor een man als Satara ruimschoots voldoende zijn. Wij liepen door de brede straten van de reusachtige rotskathedraal. Af en toe zagen wij iemand, die de ziekte nog niet volkomen te pakken had. Deze lieden drukten echter ook al hun handen tegen de slapen. Niemand van hen lette op ons. Zij waren gevangen in de greep van de hevigste pijnen.


  Vlak voor de reusachtige tunnel, die zowel naar de mijnen als naar de lifthal voerde, gingen wij achter een geweldige steenzuil in dekking.


  — Wat nu? kuchte de kleine. Zou je niet het bevel tot de aanval geven?


  — Nog vijfendertig minuten. Niet eerder. Ik moet eerst zekerheid hebben, hoe het er boven uitziet. Die zijn misschien nog niet lamgelegd.


  — Dat zijn ze beslist, daarvan kun je overtuigd zijn. Wanneer ik zo om me heen kijk, bestaat er gewoon geen andere mogelijkheid. De ziekteverwekker is gegarandeerd met de opstijgende warme lucht tot boven doorgedrongen. Geef toch het bevel! De mensen hier moeten zo snel mogelijk geholpen worden. Je mag ze niet onnodig lang laten lijden!


  — Nog vijfendertig minuten, hield ik vol. Eerder zal niemand aanvallen! Wanneer die lui daarboven nog helder kunnen denken, kunnen zij alles opblazen. Hier ligt meer plutonium dan wij ons kunnen voorstellen. Vrije neutronen zijn ook in voldoende mate beschikbaar. Wanneer het op de een of andere manier tot een kritische massa komt, krijgen we een gigantische vulkaaneruptie.


  — Maar.. .!


  — Dat was een bevel, luitenant Utan, onderbrak ik hem. Hannibal verstomde. Dan ontwikkelden de dingen zich toch nog sneller dan ik verwacht had.


  Vlak voor ons, op misschien acht meter afstand, kwam een zware elektro-vrachtwagen uit de grote hoofdtunnel geschoten. Op de open laadbak hurkten minstens twintig mannen van verschillende rassen. Deze mannen waren nog gezond!.


  Ik herkende de sterke Zuidchinees, die ons enige tijd geleden naar boven gebracht had. Hij scheen de aanvoerder van deze hooggekwalificeerde speciale troepeneenheid te zijn. De machinekarabijnen van de mannen spraken een duidelijke taal.


  Hannibal vloekte onbeheerst. In mijn hersens tuimelden de gedachten door elkaar. Waarom vertoonden deze kerels geen symptomen? Wat was er gebeurd? Plotseling trok Hannibal zijn wapen met de lange loop tevoorschijn. Ik kon hem nog juist tijdig een tik op zijn pols geven.


  — Ben je waanzinnig? schreeuwde ik hem vlak bij zijn oor toe. Ik wil zien, hoe die mannen reageren! Voor zij ons kwartier doorzocht hebben en vandaar weer teruggekomen zijn, verlopen er minstens twintig minuten. In die tijd kan bij hen de uitwerking optreden. Als er maar eentje begint te tuimelen, is het zeker, dat het boven ook zo moet zijn. Daar zijn ze namelijk vandaan gekomen! Afwachten en in dekking blijven. Manzo geef het bericht door over de toestand. TS-19 moet met zijn aanval wachten, tot ik 'IJsbeer' beveel.


  De mutant begon onmiddellijk met zijn werk. Wij keken de vrachtwagen na, die tamelijk gevaarlijk door de straten reed. Ik zag, dat de Chinees in een radioapparaat sprak. Deze waarneming deed mij nog voorzichtiger worden. De E-wagen verdween achter een bouwwerk. Toen hij opnieuw zichtbaar werd, joeg hij door de woonwijk. Onduidelijk kon ik zien, dat de bewakers van de laadbak sprongen en in de ingang van ons kwartier verdwenen. Hannibal keek mij veelbetekenend aan.


  — Ditmaal heb je gelijk gehad. Die kunnen in de chaos lang zoeken.


  Zo was het ook. Na ongeveer tien minuten doken zij weer op. Zij zochten te voet de naaste omgeving af totdat zij tenslotte bijeengeroepen werden.


  — Daar...! schreeuwde de dwerg. Ik zag hem ook!


  Neen — ik zag al twee mannen, die plotseling hun handen tegen hun slapen drukten en begonnen te tuimelen. Na enkele ogenblikken waren het er al vijf. Wanneer het virus eerst nu begon uit te werken, deed het dit wel als een bliksemstraal.


  Nog slechts elf mannen sprongen op de laadbak van de auto, waarvan de chauffeur geen enkele voorzorgsmaatregel meer in acht nam. Met volle vaart raasde hij door de straten. Hij nam een bocht met te grote snelheid zonder af te remmen en sloeg met geweld en met een snelheid van minstens zestig mijl tegen een rotswand. De wagen was niet meer dan een ruïne. Niemand van de mannen overleefde het ongeluk.


  Ik keek op mijn horloge. Van de door mij vastgestelde vijfendertig minuten waren er nu tweeëntwintig verstreken. Aandachtig keek ik nog eens naar het 24-schots magazijn van mijn wapen. Dan liepen wij snel, maar niet te haastig de grote tunnel binnen.


  Manzo dekte ons in de rug. Hannibal sloop langs de linker rotswand, ik nam de andere kant. Pas toen wij na vijfhonderd meter een zijtunnel bereikten, zagen wij een aantal mensen op de vloer liggen. Het waren mannen van de speciale bewakingseenheid. Wij pakten elk een machinekarabijn, ofschoon onze thermo-raks met hun raketprojectielen beslist werkzamer waren. Misschien werden wij echter gedwongen 'van thermonital-explosies af te zien.


  Wij hadden ongeveer weer een kilometer afgelegd, toen wij de lifthal bereikten. Wij werden niet meer tegengehouden, daar de wachten inmiddels hun posten verlaten hadden. De liftkooi bevond zich beneden. Zelfs het traliehek stond open. Toen wij naar binnen gingen meende de dwerg:


  — Wanneer wij heelhuids boven komen, hebben we gewonnen. Opgepast, lange.


  Ik drukte op de knop onder de rode pijl. Met een ruk schoot de kooi omhoog. Toen volgde weer die verbazingwekkend snelle tocht door de mammoetschacht. Toen de lift met een schok stilhield en de schuifdeur opengleed, hielden wij onze wapens in de aanslag. Met knallende slagen verlieten de 7-mm rak-projectielen de mondingen van onze wapens. Daar, waar zij insloegen, ontstonden witgloeiende gasballen met temperaturen tot twaalfduizend graden Celsius. Drie mannen, die ons nog de weg hadden trachten te versperren, vonden de dood.


  — Er zijn hier kennelijk toch nog gezonden, stelde Hannibal vast, terwijl wij verder renden.


  De gloeiendhete ruimte lag achter ons.


  — Manzo! 'IJsbeer' doorgeven! Ze moeten nu aanvallen, schreeuwde ik de reus toe.


  Uit een mij onbekende ruimte tuimelden twee mannen naar buiten. Onder hen bevond zich de Chinees van de onderzeekruiser. Zij waren nog actief genoeg om hun wapens op te heffen. Wij konden hun aanval voorkomen door met de machinekarabijnen te vuren, die wij van de mannen van de speciale bewakingseenheid hadden afgenomen.


  Ik sprong over de op de grond liggende lichamen heen. Dan stond ik voor de brede schuifdeur, die ik mij nog zo goed kon herinneren. Wij konden hem niet open krijgen, doch deze hindernis was snel uit de weg geruimd. Een thermonital-schot uit mijn wapen liet de staalharde kunststofdeur sissend verdampen. Een bestiale hitte sloeg mij tegemoet. Toch bleven wij staan en keken de grote zaal binnen.


  Wij ontwaarden ongeveer vijftien mannen, die kreunend op de vloer lagen en niet meer de kracht op konden brengen om een van de vele schakelaars te bedienen. Een van hen probeerde zich nog op handen en voeten naar voren te slepen. Satara!


  Zijn doel scheen een kleine schakeltafel te zijn, die er door een knalrode schakelaar onder een doorzichtig omhulsel bijzonder opvallend uitzag. Die moest van grote betekenis zijn.


  — Liggen blijven! schreeuwde ik uit volle borst. Maar Satara kroop verder.


  Hannibal joeg een explosief projectiel uit zijn wapen twee meter voor de Indiër in de bodem doch Satara liet zich niet weerhouden!


  Door de nog witgloeiende resten van de vergaste deur konden wij niet naar binnen dringen. Ik schreeuwde nogmaals een waarschuwing, doch Satara sloeg er wederom geen acht op.


  Voordat hij de schakelaar kon bereiken, werd zijn magere lichaam getroffen. Wij hadden gelijktijdig geschoten.


  — Actie 'ijsbeer' loopt, sir, verklaarde Manzo rustig. De chef geeft door, dat de mannen door de uitgangsschacht naar binnen dringen. De turbine is door een lichte springlading stilgelegd. Andere ingangen konden niet gevonden worden.


  Toen na vijftien minuten de eerste soldaten samen met TS-19 na een voorafgegane explosie uit de lifthal stormden, stonden wij nog steeds zwijgend voor de slechts langzaam afkoelende deur van de controlekamer. Veiligheidshalve hieven wij onze handen omhoog, aangezien het al vaker voorgekomen was, dat onwetende gevechtstroepen op gecamoufleerde GWV-agenten hadden geschoten. TS-19 zorgde ervoor, dat wij ongestoord onze maskers konden voordoen.


  — Zijn die mannen allemaal ingeënt? vroeg ik bezorgd.


  — Ja, sir, gisteren al. Gekwalificeerde ziekenbroeders en artsen gaan naar beneden. De strafgevangenen zullen het eerst verzorgd worden.


  Ik knikte afwezig en keek naar de kleine, grijsharige man, wiens blauwzwarte uniform niet onopgemerkt kon blijven. Generaal Reling was zo kalm als altijd, doch toen hij met ons alleen was, zei hij ontzet:


  — Ik heb al een hoop beleefd, maar zoiets nog niet! Bestond er dan geen andere mogelijkheid?


  Geen enkele, sir, ontkende ik uitgeput. Dit was een harde commando-inzet.


  Hij keek me begripvol aan.


  Om de gedrukte stemming te doorbreken en mij op andere gedachten te brengen zei de oude:


  — Kom, kom, een nieuwbakken majoor mag toch geen vermoeidheid tonen! Bent u gereed voor de volgende commando-inzet? Er is iets gebeurd! Zo was de oude!


  Hannibal 'huilde' nog van vreugde toen wij al in een snelle hefschroefmachine zaten.


  Wordt u nooit een GWV-agent in buitengewone dienst. U kunt weliswaar op eerlijke wijze een paar miljoen verdienen, hetgeen echter niet uitsluit, dat u ook een miljoenvoudige dood kunt sterven. Toen viel ik uitgeput in slaap...
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